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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2016/631
2016 m. balandzio 14 d.

dél tinklo kodekso, kuriame nustatomi generatoriy prijungimo prie elektros energijos tinklo
reikalavimai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 714/2009 dél prieigos prie
tarpvalstybiniy elektros energijos mainy tinklo salygy, panaikinantj Reglamenta (EB) Nr. 1228/2003 ('), ypa¢ i jo
6 straipsnio 11 dalj,

kadangi:

(1)  siekiant iSlaikyti energijos tiekimo saugumag, didinti konkurencingumg ir uztikrinti, kad visi vartotojai galéty pirkti
energija priimtinomis kainomis, ypa¢ svarbu greitai baigti kurti visiskai veikiancig jungtine energijos vidaus rinka;

(2)  siekiant uztikrinti tinkamga elektros energijos vidaus rinkos veikimg, Reglamentu (EB) Nr. 714/2009 nustatytos
nediskriminacinés taisyklés, kuriomis reglamentuojama prieiga prie tarpvalstybiniy elektros energijos mainy
tinklo. Be to, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/72[EB (3 5 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés
narés arba, jei taip numato valstybés narés, reguliavimo institucijos, be kita ko, uZztikrinty, kad bty parengtos
objektyvios ir nediskriminacinés techninés taisyklés, kuriomis biity nustatyti bitinieji techniniai konstrukcijos ir
veikimo reikalavimai, taikomi jungiant prie sistemos. Tos pacios direktyvos 37 straipsnio 6 dalyje reikalaujama,
kad, kai reikalavimais nustatomos prijungimo prie nacionaliniy tinkly salygos, reguliavimo institucijos nustatyty
arba patvirtinty bent ty reikalavimy apskaiCiavimo arba nustatymo metodikas. Siekiant uZtikrinti sistemy
sauguma jungtinéje perdavimo sistemoje, biitina, kad elektros energijos gamybos moduliams keliami reikalavimai
bity suprantami vienodai. Reikalavimai, kurie padeda palaikyti, i§saugoti ir atkurti sistemos saugumg ir taip
sudaryti salygas tinkamai veikti elektros energijos vidaus rinkai sinchroninése zonose ir tarp ty zony, taip pat
siekti, kad sagnaudos buty efektyvios, turéty bati laikomi tarpvalstybiniy tinkly ir rinkos integracijos klausimais;

(3)  siekiant uztikrinti aisky teisinj jungimo prie tinklo pagrinda, palengvinti prekyba elektros energija visoje
Sajungoje, uztikrinti sistemos saugumg, sudaryti salygas integruoti atsinaujinanciuosius elektros energijos
iteklius, vartotojy naudai didinti konkurencijg ir uztikrinti galimybe efektyviau naudoti tinklg ir i3teklius, reikéty
nustatyti suderintas elektros energijos gamybos moduliy jungimo prie tinklo taisykles;

(4)  sistemos saugumas i§ dalies priklauso nuo elektros energijos gamybos moduliy techniniy galimybiy. Todél
nuolatinis perdavimo ir skirstomyjy tinkly koordinavimas, tinkamas prie perdavimo ir skirstomyjy tinkly

() OLL211,2009 814,p.15.
(*) 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/72/EB dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy,
panaikinanti Direktyvg 2003/54/EB (OLL 211, 2009 8 14, p. 55).
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prijungtos jrangos veikimas ir pakankamas atsparumas trikdZiams yra pagrindinés batinos salygos, kad bty
galima i$vengti dideliy energijos tiekimo sutrikimy arba lengviau atkurti sistema po gedimo;

(5)  saugus sistemos veikimas jmanomas tik tada, kai elektros energijos gamybos objekty savininkai ir sistemos
operatoriai glaudziai bendradarbiauja. Visy pirma, sistemos veikimas nejprastomis veikimo sglygomis priklauso
nuo elektros energijos gamybos moduliy atsako i nuokrypius nuo vienetinés jtampos santykiniais vienetais ir
vardinio daznio. Kalbant apie sistemos sauguma, sistemy inZinerijos pozifiriu tinklai ir elektros energijos gamybos
moduliai turéty bati laikomi vienu vienetu, nes tos dalys tarpusavyje susijusios. Todél turéty biti nustatyti
atitinkami reikalavimai elektros energijos gamybos moduliams, kaip biitina prijungimo prie tinklo salyga;

(6)  reguliavimo institucijos, pagal Direktyvos 2009/72/EB 37 straipsnio 1 ir 6 dalis ir Reglamento (EB) Nr. 714/2009
14 straipsnj nustatydamos ir patvirtindamos perdavimo ir skirstymo tarifus ar jy nustatymo metodikas arba
patvirtindamos prijungimo ir prieigos prie nacionalinio tinklo salygas, turéty atsizvelgti j pagristas su S$io
reglamento jgyvendinimu susijusias sistemy operatoriy faktiskai patiriamas sanaudas;

(7)  jvairiy sinchroniniy elektros sistemy savybés Sgjungoje skiriasi; | tai batina atsiZvelgti nustatant reikalavimus
generatoriams. Todél nustatant prijungimo prie tinklo taisykles dera atsizvelgti j regioninius ypatumus, kaip
reikalaujama Reglamento (EB) Nr. 714/2009 8 straipsnio 6 dalyje;

(8)  turint omenyje, kad batina uZztikrinti reguliavimo tikruma, $io reglamento reikalavimai turéty biti taikomi
naujiems elektros energijos gamybos moduliams, taciau jie neturéty bati taikomi esamiems elektros energijos
gamybos moduliams ir moduliams, kuriy planavimas jau gerokai paZenges, bet dar nebaigtas, nebent atitinkama
reguliavimo institucija arba valstybé naré, atsizvelgdama j sistemos reikalavimy raidg, i$samia sanaudy ir naudos
analize arba tai, kad tas elektros energijos gamybos objektas buvo i§ esmés modernizuotas, nuspresty kitaip;

(9)  elektros energijos gamybos moduliy svarba turéty bati grindziama jy dydziu ir jy poveikiu visai sistemai.
Sinchroninés masinos turéty biti klasifikuojamos pagal masinos dydj ir jose turéty buti visi elektros energijos
gamybos objekto, kuris paprastai veikia kaip nedalomas vienetas, komponentai, pvz., atskiri kintamosios srovés
generatoriai, varomi atskiromis dujy ir garo turbinomis viename kombinuoto ciklo dujy turbiny jrenginyje. Jei
objekte yra keli tokie kombinuoto ciklo dujy turbiny jrenginiai, turéty biti vertinamas kiekvieno tokio jrenginio
dydis, o ne bendras viso objekto pajégumas. Nesinchroniskai prijungti elektros energijos gamybos jrenginiai, kai
jie kartu sudaro ekonominj vieneta ir turi vieng prijungimo taska, turéty bati vertinami pagal jy suminj
pajéguma;

(10)  turint omenyje, kad skiriasi prijungiamy generatoriy jtampa ir didZiausias elektros energijos gamybos pajégumas,
Siame reglamente turéty biiti skiriami jvairiis generatoriy tipai ir jiems nustatomi skirtingi reikalavimai. Siame
reglamente nenustatoma taisykliy prijungimo tasko, prie kurio jungiamas elektros energijos gamybos modulis,
jtampos lygiui nustatyti;

(11) reikalavimai A tipo elektros energijos gamybos moduliams turéty biti bazinio lygio, kuris bitinas, kad bity
uztikrinta galimybé gaminti elektros energija esant ribotam automatiniam atsakui ir minimaliam sistemos
operatoriaus atlieckamam valdymui. Jie turéty uZztikrinti, kad sistemos veikimo intervaluose nebiity didelio masto
elektros energijos gamybos pertrikiy ir taip bty kuo labiau sumazinta kritiniy jvykiy, taip pat apimti
reikalavimus, biitinus plataus masto intervencijai per sistemos kritinius jvykius;

(12) B tipo elektros energijos gamybos moduliams taikomais reikalavimais turéty bati numatytas jvairesnis
automatinis dinaminis atsakas ir didesnis atsparumas veiklos jvykiams, siekiant uztikrinti, kad toks dinaminis
atsakas ir didesnés sistemos operatoriaus galimybés, susijusios su valdymu ir informacija, bty tinkamai
i$naudojami. Jie uZztikrina automatinj atsakg sistemos jvykiy poveikiui mazinti ir dinamiskesnj energijos gamybos
atsakg reaguojant j tuos jvykius;

(13) C tipo elektros energijos gamybos moduliams taikomais reikalavimais turéty bati numatytas tikslus, stabilus ir
gerai valdomas dinaminis atsakas realiuoju laiku, kad bty galima teikti svarbiausias pagalbines paslaugas tickimo
saugumui uztikrinti. Sie reikalavimai turéty apimti visas sistemos veikimo biisenas ir jais turéty biiti nuosekliai ir
i§samiai nustatyta reikalavimy, funkcijy, valdymo ir informacijos saveika, kad tos galimybés biity i$naudojamos ir
uztikrinamas sistemos atsakas realiuoju laiku, siekiant i§vengti sistemos jvykiy, juos valdyti ir j juos reaguoti. Be
to, Siais reikalavimais turéty bati numatytas pakankamas elektros energijos gamybos moduliy gebéjimas reaguoti
ir i tinkamg sistemos veikima, ir | sutrikimus, taip pat uZtikrinti biting informacija ir valdyma, kad baty galima
iSnaudoti elektros energijos gamybos galimybes jvairiose situacijose;
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(14) D tipo elektros energijos gamybos moduliams taikomi reikalavimai turéty biti specialiai skirti aukstesnés jtampos
elektros energijos gamybai, daranciai poveikj visos sistemos valdymui ir veikimui. Jie turéty uZtikrinti stabily
visos jungtinés sistemos veikimg ir galimybe naudotis elektros energijos gamybos visoje Europoje pagalbinémis
paslaugomis;

(15) reikalavimai turéty biti grindZiami nediskriminavimo, skaidrumo ir optimalios didZiausio bendro efektyvumo ir
maziausiy bendryjy iSlaidy visoms susijusioms $alims pusiausvyros principais. Todél jie turéty atspindéti elektros
energijos gamybos technologijy, kurioms badingos skirtingos savybés, vertinimo skirtumus ir jais turéty bati
siekiama i§vengti nereikalingy investicijy tam tikrose geografinése vietovése, atsiZvelgiant | atitinkamo regiono
ypatumus. | tuos skirtumus gali atsiZvelgti perdavimo sistemos operatoriai (PSO), skirstomyjy tinkly operatoriai
(STO) ir uzdaryjy skirstomyjy tinkly operatoriai (USTO), nustatydami reikalavimus pagal $io reglamento
nuostatas, kartu pripazistama, kad slenkstinés vertés, kurios nulemia, ar sistema laikoma perdavimo sistema, ar
skirstomuoju tinklu, nustatomos nacionaliniu lygmeniu;

(16) atsizvelgiant | tarpvalstybinj $io reglamento poveiki, juo turéty biti siekiama visiems jtampos lygiams, bent jau
toje pacioje sinchroninéje zonoje, nustatyti vienodus su daZniu susijusius reikalavimus. Tai yra batina, nes
sinchroninéje zonoje, pakeitus daznj vienoje valstybéje naréje, i§ karto pasikeisty daznis ir galéty bati padaryta
zalos jrangai visose kitose valstybése narése;

(17)  siekiant uztikrinti sistemos saugumag, kiekvienoje sinchroninéje zonoje turéty biti jmanoma, kad elektros
energijos gamybos moduliai likty neatsijunge nuo sistemos nustatytuose daZnio diapazonuose ir jtampos
intervaluose;

(18) siame reglamente turéty bati numatyti parametry intervalai, kurie leisty pasirinkti nacionalinius atsparumo
triktims uztikrinimo variantus, kad bity laikomasi proporcingo pozitrio ir atsizvelgiama j jvairius sistemy
poreikius, pvz., atsinaujinanciyjy energijos iStekliy (AEl) naudojimo lygj ir esamas perdavimo bei skirstomuyjy
tinkly apsaugos sistemas. AtsiZvelgiant j tam tikry tinkly konfigiiracija, virSutiné atsparumo triktims uZtikrinimo
reikalavimy riba turéty bati 250 milisekundziy. Taciau, atsizvelgiant j tai, kad Europoje daugumos trik¢iy
padalinimo laikas $iuo metu yra 150 milisekundziy, subjektas, kurj valstybé naré paskyré sio reglamento reikala-
vimams tvirtinti, prie§ patvirtindamas ilgesnj trikties pasalinimo laika, gali patikrinti, ar jo pagristai reikia;

(19) nustatydami atsparumo triktims uZztikrinimo salygas prie§ triktj ir po trikties, atitinkami PSO, atsizvelgdami {
sistemos charakteristikas, pvz., tinklo topologijg ir energijos gamybai naudojamy istekliy derinj, turéty nuspresti,
ar pirmenybé teiktina elektros energijos gamybos moduliy veikimo salygoms pries triktj, ar ilgesniam trikties
pasalinimo laikui;

(20)  jungtinés sistemos veikimui uZtikrinti svarbu, kad po atsitiktinio atjungimo, kuris jvyko dél trikdzio tinkle,
jrenginys baty vél tinkamai prijungtas. Siekiant islaikyti sistemos stabilumg ir sauguma, ypa¢ kai sutrinka
sistemos veikimas, svarbu uztikrinti tinkama tinklo apsauga. Apsaugos sistemos gali padéti iSvengti trikdziy
padaznéjimo ir apriboti jy padarinius;

(21) tinkamas sistemos operatoriy ir elektros energijos gamybos objekty savininky keitimasis informacija — bitina
salyga, kad sistemos operatoriai galéty uZtikrinti sistemos stabiluma ir saugumg. Sistemos operatoriai turi galéti
nuolat apZvelgti sistemos biiseng, t. y. turéti informacija apie elektros energijos gamybos moduliy veikimo sglygas
ir galéti palaikyti ry$j su jy operatoriais, kad perduoty veiklos nurodymus;

(22)  avarinése situacijose, kuriose gali kilti grésmé sistemos stabilumui ir saugumui, sistemos operatoriai turéty turéti
galimybe duoti nurodymus pakoreguoti elektros energijos gamybos moduliy galig taip, kad sistemos operatorius
galéty jvykdyti savo pareiga uZztikrinti sistemos saugumg;

(23) tarpusavyje sujungty sistemy jtampos intervalai turéty bati suderinti, nes jie itin svarbis siekiant uZtikrinti saugy
elektros energijos sistemos planavimg ir veikimg sinchroninéje zonoje. Atjungimas dél jtampos trik¢iy daro
poveikj gretimoms sistemoms. Nenusta¢ius jtampos intervaly, gali kilti dideliy neaiskumy dél sistemos planavimo
ir veikimo nejprastomis veikimo sglygomis;

(24)  gebéjimo uztikrinti reaktyviaja galia poreikis priklauso nuo keliy veiksniy, pvz., tinklo tankio ir tiekimo ir
vartojimo santykio, j kuriuos reikéty atsizvelgti nustatant reaktyviosios galios reikalavimus. Jei rajone, uz kurj
atsakingas sistemos operatorius, regioniniy sistemy charakteristikos skiriasi, gali bati tinkama taikyti daugiau nei
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vieng profilj. Reaktyviosios galios, vadinamosios véluojanciosios srovés, gamyba esant aukstai jtampai ir reakty-
viosios galios, vadinamosios aplenkianciosios srovés, vartojimas esant Zemai jtampai gali bati nebitini. Dél reakty-
viosios galios reikalavimy gali bati ribojama elektros energijos gamybos objekty konstrukcija ir naudojimas. Todél
svarbu nuodugniai jvertinti, kokios galimybés faktiskai batinos efektyviam sistemos veikimui uZztikrinti;

(25) sinchroniniams elektros energijos gamybos moduliams biidingas gebéjimas stabdyti arba sulétinti daZnio
nuokrypius — $ios savybés neturi daugelis atsinaujinanciyjy energijos iStekliy technologijy. Todél turéty bati imtasi
priemoniy, kad laikotarpiu, kai daug energijos gaminama i§ atsinaujinanciyjy energijos istekliy, biity i§vengta
spartesniy daznio poky¢iy. Dirbtiné inercija galéty palengvinti atsinaujinanciyjy energijos iStekliy, kurie savaime
inercijos nedidina, plétra;

(26) turéty bati nustatytas tinkamo ir proporcingo atitikties bandymo reikalavimas, kad sistemos operatoriai galéty
uztikrinti eksploatavimo sauguma;

(27)  reguliavimo institucijos, valstybés narés ir sistemos operatoriai turéty uZztikrinti, kad, vykdant jungimo prie tinklo
reikalavimy rengimo ir tvirtinimo process, tie reikalavimai bty kuo labiau suderinti, siekiant uZtikrinti visiska
rinkos integracijg. Rengiant prijungimo reikalavimus visy pirma turéty biti atsizvelgta i pripaZintus techninius
standartus;

(28)  turéty bati nustatyta nuostaty, leidzian¢iy nukrypti nuo Sio reglamento reikalavimy, taikymo tvarka, kad baty
galima atsizvelgti i vietos aplinkybes, kai tam tikrais atvejais, pvz., dél ty taisykliy laikymosi, galéty kilti pavojus
vietinio tinklo stabilumui arba kai saugiam elektros energijos gamybos modulio veikimui uZtikrinti gali reikéti
reglamento neatitinkanciy veikimo salygy. Taikant Siame reglamente nustatytas taisykles tam tikroms kogenera-
cinéms elektrinéms, kuriy na§umas yra platesnio pobiidzio, galéty bati patiriama neproporcingy sanaudy ir tas
nasumas buty prarandamas;

(29) sistemos operatoriams turéty bati suteikta galimybé sidlyti leidZziancias nukrypti nuostatas taikyti tam tikry
kategorijy elektros energijos gamybos moduliams, jei atitinkama reguliavimo institucija ar — kai tinkama
valstybéje naréje — kita institucija tam pritaria;

30) Sis reglamentas priimtas remiantis Reglamentu (EB) Nr. 714/2009, ji papildo ir yra jo neatsiejama dalis. Nuorodos
g p g Ji pap yraj )
i Reglamentg (EB) Nr. 714/2009 kituose teisés aktuose laikomos nuorodomis ir j §j reglaments;

(31) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Reglamento (EB) Nr. 714/2009 23 straipsnio 1 dalyje nurodyto
komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

I ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomas tinklo kodeksas, kuriame pateikiami elektros energijos gamybos objekty — sinchroniniy
elektros energijos gamybos moduliy, elektros jégainiy parko moduliy ir jurinio elektros jégainiy parko moduliy -
jungimo prie jungtinés sistemos reikalavimai. Todél jis padeda uztikrinti saZiningas konkurencijos sglygas elektros
energijos vidaus rinkoje, uZtikrinti sistemos saugumg ir integruoti i§ atsinaujinanciyjy iStekliy pagamintg elektros
energija, taip pat palengvinti prekyba elektros energija visoje Sajungoje.
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Siame reglamente taip pat nustatyti jpareigojimai uZtikrinti, kad elektros energijos gamybos objekty galimybémis
sistemos operatoriai naudotysi tinkamai, skaidriai ir laikydamiesi nediskriminavimo principo ir taip baty sudarytos
vienodos salygos visoje Sajungoje.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2012/27ES ()
2 straipsnyje, Reglamento (EB) Nr. 714/2009 2 straipsnyje, Komisijos reglamento (ES) 2015/1222 (3 2 straipsnyje,
Komisijos reglamento (ES) Nr. 543/2013 (}) 2 straipsnyje ir Direktyvos 2009/72/EB 2 straipsnyje.

Kity vartojamy terminy apibréztys:

1. subjektas — reguliavimo institucija, kita nacionaliné institucija, sistemos operatorius ar kita pagal nacionalinés teisés
aktus paskirta vieSoji arba privati jstaiga;

2. sinchroniné zona — teritorija, kurioje veikia sinchroniskai tarpusavyje sujungti PSO, pvz., Zemyninés Europos,
Didziosios Britanijos, Airjjos ir Siaurés Airijos bei Siaurés Europos sinchroninés zonos, taip pat Lietuvos, Latvijos ir
Estijos energetikos sistemos, kartu vadinamos Baltijos zona, kuri yra didesnés sinchroninés zonos dalis;

3. jtampa — dviejy tasky elektrinio potencialo skirtumas, i§matuotas kaip pagrindinio daznio linijinés jtampos
teigiamy verciy sekos vidutiné kvadratiné verté;

4. pilnutiné galia — pagrindinio daznio jtampos, srovés ir — trifazéje sistemoje — kvadratinés Saknies i§ trijy sandauga,
paprastai ireiskiama kilovoltamperais (kVA) arba megavoltamperais (MVA);

5. elektros energijos gamybos modulis — sinchroninis elektros energijos gamybos modulis arba elektros jégainiy parko
modulis;

6. elektros energijos gamybos objektas — objektas, kuriame pirminé energija paverCiama elektros energija ir kuris
sudarytas i§ vieno ar keliy elektros energijos gamybos moduliy, prijungty prie tinklo viename ar keliuose
prijungimo taskuose;

7. elektros energijos gamybos objekto savininkas — fizinis arba juridinis asmuo, kuriam nuosavybés teise priklauso
elektros energijos gamybos objektas;

8. pagrindiné elektriné — vienas arba daugiau pagrindiniy jrenginiy, bitiny, kad pirming 3altinio energija biity galima
paversti elektros energija;

9. sinchroninis elektros energijos gamybos modulis — nedalomas rinkinys jrenginiy, kurie gali gaminti elektros
energija taip, kad generuojamos jtampos daZnio, generatoriaus sukimosi daznio ir tinklo jtampos daZnio santykis
biity pastovus, taigi $ie parametrai biity sinchroniski;

10. elektros energijos gamybos modulio dokumentas — dokumentas, kurj elektros energijos gamybos objekto
savininkas pateikia atitinkamam sistemos operatoriui ir kuriuo patvirtinama, kad buvo jrodyta B arba C tipo
elektros energijos gamybos modulio atitiktis Siame reglamente nustatytiems techniniams reikalavimams; jame taip
pat pateikiami reikiami duomenys ir teiginiai, jskaitant atitikties deklaracija;

11. atitinkamas PSO — PSO, kurio valdymo rajone prie tinklo yra arba bus prijungtas elektros energijos gamybos
modulis, apkrovos objektas, skirstomasis tinklas arba AINS sistema, nesvarbu, kokia vardiné jtampa prijungimo
taske;

12. tinklas — elektriné ir aparatai, sujungti, kad baity galima perduoti arba paskirstyti elektros energija;

13. atitinkamas sistemos operatorius — perdavimo sistemos arba skirstomojo tinklo, prie kurio (-os) yra arba bus
prijungtas elektros energijos gamybos modulis, apkrovos objektas, skirstomasis tinklas arba AINS sistema,
operatorius;

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/27|ES dél energijos vartojimo efektyvumo, kuria i3 dalies kei¢iamos
direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei kuria panaikinamos direktyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB (OL L 315, 2012 11 14, p. 1).

() 2015 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/1222, kuriuo nustatomos pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gairés
(OLL197,20157 25, p. 24).

(®) 2013 m. birzelio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 543/2013 dél duomeny teikimo ir skelbimo elektros energijos rinkose, i§ dalies
keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 714/2009 I priedg (OLL 163, 2013 6 15, p. 1).
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14. prijungimo susitarimas — atitinkamo sistemos operatoriaus ir elektros energijos gamybos objekto savininko,
apkrovos objekto savininko, skirstomojo tinklo operatoriaus arba AINS sistemos savininko sutartis, kurioje numatyti
atitinkami vietos reikalavimai ir konkretiis elektros energijos gamybos objektui, apkrovos objektui, skirstomajam
tinklui, skirstomojo tinklo jung¢iai arba AINS sistemai keliami techniniai reikalavimai;

15. prijungimo taskas — sasaja, kuria elektros energijos gamybos modulis, apkrovos objektas, skirstomasis tinklas arba
AINS sistema prijungiami prie perdavimo sistemos, jirinio elektros tinklo, skirstomojo tinklo, jskaitant uzdaruosius
skirstomuosius tinklus, arba AINS sistemos, kaip nustatyta prijungimo susitarime;

16. didziausias pajégumas (Pmax) — didziausia ilgalaiké aktyvioji galia, kurig gali uztikrinti elektros energijos gamybos
modulis, atémus | tinklg netiekiama tik to elektros energijos gamybos modulio veikimui uZtikrinti biiting galia,
nustatyta prijungimo susitarimu arba atitinkamo sistemos operatoriaus ir elektros energijos gamybos objekto
savininko susitarimu;

17. elektros jégainiy parko modulis (EJPM) — nesinchroniskai arba per elektroninius galios jrenginius prie tinklo
prijungtas elektros energijos gamybos blokas arba tokiy bloky grupe, prie perdavimo sistemos, skirstomojo tinklo,
jskaitant uzdaruosius skirstomuosius tinklus, ar AINS sistemos prijungti viename taske;

18. jarinio elektros jégainiy parko modulis — jiroje jrengtas elektros jégainiy parko modulis, kurio prijungimo taskas
yra jiroje;

19. sinchroninio kompensatoriaus rezimas — kintamosios srovés generatoriaus be pirminio variklio veikimas, kai juo
kintamosios srovés jtampa dinamiskai reguliuojama gaminant arba sugeriant reaktyviaja galia;

20. aktyvioji galia — pagrindinio daznio pilnutinés galios realioji dedamoyji, iSreiskiama vatais arba jy kartotiniais, pvz.,
kilovatais (kW) arba megavatais (MW);

21. hidroakumuliatorius — hidrotechninis mazgas, kuriame vanduo gali bati pakeliamas siurbliais ir laikomas, kad jj
biity galima naudoti elektros energijai gaminti;

22. daznis — sistemos elektrinis daznis hercais, kurj galima i$matuoti visose sinchroninés zonos dalyse, darant prielaida,
kad sekundziy trukmeés intervale verté sistemoje yra pastovi, o jvairiose sistemos vietose i§matuotos vertés skiriasi
menkai. Jo vardiné verté 50 Hz;

23. statizmas — nuostoviosios biisenos daznio pokycio ir su juo susijusio nuostoviosios biisenos atiduodamosios
aktyviosios galios poky¢io santykis procentais. Daznio pokytis ireiskiamas kaip santykis su vardiniu dazniu, o
aktyviosios galios pokytis — kaip santykis su didZiausiu pajégumu arba faktine aktyvigja galia atitinkamos slenkstinés
vertés pasiekimo momentu;

24. minimalus reguliavimo lygis — maziausia aktyvioji galia, nustatyta prijungimo susitarimu arba atitinkamo sistemos
operatoriaus ir elektros energijos gamybos objekto savininko susitarimu, iki kurios gali biti sumazinama elektros
energijos gamybos modulio aktyvioji galia;

25. nuostatis — bet kurio parametro tiksliné verté, paprastai naudojama valdymo schemose;

26. nurodymas — bet kokia sistemos operatoriaus komanda, kurig jis jgaliotas duoti elektros energijos gamybos objekto
savininkui, apkrovos objekto savininkui, skirstomojo tinklo operatoriui ar AINS sistemos savininkui, kad $ie atlikty
veiksmag;

27. nepavojinga triktis — triktis, kuri pagal sistemos operatoriaus planavimo kriterijus sékmingai pasalinama;

28. reaktyvioji galia — pagrindinio daZznio pilnutinés galios menamoji dalis, paprastai iSreiskiama kilovarais (kvar) arba
megavarais (Mvar);

29. atsparumas triktims — elektros jrenginiy gebéjimas neatsijungiant nuo tinklo veikti ir tais laikotarpiais, kai jtampa
prijungimo taske dél nepavojingy trik¢iy yra Zema;

30. kintamosios srovés generatorius — jrenginys, kuriuo mechaniné energija naudojant sukamajj magnetinj lauka
paverciama elektros energija;

31. srovés stipris — elektros kriivio tekéjimo sparta, i§matuojama kaip teigiamy pagrindinio daZnio fazinés srovés sekos
veréiy vidutiné kvadratiné verté;

32. statorius — rotacinés masinos dalis, kurig sudaro stacionarios magnetinés dalys ir susijusios apvijos;
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33. inercija — besisukancio standaus kiino, pvz., kintamosios srovés generatoriaus rotoriaus, savybé islaikyti tolygaus
sukamojo judéjimo biisena ir judesio kiekio momenta, jei jo neveikia iSorinis sukimo momentas;

34. dirbtiné inercija — elektros jégainiy parko modulio arba AINS sistemos gebéjimas sukurti nustatyto veiksmingumo
lygio sinchroninio elektros energijos gamybos modulio inercijos efekta;

35. daznio reguliavimas — elektros energijos gamybos modulio arba AINS sistemos gebéjimas pagal iSmatuot sistemos
daznio nuokrypj nuo nuostacio koreguoti atiduodamaja aktyviaja galig, kad buty iSlaikytas pastovus sistemos daZnis;

36. jautrumo dazniui (JD) rezimas — elektros energijos gamybos modulio arba AINS sistemos veikimo reZimas, kai
pasikeitus sistemos dazniui atiduodamoji aktyvioji galia pakinta taip, kad baity atkurtas tikslinis daznis;

37. riboto jautrumo pertekliniam daZzniui (RJPD) reZimas — elektros energijos gamybos modulio arba AINS sistemos
veikimo reZimas, kai atiduodamoji aktyvioji galia sumazinama, jei sistemos daZnis virsija tam tikrg verte;

38. riboto jautrumo nepakankamam dazniui (RJND) rezimas — elektros energijos gamybos modulio arba AINS sistemos
veikimo rezimas, kai atiduodamoji aktyvioji galia padidinama, jei sistemos daznis sumazéja daugiau nei iki tam
tikros vertés;

39. nejautrumo dazniui sritis — specialiai naudojamas intervalas, kuriame daZnio reguliavimo funkcija | daznio
poky¢ius nereaguoja;

40. daznio nejautra — valdymo sistemai biidinga savybé, apibréZiama kaip maziausias daznio arba j¢jimo signalo
pokytis, sukeliantis atiduodamosios galios arba i$¢jimo signalo pokyti;

41. aktyviosios ir reaktyviosios galiy diagrama — diagrama, kuria apibtidinamas elektros energijos gamybos modulio
gebéjimas uztikrinti reaktyviajg galig atsiZvelgiant { aktyviosios galios kitima prijungimo taske;

42. statinis stabilumas — tinklo arba sinchroninio elektros energijos gamybos modulio gebéjimas po nedidelio trikdZio
atkurti ir iSlaikyti stabilaus veikimo biisena;

43, izoliuotasis veikimas — nepriklausomas viso tinklo ar jo dalies, atskirto (-os) nuo jungtinés sistemos, veikimas, kai
tame tinkle ar jo dalyje yra bent vienas elektros energijos gamybos modulis arba AINS sistema, kuriais j jj tiekiama
energija ir reguliuojamas daZnis bei jtampa;

44. veikimas savosioms reikméms — veikimas, kuriuo uZztikrinama, kad jvykus tinklo gedimui, dél kurio elektros
energijos gamybos moduliai atjungiami nuo tinklo ir perjungiami prie savo pagalbiniy maitinimo Saltiniy, elektros
energijos gamybos objektai galéty toliau tiekti energija savo reikméms;

45. paleidimo po visuotinés avarijos galimybé — visiskai iSsijungusio elektros energijos gamybos modulio gebéjimas
pradeéti vel veikti, kai jam elektros energija tiekia specialus pagalbinis elektros energijos Saltinis, o i§ iSorés energija
netiekiama;

46. jgaliotasis sertifikuotojas — pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 765/2008 (') isteigtos
nacionalinés akreditacijos istaigos, priklausan¢ios Europos akreditacijos organizacijai (EA), akredituotas subjektas,
iSduodantis jrangos sertifikatus ir elektros energijos gamybos moduliy dokumentus;

47. jrangos sertifikatas — jgaliotojo sertifikuotojo iSduotas elektros energijos gamybos modulyje, apkrovos bloke,
skirstomajame tinkle, apkrovos objekte ar AINS sistemoje naudojamos jrangos dokumentas. [rangos sertifikate
apibréziama jo galiojimo sritis nacionaliniu ar kitu lygmeniu, kuriam parenkama konkreti verté i§ Europos lygmeniu
leidZziamy naudoti verciy intervalo. Siekiant pakeisti tam tikras atitikties uztikrinimo proceso dalis, jrangos atitikties
sertifikatas gali apimti modelius, kurie buvo patikrinti pagal faktinius bandymy rezultatus;

48. zadinimo reguliavimo sistema — grjZtamojo rySio valdymo sistema, apimanti sinchroning masing ir jos Zadinimo
sistemg;

49. U-Q/Pmax profilis — duomenys, kuriais apibidinamas elektros energijos gamybos modulio arba AINS keitikliy
stoties gebéjimas panaudoti reaktyviaja galia priklausomai nuo jtampos kitimo prijungimo taske;

(") 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis su gaminiy prekyba susijusius
akreditavimo ir rinkos priezifiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 339/93 (OLL 218, 2008 8 13, p. 30).
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50. minimalus stabilaus veikimo lygis — maZiausia aktyvioji galia, nustatyta prijungimo susitarimu arba atitinkamo
sistemos operatoriaus ir elektros energijos gamybos objekto savininko susitarimu, kurig uZtikrindamas elektros
energijos gamybos modulis gali stabiliai veikti neribotg laiks;

51. perteklinio Zadinimo ribotuvas — valdymo jtaisas, automatiniame jtampos reguliatoriuje ribojantis Zadinimo srove
ir taip leidZiantis iSvengti kintamosios srovés generatoriaus rotoriaus perkrovos;

52. nepakankamo zadinimo ribotuvas — valdymo jtaisas, automatiniame jtampos reguliatoriuje uZtikrinantis, kad
kintamosios srovés generatorius neprarasty sinchronizmo dél Zadinimo stokos;

53. automatinis jtampos reguliatorius (AIR) — nuolat veikiantis automatinis elektros energijos gamybos modulio gnybty
jtampos reguliavimo jtaisas, kuriuo faktiné gnybty jtampos verté lyginama su pamatine verte ir reguliuojamas
zadinimo reguliavimo sistemos i$¢jimo signalas;

54. elektros sistemos stabilizatorius (ESS) — papildoma sinchroninio elektros energijos gamybos modulio automatinio
jtampos reguliatoriaus funkcija, kurios paskirtis — slopinti galios svyravimus;

55. greitoji trikties srové — srové, kurig elektros jégainiy parko modulis arba AINS sistema tiekia esant trikties sukeltam
jtampos nuokrypiui ir po nuokrypio, kad tinklo apsaugos sistemos galéty aptikti triktj pradiniame jos etape, padéty
iSlaikyti sistemos jtampa vélesniame trikties etape ir galéty atkurti sistemos jtampg pasalinus triktj;

56. galios faktorius — aktyviosios galios absoliuciosios vertés ir pilnutinés galios santykis;

57. statumas — santykinis jtampos pokytis palyginti su vienetine verte santykiniais vienetais, kurj atitinka atiduoda-
mosios reaktyviosios galios pokytis nuo nulio iki didZiausios reaktyviosios galios;

58. jurinio elektros tinklo prijungimo sistema — visa jungiamoji linija tarp prijungimo tasko juroje ir prijungimo prie
sausumos tinklo tasko;

59. prijungimo prie sausumos tinklo taskas — taskas, kuriame jirinio elektros tinklo prijungimo sistema prijungta prie
atitinkamo sistemos operatoriaus sausumos tinklo;

60. jrengimo dokumentas — paprastas struktirinis dokumentas, kuriame pateikiama informacija apie A tipo elektros
energijos gamybos modulj arba reguliavimo apkrova paslaugoms teikti naudojama apkrovos bloks, prijungta prie
Zemesnés nei 1 000 V jtampos, ir kuriuo patvirtinama to modulio arba bloko atitiktis taikomiems reikalavimams;

61. atitikties deklaracija — dokumentas, kurj elektros energijos gamybos objekto savininkas, apkrovos objekto
savininkas, skirstomojo tinklo operatorius arba AINS sistemos savininkas pateikia sistemos operatoriui ir kuriame
nurodoma esama atitikties specifikacijoms ir taikomiems reikalavimams bakleé;

62. galutinis naudojimo leidimas (GNL) — atitinkamo sistemos operatoriaus leidimas taikomus reikalavimus atitin-
kanciam elektros energijos gamybos objekto savininkui, apkrovos objekto savininkui, skirstomojo tinklo operatoriui
arba AINS sistemos savininkui naudoti prie elektros tinklo prijungta atitinkamai elektros energijos gamybos modulj,
apkrovos objekta, skirstomajj tinkla arba AINS sistema;

63. jtampos jjungimo leidimas (JIL) — atitinkamo sistemos operatoriaus leidimas elektros energijos gamybos objekto
savininkui, apkrovos objekto savininkui, skirstomojo tinklo operatoriui arba AINS sistemos savininkui jjungti
jtampg savo vidaus tinkle;

64. laikino naudojimo leidimas (LNL) — atitinkamo sistemos operatoriaus leidimas elektros energijos gamybos objekto
savininkui, apkrovos objekto savininkui, skirstomojo tinklo operatoriui arba AINS sistemos savininkui ribotg laika
naudoti prie elektros tinklo prijungtg atitinkamai elektros energijos gamybos modulj, apkrovos objektg, skirstomaji
tinkla arba AINS sistemg ir pradéti atitikties bandymus, kad baty uZztikrinta atitiktis specifikacijoms ir taikomiems
reikalavimams;

65. riboto naudojimo leidimas (RNL) — atitinkamo sistemos operatoriaus leidimas, i§duodamas elektros energijos
gamybos objekto savininkui, apkrovos objekto savininkui, skirstomojo tinklo operatoriui arba AINS sistemos
savininkui, kuris buvo anks¢iau gaves GNL, taciau laikinai neatitinka specifikacijy ir taikomy reikalavimy dél
esminio pakeitimo ar pajégumo praradimo.
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3 straipsnis
Taikymo sritis

1. Siame reglamente nustatyti prijungimo reikalavimai taikomi naujiems elektros energijos gamybos moduliams, kurie
pagal 5 straipsnj laikomi svarbiais, jei nenustatyta kitaip.

Atitinkamas sistemos operatorius atsisako leisti prijungti elektros energijos gamybos modulj, kuris neatitinka $iame
reglamente nustatyty reikalavimy ir kuriam netaikoma leidZianti nukrypti nuostata, kurig pagal 60 straipsnj leidzia
taikyti reguliavimo institucija arba — kai tinkama valstybéje naréje — kita institucija. Apie tokj atsisakymg atitinkamas
sistemos operatorius elektros energijos gamybos objekto savininkg ir, jei reguliavimo institucija nenustaté kitaip, —
reguliavimo institucijg informuoja rastu, pateikdamas motyvuotg pareiskimg.

2. Sis reglamentas netaikomas:

a) elektros energijos gamybos moduliams, prijungtiems prie valstybiy nariy saly, kuriy energetikos sistema neveikia
sinchroniskai su Zemyninés Europos, DidZiosios Britanijos, Siaurés Europos, Airijos ir Siaurés Airijos arba Baltijos
sinchronine zona, perdavimo sistemos ir skirstomyjy tinkly ar jy daliy;

b) elektros energijos gamybos moduliams, kurie buvo jrengti kaip atsarginiai elektros energijos Saltiniai ir veikia
lygiagreciai su sistema trumpiau nei penkias minutes per kalendorinj ménesj, kai sistema yra jprastos bisenos. | ne
ilgesnj kaip penkiy minuciy laikotarpj nejskaiciuojamas laikas, kurj elektros energijos gamybos modulis veikia
lygiagreciai per techninés prieZifiros arba atidavimo eksploatuoti bandymus;

c) elektros energijos gamybos moduliams, kurie neturi nuolatinio prijungimo tasko ir kuriuos sistemos operatoriai
naudoja elektros energijai tiekti laikinai, kai jprastas sistemos pajégumas i§ dalies arba visiSkai prarastas;

d) energijos kaupimo jrenginiams, i§skyrus hidroakumuliacinius elektros energijos gamybos modulius pagal 6 straipsnio
2 dalj.

4 straipsnis
Taikymas esamiems elektros energijos gamybos moduliams

1. Esamiems elektros energijos gamybos moduliams $io reglamento reikalavimai netaikomi, i§skyrus atvejus, kai:

a) C arba D tipo elektros energijos gamybos modulis buvo pakeistas taip, kad jo prijungimo susitarima batina i§ esmés
persvarstyti $ia tvarka:

i) elektros energijos gamybos objekty savininkai, ketinantys modernizuoti elektring arba pakeisti jranga ir taip
paveikti elektros energijos gamybos modulio technines galimybes, apie savo ketinimg i§ anksto pranesa
atitinkamam sistemos operatoriui;

i) jei atitinkamas sistemos operatorius mano, kad dél modernizavimo arba pakeitimo apimties biitina sudaryti nauja
prijungimo susitarimg, jis informuoja atitinkama reguliavimo institucija arba, kai tinkama, valstybe nare ir

iii) atitinkama reguliavimo institucija arba, kai tinkama, valstybé naré nusprendzia, ar biitina persvarstyti esamga
prijungimo susitarimg arba sudaryti nauja ir kurie io reglamento reikalavimai taikomi arba

b) atitinkamam PSO pagal 3, 4 ir 5 dalis pasidlius, reguliavimo institucija arba, kai tinkama, valstybé naré nusprendzia,
kad esamam elektros energijos gamybos moduliui taikomi visi arba kai kurie $io reglamento reikalavimai.

2. Sio reglamento tikslais elektros energijos gamybos modulis laikomas esamu elektros energijos gamybos moduliu,

a) Sio reglamento jsigaliojimo dieng jis jau yra prijungtas prie tinklo arba

b) elektros energijos gamybos objekto savininkas yra sudares galutinj ir saistantj susitarimg pirkti pagrinding elektring
nepra¢jus dvejiems metams nuo $io reglamento isigaliojimo. Elektros energijos gamybos objekto savininkas apie
sutarties sudaryma privalo pranesti atitinkamam sistemos operatoriui ir atitinkamam PSO per 30 ménesiy po $io
reglamento jsigaliojimo.
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Elektros energijos gamybos objekto savininko pranesime, kurj jis pateikia atitinkamam sistemos operatoriui ir
atitinkamam PSO, nurodoma bent sutarties pavadinimas, jos pasiraSymo data, isigaliojimo data ir pagrindinés elektrinés,
kurig numatoma statyti, surinkti ar pirkti, techniniai duomenys.

Valstybé naré gali numatyti, kad tam tikromis aplinkybémis reguliavimo institucija gali nustatyti, ar elektros energijos
gamybos modulis laikytinas esamu ar nauju elektros energijos gamybos moduliu.

3. Po vie$y konsultacijy pagal 10 straipsnj atitinkamas PSO gali sidlyti, kad atitinkama reguliavimo institucija arba,
kai tinkama, valstybé naré nustatyty, kad $is reglamentas bity taikomas ir esamiems elektros energijos gamybos
moduliams, siekiant spresti labai pasikeitusiy faktiniy aplinkybiy, pvz., pakitusiy sistemos reikalavimy dél atsinauji-
nanéiyjy energijos iStekliy isisavinimo, paZangiyjy elektros tinkly, paskirstytosios elektros energijos gamybos ir
reguliavimo apkrova paslaugy plétros, klausima.

Tuo tikslu pagal 38 ir 39 straipsnius atlickama nuodugni ir skaidri kiekybiné sgnaudy ir naudos analizé. Analizés
ataskaitoje nurodoma:

a) i8laidos, biitinos siekiant uztikrinti, kad esami elektros energijos gamybos moduliai atitikty §j reglaments;

b) socialiné ir ekonominé nauda, gaunama taikant Siame reglamente nustatytus reikalavimus, ir

¢) galimos alternatyvios priemonés, kuriomis galima pasiekti reikiamas veikimo charakteristikas.

4.  Prie§ atlikdamas 3 dalyje nurodyta kiekybine sgnaudy ir naudos analize, atitinkamas PSO:

a) atlieka preliminary kokybinj sgnaudy ir naudos palyginima;

b) gauna atitinkamos reguliavimo institucijos arba, kai tinkama, valstybés narés pritarima.

5. Pagal 38 straipsnio 4 dalj gavusi atitinkamo PSO ataskaitg ir rekomendacija, atitinkama reguliavimo institucija

arba, kai tinkama, valstybé naré per $esis ménesius nusprendzia dél $io reglamento taikymo esamiems elektros energijos
gamybos moduliams. Reguliavimo institucijos arba, kai tinkama, valstybés narés sprendimas paskelbiamas viesai.

6.  Atlikdamas $io reglamento taikymo esamiems elektros energijos gamybos moduliams vertinima, atitinkamas PSO
atsizvelgia j teisétus elektros energijos gamybos objekty savininky liikes¢ius.

7. Atitinkamas PSO pagal 3-5 dalyse nustatytus kriterijus ir jose nustatyta tvarka gali kas trejus metus jvertinti tam
tikry arba visy $io reglamento nuostaty taikymg esamiems elektros energijos gamybos moduliams.

5 straipsnis
Svarbos nustatymas

1. Elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti reikalavimus, nustatomus remiantis jy prijungimo tasko jtampa ir
didziausiu pajégumu pagal 2 dalyje nustatytas kategorijas.

2. Svarbiais laikomi $iy kategorijy elektros energijos gamybos moduliai:
a) mazesnés kaip 110 kV prijungimo tasko jtampos ir ne mazesnio kaip 0,8 kW didziausio pajégumo (A tipo);

b) mazesnés kaip 110 kV prijungimo tasko jtampos ir didziausio pajégumo, kuris atitinka arba virsija pagal 3 dalj
atitinkamo PSO pasitlyta slenksting verte (B tipo). Si slenkstiné verté negali bati didesné uz 1 lenteléje nurodytas B
tipo elektros energijos gamybos moduliams taikomas ribas;

) mazesnés kaip 110 kV prijungimo tasko jtampos ir didZiausio pajégumo, kuris atitinka arba virSija pagal 3 dalj
kiekvieno atitinkamo PSO nustatytg slenksting verte (C tipo). Si slenkstiné verté negali bati didesné uz 1 lenteléje
nurodytas C tipo elektros energijos gamybos moduliams taikomas ribas;

d) 110 kV arba aukstesnés prijungimo tasko jtampos (D tipo). Elektros energijos gamybos modulis taip pat yra D tipo,
jeigu jo prijungimo tasko itampa yra Zemesné nei 110 kV, o jo didZiausias pajégumas ne maZesnis uZz slenksting
verte, nustatyta pagal 3 dali. Si slenkstiné verté negali biiti didesné uz 1 lenteléje nurodyta D tipo elektros energijos
gamybos moduliams taikomg riba.
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1 lentelé

B, C ir D tipy elektros energijos gamybos moduliams taikomy slenkstiniy ver¢iy ribos

Didziausio pajégumo slenkstinés | DidZiausio pajégumo slenkstinés | DidZiausio pajégumo slenkstinés
Sinchroniné zon vertés riba, nuo kurios elektros | vertés riba, nuo kurios elektros vertés riba, nuo kurios elektros
chronine zona energijos gamybos modulis yra | energijos gamybos modulis yra | energijos gamybos modulis yra
B tipo C tipo D tipo
Zemyninés Europos 1MW 50 MW 75 MW
Didziosios Britanijos 1 MW 50 MW 75 MW
Siaurés Europos 1,5 MW 10 MW 30 MW
Airijos ir Siaurés Airi- 0,1 MW 5 MW 10 MW
jos
Baltijos 0,5 MW 10 MW 15 MW

3. Sitlomas B, C ir D tipy elektros energijos gamybos moduliy didZiausio pajégumo slenkstines vertes tvirtina
atitinkama reguliavimo institucija arba, kai tinkama, valstybé naré. Rengdamas pasitilymus, atitinkamas PSO juos derina
su gretimy perdavimo sistemy operatoriais ir skirstomyjy tinkly operatoriais ir vie$ai konsultuojasi pagal 10 straipsnj.
Atitinkamas PSO sitilyti keisti slenkstines vertes gali ne anksciau kaip praéjus trejiems metams po ankstesnio pasitlymo.

4. Elektros energijos gamybos objekty savininkai padeda vykdyti §j procesg ir pateikia atitinkamo PSO prasomus
duomenis.

5. Jeigu dél slenkstiniy verciy pakeitimo elektros energijos gamybos modulis priskiriamas prie kito tipo moduliy,
pries reikalaujant uZtikrinti atitiktj naujo tipo reikalavimams, taikoma 4 straipsnio 3 dalyje nustatyta procediira dél
esamy elektros energijos gamybos moduliy.

6 straipsnis

Taikymas elektros energijos gamybos moduliams, hidroakumuliaciniams elektros energijos
gamybos moduliams, kogeneraciniams jrenginiams ir pramonés objektams

1.  Prie jungtinés sistemos prijungti jiriniai elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti sausumos elektros
energijos gamybos moduliams taikomus reikalavimus, nebent reikalavimus tuo tikslu pakeisty atitinkamas sistemos
operatorius arba nebent elektros jégainiy parko moduliai baty prijungti per aukstosios jtampos nuolatinés srovés jungtj
arba per tinklg, kurio daznis néra sinchroniskai susietas su pagrindinés jungtinés sistemos dazniu (pvz., per abipusio
keitiklio schema).

2. Hidroakumuliaciniai elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti visus taikomus reikalavimus, veikdami tiek
elektros energijos gamybos, tiek siurbimo rezimu. Hidroakumuliaciniy elektros energijos gamybos moduliy veikimo
sinchroninio kompensatoriaus rezimu laiko neturi riboti techniné elektros energijos gamybos moduliy konstrukcija. Jei
kintamo sukimosi grei¢io hidroakumuliaciniai elektros energijos gamybos moduliai yra B, C arba D tipo, jie turi atitikti
sinchroniniams elektros energijos gamybos moduliams taikomus reikalavimus ir 20 straipsnio 2 dalies b punkte
nustatytus reikalavimus.

3. Jei elektros energijos gamybos moduliai integruoti i pramonés objekty tinklus, elektros energijos gamybos objekty
savininkai, pramonés objekty sistemos operatoriai ir atitinkami sistemos operatoriai, kuriy tinklas prijungtas prie
pramonés objekto tinklo, turi teis¢ susitarti dél tokiy elektros energijos gamybos moduliy ir gamybos procesus uztikri-
nanciy kritiniy apkrovy atjungimo nuo atitinkamo sistemos operatoriaus tinklo salygy. Sios teisés igyvendinimas
derinamas su atitinkamu PSO.
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4. Isskyrus 13 straipsnio 2 ir 4 daliy reikalavimus arba kai pagal nacionaling sistema nustatyta kitaip, $io reglamento
reikalavimai dél gebéjimo islaikyti pastovig arba moduliuoti atiduodamaja aktyviaja galig netaikomi pramoniniy objekty
tinkluose jrengty bendros silumos ir elektros energijos gamybos objekty elektros energijos gamybos moduliams, kai jie
atitinka visus Siuos kriterijus:

a) pagrindiné ty objekty paskirtis — gaminti $ilumg to pramonés objekto gamybos procesams;

b) Silumos ir elektros energijos gamyba yra neatsiejamai tarpusavyje susijusios, t. y. dél bet kokio $ilumos gamybos
pakeitimo nei§vengiamai pakinta ir generuojama aktyvioji galia ir atvirks¢iai;

c) pagal 5 straipsnio 2 dalies a—c punktus elektros energijos gamybos moduliai priskiriami prie A, B arba C tipo arba —
Siaurés Europos sinchroninéje zonoje — D tipo moduliy.

5. Kogeneracijos jrenginiai vertinami remiantis jy didZiausiu elektriniu pajégumu.

7 straipsnis
Reglamentavimo aspektai

1. Bendruosius reikalavimus, kuriuos pagal $§j reglamenta turi nustatyti atitinkami sistemos operatoriai arba
perdavimo sistemos operatoriai, tvirtina valstybés narés paskirtas subjektas ir jie paskelbiami viesai. Paskirtasis subjektas
yra reguliavimo institucija, nebent valstybé naré nustatyty kitaip.

2. Valstybés narés gali reikalauti, kad konkre¢ioje vietoje taikomus reikalavimus, kuriuos pagal §i reglamenty turi
nustatyti atitinkami sistemos operatoriai arba perdavimo sistemos operatoriai, tvirtinty paskirtasis subjektas.

3. Taikydami §j reglamenta, valstybés narés, kompetentingi subjektai ir sistemos operatoriai:

a) remiasi proporcingumo ir nediskriminavimo principais;

b) uztikrina skaidruma;

¢) taiko didZiausio bendro veiksmingumo ir maziausiy bendry islaidy visoms susijusioms $alims optimizavimo principg;

d) gerbia atitinkamo PSO pareiga uztikrinti sistemos sauguma, jskaitant kaip reikalaujama pagal nacionalinés teisés
aktus;

e) konsultuojasi su atitinkamais skirstomyjy tinkly operatoriais ir atsizvelgia i galima poveikj jy tinklui;
f) atsizvelgia j sutartus Europos standartus ir technines specifikacijas.

4. Per dvejus metus nuo $io reglamento jsigaliojimo atitinkamas sistemos operatorius arba PSO pateikia silomus
bendruosius reikalavimus arba jy skai¢iavimo arba nustatymo metodika tvirtinti kompetentingam subjektui.

5. Jei Siame reglamente reikalaujama, kad atitinkamas sistemos operatorius, atitinkamas PSO, elektros energijos
gamybos objekto savininkas ir (arba) skirstomojo tinklo operatorius siekty susitarti, jie stengiasi tai padaryti per Sesis
ménesius po to, kai viena i§ Saliy pateiké pirma pasiilymg kitoms Salims. Jei per § laikotarpj susitarti nepavyksta,
kiekviena Salis gali prasyti, kad per $esis ménesius sprendimg priimty atitinkama reguliavimo institucija.

6. Kompetentingas subjektas sprendima dél pasidlyty reikalavimy arba metodiky priima per $esis ménesius nuo
pasitilymo gavimo.

7. Jei atitinkamas sistemos operatorius arba PSO mano, kad pagal 1 ir 2 dalis pateiktus reikalavimus arba metodikas
reikia i§ dalies pakeisti, sitilomam pakeitimui taikomi 3-8 dalyse nustatyti reikalavimai. Sitlydamas pakeitima, sistemos
operatorius arba PSO atsizvelgia i elektros energijos gamybos objekty savininky, irangos gamintojy ir kity suintere-
suotyjy subjekty teisétus likescius, jei, remiantis i§ pradziy nustatytais arba sutartais reikalavimais arba metodikomis,
tokiy lakesciy yra.
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8. Bet kuri 3alis, nepatenkinta tuo, kaip atitinkamas sistemos operatorius arba PSO vykdo savo jpareigojimus pagal §j
reglamentg, gali pateikti skundg nagrinéti reguliavimo institucijai, kuri, veikdama kaip gin¢y sprendimo institucija, per
du ménesius nuo skundo gavimo pateikia sprendima. Sis laikotarpis gali biiti pratestas dar dviem ménesiams, jei
reguliavimo institucija siekia gauti papildomos informacijos. Tas pratestas laikotarpis skundo pateikéjo sutikimu gali bati
dar pratestas. Reguliavimo institucijos sprendimas yra privalomas, nebent ir iki tol, kol jis panaikinamas apeliacine
tvarka.

9.  Jei reikalavimus pagal §j reglamenta turi nustatyti atitinkamas sistemos operatorius, kuris néra PSO, valstybé naré
gali numatyti, kad vietoj jo atitinkamus reikalavimus nustatyty PSO.

8 straipsnis
Keli PSO
1. Kai valstybéje naréje yra daugiau kaip vienas PSO, $is reglamentas taikomas visiems PSO.

2. Valstybés narés gali numatyti, kad nacionaline reguliavimo tvarka PSO atsakomybé laikytis vieno, kai kuriy arba
visy Siame reglamente nustatyty jpareigojimy biity paskirta vienam ar keliems konkretiems PSO.

9 straipsnis
ISlaidy susigrazinimas

1. Atitinkamos reguliavimo institucijos jvertina sistemos operatoriy, kuriems taikomas tinklo tarify reguliavimas, dél
Siame reglamente nustatyty jpareigojimy patiriamas i$laidas. I§laidos, kurios jvertinamos kaip pagristos, ekonomiskai
naudingos ir proporcingos, padengiamos taikant tinklo tarifus ar kitus atitinkamus mechanizmus.

2. Atitinkamos reguliavimo institucijos prasymu 1 dalyje nurodyti sistemos operatoriai per tris ménesius pateikia
biiting informacija, kad biity galima jvertinti patirtas ilaidas.

10 straipsnis
Viesos konsultacijos

1. Sialydami iSplésti Sio reglamento taikymg, kad jis bhty taikomas ir esamiems elektros energijos gamybos
moduliams pagal 4 straipsnio 3 dalj, atitinkami sistemos operatoriai ir atitinkami PSO konsultuojasi su suinteresuotaisiais
subjektais, jskaitant kiekvienos valstybés narés kompetentingas institucijas, dél sitilomy slenkstiniy ver¢iy pagal
5 straipsnio 3 dalj, dél ataskaitos pagal 38 straipsnio 3 dalj ir dél sagnaudy ir naudos analizés pagal 63 straipsnio 2 dalj.
Konsultacijos turi trukti ne trumpiau kaip vieng ménesj.

2. Atitinkami sistemos operatoriai arba atitinkami PSO, prie§ pateikdami slenkstiniy ver¢iy pasitlymo projekta arba
sanaudy ir naudos analizés ataskaita tvirtinti reguliavimo institucijai arba, kai tinkama, valstybei narei, tinkamai
atsizvelgia j suinteresuotyjy subjekty nuomones, pareikstas per konsultacijas. Bet kuriuo atveju pateikiamas ir i§ anksto
arba kartu su pasitilymu paskelbiamas aiskus ir tvirtas pagrindimas, dél ko atsizvelgta arba neatsiZvelgta j konsultacijose
pareikstas suinteresuotyjy subjekty nuomones.

11 straipsnis
Suinteresuotyjy subjekty dalyvavimas

Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentira (toliau — agentiira), glaudziai bendradarbiaudama su
Europos elektros energijos perdavimo sistemos operatoriy tinklu (ENTSO-E), organizuoja suinteresuotyjy subjekty
dalyvavimg rengiant elektros energijos gamybos objekty prijungimo prie tinklo reikalavimus ir sprendziant kitus Sio
reglamento jgyvendinimo klausimus. Be kity dalyky, tai apima reguliarius susitikimus su suinteresuotaisiais subjektais
siekiant nustatyti problemas ir pasiiilyti patobulinimus, ypa¢ susijusius su elektros energijos gamybos objekty prijungimo
prie tinklo reikalavimais.
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12 straipsnis
Konfidencialumo jpareigojimai

1. Visai konfidencialiai informacijai, kuri gaunama, kuria kei¢iamasi ar kuri perduodama pagal §j reglamenta,
taikomos 2, 3 ir 4 dalyse nustatytos profesinés paslapties salygos.

2. Ipareigojimas saugoti profesing paslaptj taikomas visiems asmenims, reguliavimo institucijoms ir subjektams,
kuriems taikomos $io reglamento nuostatos.

3. Konfidencialios informacijos, kurig 2 dalyje nurodyti asmenys, reguliavimo institucijos ar subjektai gauna
vykdydami savo pareigas, negalima atskleisti kitiems asmenims ar institucijoms, i$skyrus nacionalinés teisés aktuose,
kitose $io reglamento nuostatose arba kituose atitinkamuose Sgjungos teisés aktuose numatytus atvejus.

4. Isskyrus nacionalinés arba Sajungos teisés aktuose numatytus atvejus, reguliavimo institucijos, subjektai ar
asmenys, gaunantys konfidencialios informacijos pagal $io reglamento nuostatas, gali ja naudoti tik vykdydami Siame
reglamente nustatytas savo pareigas.

11 ANTRASTINE DALIS

REIKALAVIMAI

1 SKYRIUS

Bendrieji reikalavimai
13 straipsnis
Bendrieji reikalavimai A tipo elektros energijos gamybos moduliams

1. A tipo elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti Siuos daznio stabilumo reikalavimus:
a) daznio diapazony reikalavimai:

i) elektros energijos gamybos modulis turi gebéti neatsijungti nuo tinklo ir veikti 2 lenteléje nustatytuose daznio
diapazonuose ir laiko intervaluose;

i) atitinkamas sistemos operatorius, derindamas su atitinkamu PSO, ir elektros energijos gamybos objekto
savininkas gali susitarti dél platesniy daznio diapazony, ilgesniy trumpiausio veikimo laiko verciy ar specialiy
daznio ir jtampos nuokrypiy reikalavimy, kad biity kuo geriau iSnaudojamos elektros energijos gamybos modulio
techninés galimybés, jei tai bitina sistemos saugumui i8laikyti arba atkurti;

iii) elektros energijos gamybos objekto savininkas, atsiZvelgiant i jo ekonomines ir technines galimybes, negali
nepagristai nesutikti taikyti platesniy daznio diapazony ar didesniy trumpiausio veikimo laiko ver¢iy;

b) kalbant apie atsparuma spartiems daznio pokyciams, elektros energijos gamybos modulis turi gebéti neatsijungti nuo
tinklo ir veikti, kol daznio kitimo sparta nevirsija atitinkamo PSO nustatytos vertés, nebent ji atjungty apsaugos nuo
tinklo jtampos praradimo sistema, suveikianti dél daznio kitimo spartos. Atitinkamas sistemos operatorius,
derindamas su atitinkamu PSO, nustato, kokia turi bati §i apsaugos nuo tinklo jtampos praradimo sistema,
suveikianti dél daznio kitimo spartos.

2 lentelé

Trumpiausias laikas, kurj elektros energijos gamybos modulis, neatsijungdamas nuo tinklo, turi
gebéti veikti jvairiais nuo vardinés vertés nukrypusiais daZniais

Sinchroniné zona Dazniy diapazonas Veikimo trukmé
Zemyninés Europos 47,5-48,5 Hz Nustato kiekvienas PSO, bet ne trumpesné kaip 30 minuciy
48,5-49,0 Hz Nustato kiekvienas PSO, bet ne trumpesné uz 47,5-48,5 Hz in-

tervalo trukme

49,0-51,0 Hz Neribota

51,0-51,5 Hz 30 minuciy




2016 4 27 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 112/15
Sinchroniné zona Dazniy diapazonas Veikimo trukmé
Siaurés Europos 47,5-48,5 Hz 30 minuciy
48,5-49,0 Hz Nustato kiekvienas PSO, bet ne trumpesné kaip 30 minuciy
49,0-51,0 Hz Neribota
51,0-51,5 Hz 30 minuciy
Didziosios Britanijos 47,0-47,5 Hz 20 sekundziy
47,5-48,5 Hz 90 minuciy
48,5-49,0 Hz Nustato kiekvienas PSO, bet ne trumpesné kaip 90 minuciy
49,0-51,0 Hz Neribota
51,0-51,5 Hz 90 minuciy
51,5-52,0 Hz 15 minuciy
Airijos ir Siaurés Airi- 47,5-48,5 Hz 90 minuciy
jos
48,5-49,0 Hz Nustato kiekvienas PSO, bet ne trumpesné kaip 90 minuciy
49,0-51,0 Hz Neribota
51,0-51,5 Hz 90 minuciy
Baltijos 47,5-48,5 Hz Nustato kiekvienas PSO, bet ne trumpesné kaip 30 minuciy
48,5-49,0 Hz Nustato kiekvienas PSO, bet ne trumpesné uz 47,5-48,5 Hz in-
tervalo trukme
49,0-51,0 Hz Neribota
51,0-51,5 Hz Nustato kiekvienas PSO, bet ne trumpesné kaip 30 minuciy

2. Riboto jautrumo pertekliniam daZniui (RJPD) rezimui taikomi Sie reikalavimai, kuriuos savo valdymo rajone,
derindamas su kitais tos pacios sinchroninés zonos PSO, nustato atitinkamas PSO, kad uzZtikrinty kuo mazesnj poveikj
kaimyniniams rajonams:

a) elektros energijos gamybos modulis turi gebéti uztikrinti aktyviosios galios atsakg | daZnio pokytj pagal 1 pav.,
taikant daznio slenkstinés vertés ir statizmo nuostacius, kuriuos nustato atitinkamas PSO;
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b) vietoj a punkte nurodytos galimybés atitinkamas PSO gali nuspresti savo valdymo rajone leisti A tipo elektros
energijos gamybos modulius automatiskai atjungti ir vél prijungti esant uZ atitinkamo PSO nustatytg slenkstinj daznj
aukstesniems randomizuotiems, geriausia tolygiai paskirstytiems, dazniams, jei, pasitelkdamas elektros energijos
gamybos objekty savininkus, atitinkamai reguliavimo institucijai jis gali jrodyti, jog tarpvalstybinis poveikis bus
ribotas ir visose sistemos biisenose bus iSlaikomas tas pats eksploatavimo saugumo lygis;

¢) daznio slenkstiné verté turi bati 50,2-50,5 Hz (jskaitytinai);

d) statizmo nuostatos turi biiti 2-12 %;

e) elektros energijos gamybos modulio galios atsako i daznio pokytj pradiné delsa turi bati kuo trumpesné. Jei ta delsa
yra ilgesné kaip dvi sekundés, elektros energijos gamybos objekto savininkas delsg pagrindzia, atitinkamam PSO
pateikdamas techninius jrodymus;

f) atitinkamas PSO gali reikalauti, kad pasiekus maziausig reguliavimo lygj elektros energijos gamybos modulis gebéty:
i) toliau veikti $iuo lygiu arba
ii) toliau mazinti atiduodamajg aktyviaja galia;

g) elektros energijos gamybos modulis turi gebéti stabiliai veikti RJPD rezimu. Kai jjungtas RJPD rezimas, RJPD reZimo
nuostaciui teikiama pirmenybé visy kity aktyviosios galios nuostaciy atzvilgiu.

1 paveikslas

Elektros energijos gamybos moduliy gebéjimas uZztikrinti aktyviosios galios atsaka j daZnio
pokytj RJPD rezimu

e Sinchroniniai elektros energijos gamybos moduliai:
Py — didZiausias pajégumas

o Elektros jégainiy parko moduliai:
Py~ faktiné atiduodamoji aktyvioji galia tuomet, kai
pasiekiamas RJPD reZimo slenkstis, arba didZiausias
pajégumas, kaip nustatyta atitinkamo PSO.

P, — atskaitos aktyvioji galia, su kuria siejama AP verté ir kuri sinchroniniams elektros energijos gamybos moduliams
ir elektros jégainiy parko moduliams gali bati nustatoma skirtingai. AP — elektros energijos gamybos modulio
atiduodamos aktyviosios galios pokytis, f, — tinklo vardinis daznis (50 Hz), Af — tinklo daZnio nuokrypis. Esant
pertekliniam dazniui, kai Af yra didesnis uz Af,, elektros energijos gamybos modulis pagal statizmg S, turi uZztikrinti
neigiamg atiduodamosios aktyviosios galios pokyti.

3. Elektros energijos gamybos modulis turi gebéti iSlaikyti pastovig atiduodamajg galig, atitinkancia tiksling
aktyviosios galios verte, nepriklausomai nuo daznio poky¢iy, i§skyrus atvejus, kai atiduodamoji galia kei¢iama pagal Sio
straipsnio 2 ir 4 dalyse arba 15 straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktuose nustatytas salygas, jei taikoma.
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4. Atitinkamas PSO nustato leidZiamaji aktyviosios galios sumaZzéjima nuo didZiausios galios pagal daznio maZzéjima
savo valdymo rajone, kaip galios mazéjimo laipsnio ribas, 2 pav. pavaizduotas istisinémis linjjomis:

a) kai daznis Zemesnis nei 49 Hz, maZéjimo norma — 2 % didZiausio pajégumo 50 Hz dazniu kiekvienam daznio
sumazéjimui 1 Hz;

b) kai daZnis Zemesnis nei 49,5 Hz, maZéjimo norma — 10 % didZiausio pajégumo 50 Hz daZniu kiekvienam daznio
sumazéjimui 1 Hz.

5. Nustatant leidziamajj aktyviosios galios sumazéjima nuo didZiausios galios:
a) aiskiai nustatomos taikomos aplinkos salygos;

b) atsizvelgiama | elektros energijos gamybos moduliy technines galimybes.
2 paveikslas
DidZziausios galios maZéjimas mazéjant dazniui

AP
Prnax

48 48,5 49 49,5 50 f[Hz]
‘ _

seop—— >

= 5%

10 %

Diagramoje parodytos ribos, kuriy turi laikytis atitinkamas PSO nustatydamas reikalavimus.

6.  Elektros energijos gamybos modulis turi turéti logine sasaja (jvesties prievada), kad per ja gaves nurodyma galéty
per penkias sekundes iSjungti atiduodamaja aktyviaja galia. Atitinkamas sistemos operatorius turi teise nustatyti jrangos
reikalavimus, kad $ig funkcija bty galima valdyti nuotoliniu badu.

7. Atitinkamas PSO nustato salygas, kuriomis elektros energijos gamybos modulis gali automatiskai prisijungti prie
tinklo. Sios sglygos apima:

a) dazniy diapazonus, kuriuose leidziama prisijungti automatiskai, ir atitinkama delsg ir
b) didziausia leidZiamajj atiduodamosios aktyviosios galios didinimo gradientg.

Automatinis prisijungimas leidZiamas, nebent atitinkamas sistemos operatorius, suderings su atitinkamu PSO, nustatyty
kitaip.
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14 straipsnis

Bendrieji reikalavimai B tipo elektros energijos gamybos moduliams

1. B tipo elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti 13 straipsnyje (i§skyrus 2 dalies b punktg) nustatytus
reikalavimus.

2. B tipo elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti $iuos daznio stabilumo reikalavimus:

a) kad bty galima reguliuoti atiduodamajg aktyviaja galig, elektros energijos gamybos modulis turi turéti sgsaja
(ivedimo prievadg), per kurig gaves nurodyma galéty sumazinti atiduodamajg aktyviaja galia;

b) atitinkamas sistemos operatorius turi teis¢ nustatyti reikalavimus dél papildomos jrangos, kad aktyviaja galig baty
galima valdyti nuotoliniu badu.

3. B tipo elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti $iuos atsparumo reikalavimus:
a) elektros energijos gamybos moduliy atsparumas triktims:

i) kiekvienas PSO pagal 3 pav. nustato prijungimo tasko jtampos ir laiko profilj trikties salygomis, t. y. salygas,
kuriomis elektros energijos gamybos modulis geba neatsijungti nuo tinklo ir toliau stabiliai veikti po to, kai
elektros energijos sistemos veikimas buvo sutrikdytas dél nepavojingos trikties skirstomajame tinkle;

ii) jtampos ir laiko profilyje apibréziama apatiné faktinio linijinés jtampos kitimo riba tinklo jtampos lygiu
prijungimo taske simetrinés trikties metu, kaip laiko funkcija pries triktj, per triktj ir po trikties;

iii) ii papunktyje nurodytg apating ribg 3.1 ir 3.2 lentelése nustatytuose intervaluose ir naudodamas 3 pav.
nurodytus parametrus nustato atitinkamas PSO;

iv) kiekvienas PSO nustato ir viesai paskelbia atsparumo triktims uZztikrinimo salygas pries triktj ir po trikties, t. y.:
— minimalaus atsparumo trumpajam jungimui pries triktj prijungimo taske apskai¢iavima,

— elektros energijos gamybos modulio veikimo tagko aktyviaja ir reaktyviaja galia pries triktj prijungimo taske
ir prijungimo tasko jtampa,

— minimalaus atsparumo trumpajam jungimui po trikties prijungimo taske apskaic¢iavima;

v) elektros energijos gamybos objekto savininko prasymu atitinkamas sistemos operatorius pateikia salygas prie§
triktj ir po trikties prijungimo taske, gautas atlikus apskai¢iavimus, kaip nustatyta iv papunktyje, i kurias reikia
atsizvelgti uztikrinant atsparuma triktims, t. y.:

— minimaly atsparumg trumpajam jungimui prie§ triktj kiekviename prijungimo taske, iSreiksta MVA,

— elektros energijos gamybos modulio veikimo taskg pries triktj, iSreik$tg atiduodamaja aktyvigja ir reaktyvigja
galia prijungimo taske ir prijungimo tasko jtampa,

— minimaly atsparumg trumpajam jungimui po trikties kiekviename prijungimo taske, isreik§ta MVA.

Arba atitinkamas sistemos operatorius gali pateikti bendrgsias vertes, i§vestas pagal tipinius atvejus;
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3 paveikslas

Elektros energijos gamybos modulio atsparumo triktims profilis

Ulsantykiniais vnt.] 4

1.0
Urec2 -~
Urccl
Udear
Uret i
é ; >
0 Lelear Lrect trec2 trec3 t[S]

Diagramoje parodyta apatiné prijungimo tasko jtampos ir laiko profilio riba, iSreiksta santykiniais vienetais kaip
faktinés ir atskaitos jtampos verciy santykis prie§ triktj, trikties metu ir po trikties. U, — trikties metu prijungimo
taske iSlaikoma jtampa, t ., — trikties pasalinimo momentas. U, ;, U,..p, tects trees I toe; Zymi tam tikrus Zemesniy
jtampos atkarimo riby taskus pasalinus triktj.

3.1 lentelé

3 paveiksle nurodytieji sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy atsparumo
triktims parametrai

tampos parametrai [santykiniais . . .
{tampos p [santy Laiko parametrai [sekundémis]

vienetais]
t 0,05-0,3 Coear 0,14-0,15 (arba 0,14-0,25, jei tai batina dél sistemos apsaugos
ir veikimo saugumo)
clear 0’ 7_0’ 9 trecl tclear
Urecl Uclear trecZ trecl—O’ 7
UrecZ 0’85_0’9 ir 2 Uclear trecZ trec271’5
3.2 lentelé
3 paveiksle nurodytieji elektros jégainiy parko moduliy atsparumo triktims parametrai
ltampos para.metra.i [santykiniais Laiko parametrai [sekundémis]
vienetais]
U, 0,05-0,15 toear 0,14-0,15 (arba 0,14-0,25, jei tai batina dél sistemos apsaugos
ir veikimo saugumo)
Uclear Uret - 0’1 5 trecl tclear
Urecl Uclenr trecz trecl
U, 0,85 ts 1,5-3,0
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vi) elektros energijos gamybos modulis turi gebéti neatsijungti nuo tinklo ir toliau stabiliai veikti simetrinés trikties
metu, 3 dalies a punkto iv ir v papunkéiuose nurodytomis sglygomis pries triktj ir po trikties, kol faktiné tinklo
linijiné jtampa prijungimo taske islicka didesné uz 3 dalies a punkto ii papunktyje nustatyta apating ribg, nebent
elektros energijos gamybos modulj biity reikalaujama atjungti nuo tinklo dél apsaugos nuo vidaus elektros
gedimy sistemos. Apsaugos nuo vidaus elektros gedimy sistemomis ir nuostaciais neturi bati bloginamas
atsparumas triktims;

vii) nepazeidziant 3 dalies a punkto vi papunkcio, maZziausios jtampos apsauga (atsparumas triktims arba nustatyta
minimali prijungimo tasko jtampa) elektros energijos gamybos objekto savininkas nustato pagal didZiausias
elektros energijos gamybos modulio technines galimybes, i$skyrus atvejus, kai atitinkamas sistemos operatorius
pagal 5 dalies b punkty reikalauja taikyti maZesnio intervalo nuostacius. Remdamasis $iuo principu, elektros
energijos gamybos objekto savininkas nuostacius pagrindZia;

atsparumo nesimetrinéms triktims reikalavimus nustato kiekvienas PSO.
B tipo elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti Siuos sistemos atkiirimo reikalavimus:

atitinkamas PSO nustato salygas, kuriomis dél tinklo trikdZio atsitiktinai atjungtas elektros energijos gamybos
modulis gali vél prisijungti prie tinklo, ir

automatiniy pakartotinio prijungimo sistemy jrengimga turi i§ anksto patvirtinti atitinkamas sistemos operatorius ir
joms taikomos atitinkamo PSO nustatytos pakartotinio prijungimo salygos.

B tipo elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti Siuos bendrojo sistemos valdymo reikalavimus:

valdymo sistemos ir nuostaciai:

i) atitinkamas PSO, atitinkamas sistemos operatorius ir elektros energijos gamybos objekto savininkas susitaria dél
jvairiy elektros energijos gamybos modulio valdymo jtaisy sistemy ir nuostaciy, batiny, kad bty galima uZtikrinti

skirstomojo tinklo stabilumg ir imtis skubiy veiksmy avarijos atveju;

i) atitinkamas PSO, atitinkamas sistemos operatorius ir elektros energijos gamybos objekto savininkas susitaria dél
visy i papunktyje nurodyty jvairiy elektros energijos gamybos modulio valdymo jtaisy sistemy ir nuostadiy
pakeitimy, ypac jei jie taikomi 5 dalies a punkto i papunktyje nurodytomis aplinkybémis;

elektrinés apsaugos sistemos ir nuostaciai:

i) atsizvelgdamas i elektros energijos gamybos modulio charakteristikas, atitinkamas sistemos operatorius nustato
tinklui apsaugoti biitinas sistemas ir nuostacius. Atitinkamas sistemos operatorius ir elektros energijos gamybos
objekto savininkas susitaria dél batiny elektros energijos gamybos modulio ir tinklo apsaugos sistemy, taip pat
del elektros energijos gamybos moduliui svarbiy nuostadiy. Apsaugos nuo vidaus elektros gedimy sistemomis ir
nuostaciais neturi biiti bloginamos elektros energijos gamybos modulio veikimo charakteristikos, atsizvelgiant §
Siame reglamente nustatytus reikalavimus;

ii) atsizvelgiant j sistemos saugumg ir darbuotojy bei visuomenés sveikatg ir sauga, taip pat bet kokios Zalos elektros
energijos gamybos moduliui mazinimg, elektros energijos gamybos modulio elektrinei apsaugai teikiama
pirmenybé valdymo priemoniy atZvilgiu;

iii) apsaugos sistemos gali apimti $iuos aspektus:
— iSorés ir vidaus trumpgjj jungima,
— nesimetriskg apkrovy (atvirksting faziy seka),
— statoriaus ir rotoriaus perkrovq,
— perteklinj Zadinimg | nepakankama Zadinima,
— prijungimo tasko virSjtampj | per Zema jtampa,
— kintamosios srovés generatoriaus gnybty vir§jtampj | per Zema jtampa,
— tarprajoninius svyravimus,

— paleidimo srove,
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— asinchroninj veikima (poliy slydima),
— apsauga nuo neleistino veleno susukimo (pvz., subsinchroninio rezonanso),
— elektros energijos gamybos modulio linijos apsauga,
— bloko transformatoriaus apsauga,
— su apsaugos ir skirstytuvy gedimais susijusias atsargos priemones,
— virssraut (U/f),
— griZtamaja galia,
— daznio kitimo spartg,
— neutralés jtampos poslinki;
iv) sistemos operatorius ir elektros energijos gamybos objekto savininkas susitaria dél bet kokiy bitiny elektros
energijos gamybos modulio ir tinklo apsaugos sistemy, taip pat dél elektros energijos gamybos moduliui svarbiy

nuostaciy pakeitimy pries tuos pakeitimus atliekant;

c) elektros energijos gamybos objekto savininkas apsaugos ir valdymo itaisus rikiuoja Sia prioritety tvarka (nuo
didziausio iki maZiausio prioriteto):

i) tinklo ir elektros energijos gamybos modulio apsauga;
ii) dirbtiné inercija, jei taikoma;
iif) daZnio reguliavimas (aktyviosios galios koregavimas);
iv) galios ribojimas ir
v) galios gradiento ribojimas;
d) keitimasis informacija:
i) elektros energijos gamybos objektuose turi bati uztikrinta galimybé keistis informacija su atitinkamu sistemos
operatoriumi arba atitinkamu PSO tikruoju laiku arba periodiskai, naudojant laiko Zymas, kaip nustatyta

atitinkamo sistemos operatoriaus arba atitinkamo PSO;

ii) atitinkamas sistemos operatorius, derindamas su atitinkamu PSO, nustato informacijos, kuria kei¢iamasi, turinj ir
tiksly duomeny, kuriuos turi pateikti elektros energijos gamybos objekto savininkas, sarasa.

15 straipsnis
Bendrieji reikalavimai C tipo elektros energijos gamybos moduliams

1. C tipo elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti 13 (i§skyrus 2 dalies b punkty ir 6 dalj) ir 14 (iskyrus
2 dalj) straipsniuose nustatytus reikalavimus.

2. Ctipo elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti $iuos daznio stabilumo reikalavimus:

a) kalbant apie gebéjima reguliuoti aktyviaja galig ir reguliavimo intervalg, elektros energijos gamybos modulio valdymo
sistema turi gebéti koreguoti aktyviosios galios nuostatj pagal nurodymus, kuriuos elektros energijos gamybos
objekto savininkui duoda atitinkamas sistemos operatorius arba atitinkamas PSO.

Atitinkamas sistemos operatorius arba atitinkamas PSO nustato laikotarpj, per kurj turi bati pasiektas pakoreguotas
aktyviosios galios nuostatis. Atitinkamas PSO nustato naujo nuostatio nuokrypg ir laikg, per kurj jis turi bati
pasiektas (jei turima pirminio variklio iStekliy);

b) rankings, vietos priemonés leidZiamos tais atvejais, kai automatinés nuotolinio valdymo priemonés neveikia.

Atitinkamas sistemos operatorius arba atitinkamas PSO reguliavimo institucijai pranesa apie laikotarpj, per kurj
reikalaujama pasiekti nuostatj, ir aktyviosios galios leisting nuokrypj;
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c¢) be 13 straipsnio 2 dalies reikalavimy, C tipo elektros energijos gamybos moduliams taikomi $ie riboto jautrumo
nepakankamam dazniui (RJND) rezimo reikalavimai:

i) elektros energijos gamybos modulis turi gebéti uztikrinti aktyviosios galios atsaka | daznio pokytj esant
slenkstiniam dazniui ir statizmui, kuriuos atitinkamas PSO nustato derindamas su kitais tos pacios sinchroninés
zonos PSO:

— PSO nustatomas slenkstinis daznis turi bati 49,8-49,5 Hz (jskaitytinai),
— PSO nustatomi statizmo nuostadiai turi bati 2-12 %.
Tai grafiskai pavaizduota 4 pav.;
ii) uztikrinant faktinj aktyviosios galios atsakg i daznio pokytj RIND rezimu atsiZvelgiama i Siuos dalykus:
— aplinkos salygas, kuriomis turi bati aktyvinamas atsakas,

— elektros energijos gamybos modulio veikimo sglygas, visy pirma apribojimus dél veikimo beveik didZiausiu
pajégumu Zemais dazniais ir atitinkamg aplinkos salygy poveikj pagal 13 straipsnio 4 ir 5 dalis, ir

— pirminés energijos $altiniy prieinamuma;

iii) elektros energijos gamybos modulio aktyviosios galios atsakas j daznio pokytj neturi bati be reikalo uzdelstas. Jei
delsa ilgesné kaip dvi sekundés, elektros energijos gamybos objekto savininkas atitinkamam PSO ja pagrindzia;

iv) RIND rezimu elektros energijos gamybos modulis turi gebéti padidinti atiduodamajg galig iki didZiausio
pajégumo;

v) uztikrinama, kad RJND rezimu elektros energijos gamybos modulis veikty stabiliai;
4 paveikslas

Elektros energijos gamybos moduliy gebéjimas uZtikrinti aktyviosios galios atsaka j daznio
pokyti RJND rezimu

o Sinchroniniai elektros energijos gamybos
moduliai: AP

Py— didZigusias pajégumas For
o Elektros jégainiy parko moduliai:

Py~ faktiné atiduodamoji aktyvioji galia

tuomet, kai pasiekiamas RJND rezimo

slenkstis, arba didziausias pajégumas, kaip

nustatyta atitinkamo PSO.

|&71-14%] B
Y
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P, — atskaitos aktyvioji galia, su kuria siejama AP verté ir kuri sinchroniniams elektros energijos gamybos
moduliams ir elektros jégainiy parko moduliams gali biiti nustatoma skirtingai. AP — elektros energijos gamybos
modulio atiduodamos aktyviosios galios pokytis, f, — tinklo vardinis daznis (50 Hz), Af - tinklo daZnio nuokrypis.
Esant nepakankamam daZniui, kai Af yra maZesnis uz Af,, elektros energijos gamybos modulis turi uztikrinti
teigiamg atiduodamosios aktyviosios galios pokyti pagal statizma S,.
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d) be 2 dalies ¢ punkto, veikiant jautrumo dazniui (JD) reZimu taikomi visi $ie reikalavimai:

i)

elektros energijos gamybos modulis turi gebéti uZztikrinti aktyviosios galios atsaka j daznio pokytj pagal
parametrus, kuriuos 4 lenteléje nurodytuose intervaluose nustato kiekvienas atitinkamas PSO. Nustatydamas tuos

parametrus, atitinkamas PSO atsizvelgia j $iuos faktus:

— perteklinio daZznio atveju aktyviosios galios atsakg i daznio pokytj riboja minimalus reguliavimo lygis,

— nepakankamo daznio atveju aktyviosios galios atsaka i daznio pokytj riboja didZiausias pajégumas,

— faktinis aktyviosios galios atsako i daznio pokytj uZtikrinimas priklauso nuo elektros energijos gamybos
modulio veikimo ir aplinkos salygy, kai aktyvinamas $is atsakas, visy pirma nuo veikimo beveik didZiausiu

pajégumu Zemais dazniais apribojimy pagal 13 straipsnio 4 ir 5 dalis ir turimy pirminés energijos Saltiniy;

4 lentelé

Aktyviosios galios atsako i daznio pokytj parametrai JD reZimu (5 pav. paaiSkinimas)

Parametrai Intervalai
AP 1,5-10 %
Aktyviosios galios intervalo ir didZiausio pajégumo santykis AP, 0
Daznio nejautra |Af| 10-30 mHz
|Af, 0,02-0,06 %
S
Nejautrumo daznio pokyciui sritis 0-500 mHz
Statizmas s, 2-12 %

5 paveikslas

Elektros energijos gamybos moduliy gebéjimas uZtikrinti aktyviosios galios atsakg JD

rezimu, kai nejautrumo sritis ir nejautra yra nulinés

a AP
R‘sf
e Sinchroniniai elektros energijos gamybos moduliai:
1 |aR | Pyy— didZiausias pajégumas
P Elektros jégainiy parko moduliai:

Prj—faktiné atiduodamoji aktyvioji galia tuomet,
kai pasiekiamas RJPD rezimo slenkstis, arba
didZiausias pajégumas, kaip nustatyta atitinkamo
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iii)

vi)

P — atskaitos aktyvioji galia, su kuria siejama AP verté. AP — elektros energijos gamybos modulio atiduodamos

Te)

aktyviosios galios pokytis, f, — tinklo vardinis daznis (50 Hz), Af - tinklo daZnio nuokrypis.

turi biiti galima pakartotinai pasirinkti nejautrumo daZnio nuokrypiui sritj ir statizma;

Suoliskojo daznio pokycio atveju elektros energijos gamybos modulis turi gebéti uztikrinti visg aktyviosios galios
atsaka | daznio pokyti, atitinkantj 6 pav. pavaizduotg istising linija arba ja virsijantj, pagal parametrus, kuriuos 5
lenteléje nurodytuose intervaluose nustato kiekvienas PSO (ir kuriais siekiama iSvengti elektros energijos gamybos
modulio aktyviosios galios svyravimy). Nustatydamas pasirenkamy parametry derinj, PSO atsizvelgia j galimus
technologijy nulemtus apribojimus;

pradinis aktyviosios galios atsako j daznio pokytj aktyvinimas neturi bati be reikalo uzdelstas.

Jeigu pradinio aktyviosios galios atsako i daznio pokytj aktyvinimo delsa yra didesné kaip dvi sekundés, elektros
energijos gamybos objekto savininkas pateikia techninius jrodymus, kodél reikia daugiau laiko.

Neinerciniams elektros energijos gamybos moduliams atitinkamas PSO gali nustatyti trumpesnj nei dviejy
sekundziy laika. Jei elektros energijos gamybos objekto savininkas $io reikalavimo negali patenkinti, jis pateikia
techninius jrodymus, kodél reikia daugiau laiko pradiniam aktyviosios galios atsakui j daznio pokytj aktyvinti;

6 paveikslas

Gebéjimas uZtikrinti aktyviosios galios atsakg i daznio pokytj

AP o

Pmax
A7
RI]HX

7,
| | | | | | | | | | | >
» ts
* t2 » /
P, — didZiausias pajégumas, su kuriuo siejama AP verté. AP — elektros energijos gamybos modulio atiduodamos

aktyviosios galios pokytis. Elektros energijos gamybos modulis turi uZtikrinti atiduodamos aktyviosios galios
pokytj AP iki tasko AP, per laika t, ir t,, kai AP}, t, ir t, — remiantis 5 lentele atitinkamo PSO nustatytos vertés.
Cia t, — pradiné delsa, t, — viso atsako aktyvinimo laikas.

elektros energijos gamybos modulis turi gebéti uztikrinti visa aktyviosios galios atsaka i daznio pokyti 15-30
minudiy laikotarpiu, kurj nustato atitinkamas PSO. Nustatydamas laikotarpj PSO turi atsizvelgti i elektros
energijos gamybos modulio aktyviosios galios ribas ir pirminés energijos altinj;

2 dalies d punkto v papunktyje nustatytas ribas atitinkantj laikg dél aktyviosios galios reguliavimo neturi bati
neigiamai veikiamas elektros energijos gamybos moduliy aktyviosios galios atsakas j daznio pokyti;
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vii) apie parametrus, kuriuos atitinkamas PSO nustato pagal i, ii, iii ir v papunkéius, prane$ama atitinkamai
reguliavimo institucijai. Prane$imo tvarka nustatoma pagal galiojancia nacionaling reguliavimo sistema;

5 lentelé

Viso aktyviosios galios atsako j Suoliskajj daznio pokytj aktyvinimo parametrai (6 paveikslo

paaiSkinimas)
P . Intervalai arba
arametrail .
vertes

Aktyviosios galios intervalo ir didZiausio pajégumo santykis (atsako i daZnio pokytj 1,5-10 %
, |AP, |
intervalas)
Inerciniy elektros energijos gamybos moduliy didZiausia leidziamoji pradiné delsa t,, nebent 2 sekundés

pagal 15 straipsnio 2 dalies d punkto iv papunktj pagrista kita verté

Neinerciniy elektros energijos gamybos moduliy didZiausia leidziamoji pradiné delsa t;, ne- | Nustato atitinka-
bent pagal 15 straipsnio 2 dalies d punkto iv papunktj pagrista kita verté mas PSO

llgiausias leidZziamas pasirinkti visisko aktyvinimo laikas t,, nebent atitinkamas PSO dél sis- | 30 sekundziy
temos stabilumo prieZasciy leisty ilgesnj aktyvinimo laikg

e) elektros energijos gamybos modulis turi turéti atitinkamo PSO nustatytas specifikacijas atitinkancias daznio atkirimo
valdymo funkcijas, kuriomis baty atkuriama vardiné daznio verté arba iSlaikomos numatytos valdymo rajony galios
mainy srauty vertés;

f) elektros energijos gamybos objektai, galintys veikti kaip apkrova, jskaitant hidroakumuliacinius elektros energijos
gamybos objektus, turi gebéti atjungti savo apkrova, kai daznis nepakankamas. Siame punkte nurodytas reikalavimas
netaikomas pagalbiniams maitinimo $altiniams;

g) JD rezimo stebéjimas tikruoju laiku:

i) kad baty galima stebéti, kaip veikia aktyviosios galios atsakas i daznio pokytj, atitinkamo sistemos operatoriaus
arba atitinkamo PSO praSymu ry$io sgsaja turi bati galima saugiai tikruoju laiku i§ elektros energijos gamybos
objekto i atitinkamo sistemos operatoriaus arba atitinkamo PSO tinklo valdymo centra perduoti bent Siuos
signalus:

— JD rezimo biisenos signalg (jjungtas | iSjungtas),

— numatytg atiduodamajg aktyviaja galia,

— fakting atiduodamosios aktyviosios galios verte,

— faktinius aktyviosios galios atsako | daznio pokytj parametry nuostacius,
— statizma ir nejautrumo sritj;

ii) atitinkamas sistemos operatorius ir atitinkamas PSO nustato, kurie papildomi signalai turi bati perduodami i3
elektros energijos gamybos objekto i stebéjimo ir registravimo jtaisus, kad bity galima patikrinti atitinkamy
elektros energijos gamybos moduliy aktyviosios galios atsako j daznio poky¢ius veikimo charakteristikas.

3. Dél jtampos stabilumo C tipo elektros energijos gamybos moduliai turi gebéti automatiskai atsijungti, kai
prijungimo tasko jtampa pasiekia lygi, kurj nustato atitinkamas sistemos operatorius, derindamas su atitinkamu PSO.

Faktinio automatinio elektros energijos gamybos moduliy atjungimo salygas ir nuosta¢ius nustato atitinkamas sistemos
operatorius, derindamas su atitinkamu PSO.
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4. C tipo elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti $iuos tvirtumo reikalavimus:

a) galios svyravimy atveju elektros energijos gamybos moduliai turi ilaikyti statinj stabilumg veikdami bet kuriame
aktyviosios ir reaktyvios galiy diagramos taske;

b) nepazeidziant 13 straipsnio 4 ir 5 daliy, elektros energijos gamybos moduliai turi gebéti neatsijungti nuo tinklo ir
veikti nemazindami galios, kol i§laikomos jtampos ir daznio ribos, nustatytos pagal §j reglamentg;

c) elektros energijos gamybos moduliai turi gebéti neatsijungti nuo tinklo, kai sudétingajame tinkle automatiskai vél
jjungiama linjjos vienfazé arba trifazé jtampa, jei tai taikoma tinklui, prie kurio jie prijungti. Sio gebéjimo detalés
derinamos ir joms taikomi 14 straipsnio 5 dalies b punkte nurodyti susitarimai dél apsaugos sistemy ir nuostaciy.

5. Ctipo elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti toliau i§vardytus sistemos atkirimo reikalavimus:

a) paleidimo po visuotinés avarijos galimybeé:

i) paleidimo po visuotinés avarijos galimybé neprivaloma, taciau valstybé naré turi teise nustatyti privalomas
taisykles, kad bty uZtikrintas sistemos saugumas;

ii) atitinkamo PSO praSymu elektros energijos gamybos objekty savininkai pateikia paleidimo po visuotinés avarijos
galimybés uztikrinimo pasitlyma. Atitinkamas PSO gali pateikti tokj praSymg, jei jis mano, kad jo valdymo rajone
dél paleidimo po visuotinés avarijos galimybés trikumo kyla pavojus sistemos saugumui;

iii) elektros energijos gamybos modulis, kuriame uZtikrinta paleidimo po visuotinés avarijos galimybeé, visiskai
iSjungtas turi bati pajégus pradéti veikti be jokio iSorinio elektros energijos tiekimo per laikotarpij, kurj nustato
atitinkamas sistemos operatorius, derindamas su atitinkamu PSO;

iv) elektros energijos gamybos modulj, kuriame jgyvendinta paleidimo po visuotinés avarijos galimybé, turi bati
jmanoma sinchronizuoti su tinklu pagal 13 straipsnio 1 dalies a punkte nustatytas daznio ribas ir atitinkamo

sistemos operatoriaus nustatytas arba, kai taikoma, 16 straipsnio 2 dalyje nustatytas jtampos ribas;

v) elektros energijos gamybos modulis, kuriame uZtikrinta paleidimo po visuotinés avarijos galimybé, turi gebéti
automatiskai koreguoti jtampos nuosmukius dél apkrovy prijungimo;

vi) elektros energijos gamybos modulis, kuriame uztikrinta paleidimo po visuotinés avarijos galimybé, turi gebéti:

— reguliuoti bendraja apkrova sudaranciy apkrovy prijungima,

— gebéti veikti RJPD ir RJND reZimais, kaip nustatyta 2 dalies ¢ punkte ir 13 straipsnio 2 dalyje,

— reguliuoti daznj perteklinio daZnio ir nepakankamo daznio atveju visame atiduodamosios aktyviosios galios
intervale, nuo minimalaus reguliavimo lygio iki didZiausio pajégumo, taip pat veikimo savosioms reikméms
rezimu,

— veikti lygiagreciai su keliais elektros energijos gamybos moduliais viename izoliuotame rajone,

— automatiSkai reguliuoti jtampa sistemos atkiirimo etape;

b) gebéjimas veikti kartu su kitais moduliais izoliuotojo veikimo rezimu:

i) elektros energijos gamybos moduliai turi gebéti veikti kartu su kitais moduliais izoliuotojo veikimo rezimu, jei to
reikalauja atitinkamas sistemos operatorius, suderings su atitinkamu PSO, o:

— izoliuotojo veikimo daznio ribos turi atitikti pagal 13 straipsnio 1 dalies a punktg nustatytas ribas,

— izoliuotojo veikimo jtampos ribos turi atitikti pagal 15 straipsnio 3 dalj arba, kai taikoma, 16 straipsnio 2 dalj
nustatytas ribas;

ii) izoliuotojo veikimo metu elektros energijos gamybos moduliai turi gebéti veikti JD reZimu, kaip nustatyta 2 dalies
d punkte.

Jeigu atsiranda galios pervirsis, elektros energijos gamybos moduliai turi gebéti sumazinti atiduodamaja aktyviaja
galig ir pereiti i kitg aktyviosios ir reaktyvios galiy diagramos tasks. Siuo atzvilgiu elektros energijos gamybos
moduliai turi gebéti sumazinti atiduodamaja aktyviaja galig tiek, kiek techniSkai imanoma, bet ne maziau kaip iki
55 % savo didZiausio pajégumo;
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iii) elektros energijos gamybos objekto savininkas ir atitinkamas sistemos operatorius, derindami su atitinkamu PSO,
susitaria dél metodo, kuriuo aptinkamas persijungimas i§ veikimo jungtinéje sistemoje i izoliuotajj veikima.
Sutartas aptikimo metodas neturi biiti grindZiamas vien sistemos operatoriaus skirstytuvy padéties signalais;

iv) izoliuotojo veikimo metu elektros energijos gamybos moduliai turi gebéti veikti RJPD ir RJND reZimais, kaip
nustatyta 2 dalies d punkte ir 13 straipsnio 2 dalyje;

c) greito pakartotinio sinchronizavimo galimybeé:

i) jei elektros energijos gamybos modulis atjungiamas nuo tinklo, ji turi biti galima greitai vél sinchronizuoti
laikantis sistemos apsaugos nuo trikdziy strategijos, dél kurios susitaria atitinkamas sistemos operatorius,
derindamas su atitinkamu PSO, ir elektros energijos gamybos objekto savininkas;

ii) elektros energijos gamybos modulis, kurio pakartotinio sinchronizavimo laikas ilgesnis nei 15 minuciy jam
atsijungus nuo iSorés energijos Saltinio, turi bati suprojektuotas taip, kad i§ bet kurio aktyviosios ir reaktyvios
galiy diagramos tasko galéty persijungti j veikimo savosioms reikméms rezima. Siuo atveju veikimo savosioms
reikméms rezimo nustatymo metodas neturi bati grindZiamas vien sistemos operatoriaus skirstytuvy padéties
signalais;

iii) persijunge i veikimo savosioms reikméms rezima, elektros energijos gamybos moduliai turi gebéti toliau veikti
nepriklausomai nuo pagalbiniy jungCiy su iSoriniu tinklu. Trumpiausig veikimo trukme nustato atitinkamas
sistemos operatorius, derindamas su atitinkamu PSO ir atsizvelgdamas  pirminio variklio technologijos charakte-
ristikas.

6.  Ctipo elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti $iuos bendrojo sistemos valdymo reikalavimus:

a) prarades kampinj stabilumg arba valduma, elektros energijos gamybos modulis turi gebéti automatiskai atsijungti nuo
tinklo, kad padéty iSsaugoti sistemos sauguma arba kad bity iSvengta elektros energijos gamybos modulio
pazeidimo. Elektros energijos gamybos objekto savininkas ir atitinkamas sistemos operatorius, derindamas su
atitinkamu PSO, susitaria dél kampinio stabilumo arba valdomumo praradimo aptikimo kriterijy;

b) matavimo prietaisy reikalavimai:

i) elektros energijos gamybos objektuose turi bati jrengtos priemonés, kuriomis biity galima registruoti triktis ir
stebéti sistemos veikimo dinamikg. Tomis priemonémis turi bati registruojami $ie parametrai:

— itampa,

— aktyvioji galia,

— reaktyvioji galia ir
— daznis.

Atitinkamas sistemos operatorius turi teis¢ nustatyti tiekimo kokybés parametrus, kuriy bitina laikytis, jei i3
anksto pateikiamas pagristas ispéjimas;

ii) elektros energijos gamybos objekto savininkas ir atitinkamas sistemos operatorius, derindamas su atitinkamu
PSO, susitaria dél trik¢iy registravimo jrangos nuostaciy, jskaitant suveikimo kriterijus ir matavimy daznj;

iif) iii) sistemos veikimo dinamikos stebésena apima atitinkamo sistemos operatoriaus nustatyta svyravimy
nustatymo mechanizma, kuriuo aptinkami prastai nuslopinti galios svyravimai;

iv) tiekimo kokybés ir sistemos veikimo dinamikos stebéjimo priemonés turi apimti elektros energijos gamybos
objekto savininko, atitinkamo sistemos operatoriaus ir atitinkamo PSO susitarimus dél prieigos prie informacijos.
Elektros energijos gamybos objekto savininkas, atitinkamas sistemos operatorius ir atitinkamas PSO susitaria dél
registruojamy duomeny rysio protokoly;
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¢) modeliavimo reikalavimai:

i) atitinkamo sistemos operatoriaus arba atitinkamo PSO prasymu elektros energijos gamybos objekto savininkas
pateikia imitacinius modelius, kuriais tinkamai modeliuojamas elektros energijos gamybos modulio tiek nuosto-
viosios biisenos, tiek dinaminés bisenos (50 Hz komponento) reZimas arba elektromagnetinis pereinamasis
reZimas.

Elektros energijos gamybos objekto savininkas uztikrina, kad pateikti modeliai baty patikrinti pagal IV antrastinés
dalies 2, 3 ir 4 skyriuose nurodyty atitikties bandymy rezultatus, ir pateikia patikros rezultatus atitinkamam
sistemos operatoriui arba atitinkamam PSO. Valstybés narés gali reikalauti, kad tokia patikrg atlikty jgaliotasis
sertifikuotojas;

i) elektros energijos gamybos objekto savininko pateiktus modelius turi sudaryti $ie submodeliai, priklausomai nuo
to, kokios yra atskiros sudedamosios dalys:

— kintamosios srovés generatoriaus ir pirminio variklio,
— sukimosi greicio ir galios reguliavimo,

— jtampos reguliavimo, jskaitant, jei taikoma, elektros sistemos stabilizatoriaus (ESS) funkcija ir Zadinimo
reguliavimo sistema,

— atitinkamo sistemos operatoriaus ir elektros energijos gamybos objekto savininko sutartus elektros energijos
gamybos modulio apsaugos modelius ir

— elektros jégainiy parko moduliy keitikliy modelius;

iii) i papunktyje nurodytas atitinkamo sistemos operatoriaus prasymas derinamas su atitinkamu PSO. Jame
nurodoma:

— modeliy pateikimo forma,
— modelio sandaros ir blokiniy schemy dokumenty pateikimas,

— apskaiCiuotas maziausias ir didZiausias atsparumas trumpajam jungimui prijungimo taske, isreikitas MVA,
kaip lygiaverté tinklo verté;

iv) elektros energijos gamybos objekto savininkas atitinkamam sistemos operatoriui arba atitinkamam PSO jy
praS§ymu pateikia elektros energijos gamybos modulio veikimo charakteristiky jrasus. Atitinkamas sistemos
operatorius arba atitinkamas PSO gali pateikti tokj praSyma, kad galéty palyginti modeliy charakteristikas su tais
jrasais;

d) jei atitinkamas sistemos operatorius arba atitinkamas PSO mano, kad elektros energijos gamybos objekte reikia
jrengti papildomus sistemos valdymo ir sistemos saugumo jtaisus, kad buty i§saugotas arba atkurtas sistemos
veikimas arba saugumas, atitinkamas sistemos operatorius arba atitinkamas PSO ir elektros energijos gamybos
objekto savininkas turi i$nagrinéti §j klausimg ir susitarti dél tinkamo sprendimo;

e) atitinkamas sistemos operatorius, derindamas su atitinkamu PSO, nustato elektros energijos gamybos modulio
atiduodamos aktyviosios galios didinimo ir mazinimo spartos maziausig ir didZiausia ribas (tiesinio kitimo ribas),

atsizvelgdamas i pirminio variklio technologijos charakteristikas;

f) neutralés jZeminimo konfigliracija aukstinamojo transformatoriaus tinklo puséje turi atitikti atitinkamo sistemos
operatoriaus specifikacijas.

16 straipsnis

Bendrieji reikalavimai D tipo elektros energijos gamybos moduliams

1. Be 13 straipsnyje (i$skyrus 2 dalies b punktg bei 6 ir 7 dalis), 14 straipsnyje (iSskyrus 2 dalj) ir 15 straipsnyje
(isskyrus 3 dal) nustatyty reikalavimy, D tipo elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti Siame straipsnyje
nustatytus reikalavimus.
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2. D tipo elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti $iuos jtampos stabilumo reikalavimus:

a) jta

i)

mpos intervaly reikalavimai:

nepazeidziant 14 straipsnio 3 dalies a punkto ir $io straipsnio 3 dalies a punkto, elektros energijos gamybos
modulis turi gebéti neatsijungti nuo tinklo ir veikti 6.1 ir 6.2 lentelése nurodytuose su prijungimo tasko vienetine
atskaitos jtampa (santykiniais vienetais) susietuose intervaluose tose lentelése nurodytg laika;

atitinkamas PSO gali nustatyti trumpesnj laika, kurj elektros energijos gamybos moduliai turi gebéti neatsijungti
nuo tinklo, kai vienu metu yra vir§jtampis ir nepakankamas daznis arba per Zema jtampa ir perteklinis daznis;

nepaisant i papunk¢io nuostaty, Ispanijoje atitinkamas PSO gali reikalauti, kad elektros energijos gamybos
moduliai gebéty neatsijungti nuo tinklo neribotg laikg, kai jtampa islieka 1,05-1,0875 (santykiniais vienetais)
intervale;

400 kV tinklo jtampos lygio (arba vadinamojo 380 kV lygio) santykiniy vienety atskaitos verté yra 400 kV, kity
tinklo jtampos lygiy santykiniy vienety atskaitos verté net toje pacioje sinchroninéje zonoje kiekvienam sistemos
operatoriui gali skirtis;

nepaisant i papunk¢io nuostaty, Baltijos sinchroninéje zonoje atitinkami PSO gali reikalauti, kad elektros
energijos gamybos moduliai neatsijungty nuo 400 kV tinklo Zemyninés Europos sinchroninéje zonoje nustatyta
laikg, kai jtampa islieka pastarojoje zonoje nustatytame intervale;

6.1 lentelé
Sinchroniné zona Itampos. il‘lter.valas .(santyki- Veikimo trukmeé
niais vienetais)

Zemyninés Europos 0,85-0,90 60 minuciy
0,90-1,118 Neribota
1,118-1,15 Nustato kiekvienas PSO, bet ne trumpesné kaip 20 minuciy

ir ne ilgesné kaip 60 minuciy

Siaurés Europos 0,90-1,05 Neribota

1,05-1,10 60 minuciy

Didziosios Britanijos 0,90-1,10 Neribota

Airijos ir Siaurés Airi- 0,90-1,118 Neribota

jos

Baltijos 0,85-0,90 30 minuciy
0,90-1,118 Neribota
1,118-1,15 20 minuciy

Lenteléje nurodytas trumpiausias laikotarpis, kurj elektros energijos gamybos modulis turi gebéti veikti neatsi-
jungdamas nuo tinklo esant nuokrypiui nuo prijungimo tagko vienetinés atskaitos jtampos santykiniais vienetais,
kai santykiniy vienety baziné jtampos verté yra 110-300 kV.
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6.2 lentelé
Sinchroniné zona Itampos. ipter'valas '(santyki- Veikimo trukmé
niais vienetais)
Zemyninés Europos 0,85-0,90 60 minuciy
0,90-1,05 Neribota
1,05-1,10 Nustato kiekvienas PSO, bet ne trumpesné kaip 20 minuciy
ir ne ilgesné kaip 60 minuciy
Siaurés Europos 0,90-1,05 Neribota
1,05-1,10 Nustato kiekvienas PSO, bet ne ilgesné kaip 60 minuciy
DidZiosios Britanijos 0,90-1,05 Neribota
1,05-1,10 15 minuciy
Airijos ir Siaurés Airi- 0,90-1,05 Neribota
jos
Baltijos 0,88-0,90 20 minuciy
0,90-1,097 Neribota
1,097-1,15 20 minuciy

Lenteléje nurodytas trumpiausias laikotarpis, kurj elektros energijos gamybos modulis turi gebéti veikti neatsi-
jungdamas nuo tinklo esant nuokrypiui nuo prijungimo tagko vienetinés atskaitos jtampos santykiniais vienetais,
kai santykiniy vienety baziné jtampos verté yra 300-400 kV.

b) atitinkamas sistemos operatorius ir elektros energijos gamybos objekto savininkas, derindami su atitinkamu PSO, gali
susitarti dél didesniy jtampos intervaly ar ilgesnés minimalios veikimo trukmeés. Jei ekonomiskai ir techniskai
jmanoma taikyti didesnius jtampos intervalus ar ilgesng minimalig veikimo trukme, elektros energijos gamybos
objekto savininkas negali nepagristai nesutikti susitarti;

¢) nepazeidziant a punkto, atitinkamas sistemos operatorius turi teis¢, derindamas su atitinkamu PSO, nustatyti
prijungimo tasko jtampos vertes, kurioms esant elektros energijos gamybos modulis gali automatiskai atsijungti nuo
tinklo. Atitinkamas sistemos operatorius ir elektros energijos gamybos objekto savininkas susitaria dél automatinio
atsijungimo salygy.

3. D tipo elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti Siuos tvirtumo reikalavimus:
a) atsparumo triktims reikalavimai:

i) elektros energijos gamybos moduliai turi gebéti neatsijungti nuo tinklo ir toliau stabiliai veikti po to, kai sistemos
veikimas buvo sutrikdytas dél nepavojingos trikties. Sis gebéjimas turi atitikti atitinkamo PSO nustatyta
prijungimo tasko jtampos ir laiko profilj trikties salygomis.

[tampos ir laiko profilyje apibréziama apatiné faktinio linijinés jtampos kitimo riba tinklo jtampos lygiu
prijungimo taske simetrinés trikties metu, kaip laiko funkcija pries trikti, per triktj ir po trikties.
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D tipo elektros energijos gamybos moduliams, kuriy prijungimo tasko jtampa 110 kV arba aukstesné, ta apating
ribg nustato atitinkamas PSO, naudodamas 3 pav. nurodytus parametrus, i§ 7.1 ir 7.2 lentelése nustatyty
intervaly.

D tipo elektros energijos gamybos moduliams, kuriy prijungimo tasko jtampa Zemesné nei 110 kV, tg apating riba
taip pat nustato atitinkamas PSO, naudodamas 3 pav. nurodytus parametrus, i§ 3.1 ir 3.2 lentelése nustatyty
intervaly;

ii) kiekvienas PSO nustato 14 straipsnio 3 dalies a punkto iv papunktyje nurodyto atsparumo triktims uZztikrinimo
salygas pries triktj ir po trikties. Nustatytos atsparumo triktims uztikrinimo sglygos prie§ triktj ir po trikties
skelbiamos viesai;

7.1 lentelé

3 paveiksle nurodytieji sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy atsparumo triktims

parametrai
[tampos parametrai [santykiniais . . -
. . Laiko parametrai [sekundémis]
vienetais]
U, 0 tear 0,14-0,15 (arba 0,14-0,25, jei tai bitina dél sistemos apsaugos ir
veikimo saugumo)
Uclcar 0’25 trccl tclcar - 0’45
Urecl 0’ 5_0’ 7 trec2 trecl—O’ 7
Urec2 0’8 5_0’9 trecS trec271’5
7.2 lentelé
3 paveiksle nurodytieji elektros jégainiy parko moduliy atsparumo triktims parametrai
[tampos parametrai [santykiniais . . -
. . Laiko parametrai [sekundémis]
vienetais]
U, 0 tear 0,14-0,15 (arba 0,14-0,25, jei tai bitina dél sistemos apsaugos ir
veikimo saugumo)
clear ret trecI tclea\r
Urecl Uclear trec2 trecl
U.o 0,85 Cecs 1,5-3,0

b) elektros energijos gamybos objekto savininko prasymu atitinkamas sistemos operatorius pateikia salygas prie§ triktj ir
po trikties, gautas atlikus apskai¢iavimus, kaip nustatyta 14 straipsnio 3 dalies a punkto iv papunktyje, i kurias reikia
atsizvelgti uztikrinant atsparumg triktims, t. y.:

i) minimaly atsparumg trumpajam jungimui prie§ triktj kiekviename prijungimo taske, isreiksta MVA;

ii) elektros energijos gamybos modulio veikimo taska pries trikti, iSreik$ta atiduodamaja aktyviaja ir reaktyvigja galia
prijungimo taske ir prijungimo tasko jtampa;

iij) minimaly atsparumg trumpajam jungimui po trikties kiekviename prijungimo taske, isreik§ta MVA;
c) atsparumo nesimetrinéms triktims reikalavimus nustato kiekvienas PSO.
4. D tipo elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti $iuos bendrojo sistemos valdymo reikalavimus:

a) paleidziamo elektros energijos gamybos modulio sinchronizavimg elektros energijos gamybos objekto savininkas
atlieka tik gaves atitinkamo sistemos operatoriaus leidima;

b) elektros energijos gamybos modulyje turi bati idiegtos biitinos sinchronizavimo priemonés;
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c) elektros energijos gamybos modulius turi bati jmanoma sinchronizuoti dazniais, atitinkanciais 2 lenteléje nustatytus
intervalus;

d) atitinkamas sistemos operatorius ir elektros energijos gamybos objekto savininkas dél sinchronizavimo jtaisy
nuostaciy susitaria prie§ pradedant eksploatuoti elektros energijos gamybos modulj. Sis susitarimas apima:

i) jtampg;

ii) daznj;

iii) faziy skirtumo intervala;
iv) faziy seka;

v) jtampos ir daznio nuokrypij.

2 SKYRIUS

Reikalavimai sinchroniniams elektros energijos gamybos moduliams
17 straipsnis
Reikalavimai B tipo sinchroniniams elektros energijos gamybos moduliams

1. B tipo sinchroniniai elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti 13 (i§skyrus 2 dalies b punktg) ir 14 straips-
niuose nustatytus reikalavimus.

2. B tipo sinchroniniai elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti Siuos papildomus jtampos stabilumo
reikalavimus:

a) atitinkamas sistemos operatorius turi teis¢ nustatyti sinchroninio elektros energijos gamybos modulio geba uztikrinti
reaktyvigja galia;

b) kalbant apie jtampos reguliavimo sistema, sinchroniniame elektros energijos gamybos modulyje turi biti jrengta
nuolatinio automatinio Zadinimo reguliavimo sistema, kuri visame elektros energijos gamybos modulio veikimo
intervale galéty uztikrinti pastovig kintamosios srovés generatoriaus gnybty jtampa pagal pasirenkamajj nuostatj.

3. B tipo sinchroniniai elektros energijos gamybos moduliai turi gebéti po trikties atkurti aktyviaja galig. Atitinkamas
PSO nustato aktyviosios galios atkiirimo dydj ir laika.

18 straipsnis
Reikalavimai C tipo sinchroniniams elektros energijos gamybos moduliams

1. C tipo sinchroniniai elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti 13 (i§skyrus 2 dalies b punktg ir 6 dalj), 14
(i3skyrus 2 dalj), 15 ir 17 (iskyrus 2 dalies a punkta) straipsniuose nustatytus reikalavimus.

2. C tipo sinchroniniai elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti $iuos papildomus jtampos stabilumo
reikalavimus:

a) atitinkamas sistemos operatorius gali nustatyti papildoma reaktyviaja galig, kuria batina uztikrinti prijungimo taske,
jei sinchroninio elektros energijos gamybos modulio prijungimo taskas néra nei ties auk$tinamojo (iki prijungimo
tasko jtampos lygio) transformatoriaus aukstosios jtampos gnybtais, nei ties kintamosios srovés generatoriaus
gnybtais, jei auk$tinamojo transformatoriaus néra. Sia papildoma reaktyvigja galia kompensuojamas aukstosios
jtampos linijjos arba kabelio, jungiancios (-io) sinchroninio elektros energijos gamybos modulio aukstinamojo
transformatoriaus aukstosios jtampos gnybtus arba jo kintamosios srovés generatoriaus gnybtus, kai aukstinamojo
transformatoriaus néra, ir prijungimo taska, reaktyviosios galios poreikis ir 3ig galig uZtikrina tos linijos arba to
kabelio atsakingas savininkas;

=z

gebéjimas uztikrinti reaktyviaja galig veikiant didZiausiu pajégumu:

i) atitinkamas sistemos operatorius, derindamas su atitinkamu PSO, nustato gebéjimo uztikrinti reaktyvigja galia
reikalavimus, susijusius su jtampos kitimu. Tuo tikslu atitinkamas sistemos operatorius nustato U-Q/P_ profilj,
pagal kurj sinchroninis elektros energijos gamybos modulis turi gebéti uZtikrinti reaktyvigja galia veikdamas
didziausiu pajégumu. Atsizvelgiant | galimas islaidas, susijusias su gebéjimu tiekti reaktyvigja galia esant aukstai
jtampai ir vartoti reaktyviaja galia esant Zemai jtampai, nustatyto U-Q/P, . profilio forma gali skirtis;
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ii) atitinkamas sistemos operatorius, derindamas su atitinkamu PSO, U-QJP,. profili nustato laikydamasis iy
principy:

— U-Q/P,,,, profilis neturi kirsti U-Q/P, . profilio riby, kurias Zymi vidinis kontdiras 7 pav.,

— U-Q/P,.., profilio kontiiro matmenys (Q/P,_, intervalas ir jtampos intervalas) kiekvienoje sinchroninéje zonoje
turi atitikti 8 lenteléje nustatytg intervalg ir

— U-QJP,,,, profilio kontiras neturi kirsti 7 pav. nustatyto i$orinio kontiro;
7 paveikslas
Sinchroninio elektros energijos gamybos modulio U-Q/P, ., profilis

V[santykiniais vnt.]

Fiksuotas iSorinis kontiiras
1,100 4
-
*
Vidinis kontiiras
1,050 4
[tampos intervalas
1,000 7
Q/Pyax intervalas
,950 1
| ]
,900 1
Q/Pyiax
ggp+—m—mm™m™ T T T T
o o ) o =) o =) o =) o o o o o
S S ) S S S S S S S S S S )
el Bt = R N = < = N R = B 2 ™~
! | | ! [ [
Vartojimas (aplenkiancioji sroveé) Gamyba (véluojancioji srové)

Diagramoje pavaizduotos U-Q/P, . profilio ribos, nurodant prijungimo tasko jtampa santykiniais vienetais, kaip
faktinés ir atskaitos ver¢iy santyki, palyginti su reaktyviosios galios (Q) ir didZiausio pajégumo (P, ) santykiu.
Vidinio kontiiro vieta, dydis ir forma yra orientaciniai.

8 lentelé

7 paveiksle pavaizduoto vidinio kontiiro parametrai

DidZiausias nuostoviosios

Sinchroniné zona Didziausias QP intervalas | jtampos intervalas santyki-
niais vienetais

Zemyninés Europos 0,95 0,225

Siaurés Europos 0,95 0,150
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Didziausias nuostoviosios
Sinchroniné zona Didziausias Q/P,,. intervalas | jtampos intervalas santyki-
niais vienetais

DidZiosios Britanijos 0,95 0,225
Airijos ir Siaurés Airijos 1,08 0,218
Baltijos 1,0 0,220

iii) gebéjimo uztikrinti reaktyvigja galig reikalavimas taikomas prijungimo taske. Kai profilis yra ne stac¢iakampio
formos, jtampy intervalas reiskia didZiausig ir maZziausig vertes. Todél nesitikima, kad visame nuostoviosios
jtampos intervale bus uztikrinamas visas reaktyviosios galios intervalas;

iv) sinchroninis elektros energijos gamybos modulis turi gebéti per tinkamg laikg pereiti | bet kurj veikimo taskg
savo U-Q[P,__ profilyje pagal atitinkamo sistemos operatoriaus reikalaujamas tikslines vertes;

max

c) kalbant apie gebé¢jima uztikrinti reaktyvigja galig veikiant ne visu pajégumu, kai atiduodamoji aktyvioji galia maZesné
nei didZiausias pajégumas (P < P_ ), sinchroniniai elektros energijos gamybos moduliai turi gebéti veikti bet kuriame
to sinchroninio elektros energijos gamybos modulio kintamosios srovés generatoriaus aktyviosios ir reaktyvios galiy
diagramos taske, bent iki maZiausio stabilaus veikimo lygio. NET kai atiduodamoji aktyvioji galia yra sumaZinta,
reaktyviosios galios uZztikrinimas prijungimo taske turi visiSkai atitikti to sinchroninio elektros energijos gamybos
modulio kintamosios srovés generatoriaus aktyviosios ir reaktyvios galiy diagrama, atsizvelgiant, jei taikoma, j
pagalbinio energijos Saltinio galig ir aukstinamojo transformatoriaus aktyviosios ir reaktyviosios galios nuostolius.

19 straipsnis

Reikalavimai D tipo sinchroniniams elektros energijos gamybos moduliams

1. D tipo sinchroniniai elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti 13 (i$skyrus 2 dalies b punkta ir 6 bei
7 dalis), 14 (iSskyrus 2 dalj), 15 (i§skyrus 3 dali), 16, 17 (i8skyrus 2 dalj) ir 18 straipsniuose nustatytus reikalavimus.

2. D tipo sinchroniniai elektros energijos gamybos moduliai turi atitikti Siuos papildomus jtampos stabilumo
reikalavimus:

a) elektros energijos gamybos objekto savininkas ir atitinkamas sistemos operatorius, derindami su atitinkamu PSO,
susitaria dél jtampos reguliavimo sistemos komponenty parametry ir nuostaciy;

b) a punkte nurodytas susitarimas apima automatinio jtampos reguliatoriaus (AIR) specifikacijas ir veikimo charakte-
ristikas, kuriomis apibiidinamas nuostoviosios jtampos ir pereinamosios jtampos reguliavimas, taip pat Zadinimo
reguliavimo sistemos specifikacijas ir veikimo charakteristikas. Pastarosios apima:

i) i8¢jimo signalo juostos plocio apribojimg siekiant uZztikrinti, kad auk3¢iausio daznio atsakas negaléty sukelti
sukamuyjy virpesiy kituose prie tinklo prijungtuose elektros energijos gamybos moduliuose;

ii) nepakankamo Zadinimo ribotuva, kad AIR nesumazinty kintamosios srovés generatoriaus Zadinimo tiek, kad
kilty pavojus sinchroniniam stabilumui;

iii) perteklinio Zadinimo ribotuva siekiant uZtikrinti, kad kintamosios srovés generatoriaus Zadinimas nebity
ribojamas Zemiau didZiausios vertés, kurig galima pasiekti, kartu uZtikrinant sinchroninio elektros energijos
gamybos modulio veikima neperZengiant projektiniy riby;

iv) statoriaus sroveés ribotuva;

v) ESS funkcija galios svyravimams susvelninti, jei sinchroninio elektros energijos gamybos modulio dydis virsija
atitinkamo PSO nustatytg didZiausio pajégumo verte.
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3. Atitinkamas PSO ir elektros energijos gamybos objekto savininkas sudaro susitarimg dél elektros energijos
gamybos modulio techniniy galimybiy uztikrinti kampinj stabilumg trikties saglygomis.

3 SKYRIUS

Reikalavimai elektros jégainiy parko moduliams

20 straipsnis

Reikalavimai B tipo elektros jégainiy parko moduliams

1. B tipo elektros jégainiy parko moduliai turi atitikti 13 (i§skyrus 2 dalies b punktg) ir 14 straipsniuose nustatytus
reikalavimus.

2. B tipo elektros jégainiy parko moduliai turi atitikti Siuos papildomus jtampos stabilumo reikalavimus:
a) atitinkamas sistemos operatorius turi teis¢ nustatyti elektros jégainiy parko modulio reaktyviosios galios gebg;

b) atitinkamas sistemos operatorius, derindamas su atitinkamu PSO, turi teis¢ nustatyti, kad elektros jégainiy parko
modulis turi gebéti tiekti greitaja trikties srove prijungimo taske simetrinés (trifazés) trikties atveju Siomis sglygomis:

i) elektros jégainiy parko modulis turi gebéti aktyvinti greitosios trikties srovés tiekimg vienu i $iy bady:
— uztikrindamas greitosios trikties srovés tiekima prijungimo taske arba

— matuodamas jtampos nuokrypius atskiry elektros jégainiy parko modulio bloky gnybtuose ir uZztikrindamas
greitgjg trikties srove ty bloky gnybtuose;

ii) atitinkamas sistemos operatorius, derindamas su atitinkamu PSO, nustato:
— kaip ir kada turi biti nustatoma, kad atsirado jtampos nuokrypis ir kad jtampos nuokrypis baigési,

— greitosios trikties srovés savybes, jskaitant laiko intervala, kurj matuojamas jtampos nuokrypis ir tiekiama
greitoji trikties srové ir kuriame srovés ir jtampos matavimo baidas gali skirtis nuo 2 straipsnyje nustatyto
metodo,

— greitosios trikties srovés tiekimo laikg ir tiksluma, kurie gali apimti kelis etapus per triktj ir paSalinus triktj;

c) kalbant apie greitosios trikties srovés tiekima nesimetriniy (1 arba 2 faziy) trik¢iy atveju, atitinkamas sistemos
operatorius, derindamas su atitinkamu PSO, turi teis¢ nustatyti reikalavimg tiekti nesimetring srove.

3. B tipo elektros jégainiy parko moduliai turi atitikti $iuos papildomus tvirtumo reikalavimus:

a) atitinkamas PSO nustato elektros jégainiy parko modulio gebéjimg atkurti aktyviaja galia po trikties ir nurodo:
i) kada, remiantis jtampos kriterijumi, prasideda aktyviosios galios atkiirimas po trikties;
i) ilgiausig leidZiamg aktyviosios galios atkdirimo laika ir

iii) aktyviosios galios atkiirimo dydj ir tikslumg;



L 112/36 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 4 27

b) specifikacijos nustatomos laikantis $iy principy:

i) greitosios trikties srovés reikalavimy pagal 2 dalies b ir ¢ punktus ir aktyviosios galios atkiirimo tarpusavio
priklausomybeés;

ii) aktyviosios galios atkfirimo laiko ir jtampos nuokrypiy trukmés tarpusavio priklausomybés;
iii) nustatytos ilgiausio leidziamo aktyviosios galios atkfirimo laiko ribos;
iv) jtampos atkirimo lygio ir aktyviosios galios atkiirimo minimalaus dydZio proporcingumo;

v) tinkamo aktyviosios galios svyravimy slopinimo.

21 straipsnis
Reikalavimai C tipo elektros jégainiy parko moduliams

1. Ctipo elektros jégainiy parko moduliai turi atitikti 13 (i8skyrus 2 dalies b punktg ir 6 dalj), 14 (i$skyrus 2 dalj), 15
ir 20 (i§skyrus 2 dalies a punktg) straipsniuose i$vardytus reikalavimus, nebent 3 dalies d punkto v papunktyje bity
nurodyta kitaip.

2. Ctipo elektros jégainiy parko moduliai turi atitikti $iuos papildomus daznio stabilumo reikalavimus:

a) atitinkamas PSO turi teis¢ nurodyti, kad labai greity daznio nuokrypiy metu elektros jégainiy parko moduliai turi
gebéti uztikrinti dirbting inercija;

b) valdymo sistemy, kuriomis uZtikrinama dirbtiné inercija, veikimo principa ir susijusius veikimo charakteristiky
parametrus nustato atitinkamas PSO.

3. Ctipo elektros jégainiy parko moduliai turi atitikti $iuos papildomus jtampos stabilumo reikalavimus:

a) atitinkamas sistemos operatorius gali nustatyti papildomg reaktyviaja galig, kuria batina uZtikrinti prijungimo taske,
jei elektros jégainiy parko modulio prijungimo taskas néra nei ties aukstinamojo (iki prijungimo tasko jtampos lygio)
transformatoriaus aukstosios jtampos gnybtais, nei ties keitiklio gnybtais, jei aukitinamojo transformatoriaus néra. Sia
papildoma reaktyvigja galia kompensuojamas aukstosios itampos linijos arba kabelio, jungiancios (-io) elektros
jégainiy parko modulio auk$tinamojo transformatoriaus aukstosios jtampos gnybtus arba jo keitiklio gnybtus, kai
aukstinamojo transformatoriaus néra, ir prijungimo taska, reaktyviosios galios poreikis ir $ig galig uZtikrina tos linijos
arba to kabelio atsakingas savininkas;

b) gebéjimas uztikrinti reaktyviaja galig veikiant didZiausiu pajégumu:

i) atitinkamas sistemos operatorius, derindamas su atitinkamu PSO, nustato gebéjimo uZtikrinti reaktyvigja galig
reikalavimus, susijusius su jtampos kitimu. Tuo tikslu jis nustato U-Q/P . profili, kuris gali bati bet kokios
formos ir pagal kurj elektros jégainiy parko modulis turi gebéti uztikrinti reaktyviaja galig veikdamas didZiausiu
pajégumu;

ii) kiekvienas atitinkamas sistemos operatorius, derindamas su atitinkamu PSO, U-Q/P,
laikydamasis $iy principy:

profilj nustato

max

— U-Q/P,.., profilis neturi kirsti U-Q/P_.. profilio riby, kurias Zymi vidinis kontiras 8 pav.,

max

— U-QJP,,,, profilio kontiiro matmenys (Q/P
turi atitikti 9 lenteléje nustatytas vertes,

intervalas ir jtampos intervalas) kiekvienoje sinchroninéje zonoje

max

— U-QJP,,,, profilio kontiiras neturi kirsti 8 pav. nustatyto iSorinio kontdro ir

— atsizvelgiant | galimas iSlaidas, susijusias su gebéjimu tiekti reaktyviaja galia esant aukstai jtampai ir vartoti
reaktyviajg galig esant Zemai jtampai, nustatyto U-Q/P_.. profilio forma gali skirtis;

max
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8 paveikslas

Elektros jégainiy parko modulio U-Q/P_ profilis
V[santykiniais vnt.]
Fiksuotas iSorinis kontiiras
1,100 1
3
Vidinis kontiiras
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Vartojimas (aplenkiancioji sroveé) Gamyba (véluojancioji sroveé)

Diagramoje pavaizduotos U-Q/P, .. profilio ribos, nurodant prijungimo tasko jtampa santykiniais vienetais, kaip
faktinés ir atskaitos ver¢iy santykj, palyginti su reaktyviosios galios (Q) ir didZiausio pajégumo (P, ) santykiu.
Vidinio kontiiro vieta, dydis ir forma yra orientaciniai.

max/

9 lentelé

8 paveiksle pavaizduoto vidinio kontiiro parametrai

Didziausias nuostoviosios
Sinchroniné zona Didziausias QP intervalas | jtampos intervalas santyki-
niais vienetais

Zemyninés Europos 0,75 0,225
Siaurés Europos 0,95 0,150
DidZiosios Britanijos 0,66 0,225
Airijos ir Siaurés Airijos 0,66 0,218
Baltijos 0,80 0,220

iif) gebé¢jimo uZtikrinti reaktyvigja galig reikalavimas taikomas prijungimo taske. Kai profilis yra ne stac¢iakampio
formos, jtampos intervalas reiskia didziausig ir maZziausig vertes. Todél nesitikima, kad visame nuostoviosios
jtampos intervale bus uztikrinamas visas reaktyviosios galios intervalas;
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c) gebéjimas uztikrinti reaktyviaja galig veikiant ne visu pajégumu:
i) atitinkamas sistemos operatorius, derindamas su atitinkamu PSO, nustato gebéjimo uztikrinti reaktyvigja galia
reikalavimus ir P-Q/P,_ profili, kuris gali bati bet kokios formos ir pagal kurj elektros jégainiy parko modulis

turi gebéti uZtikrinti reaktyviaja galig veikdamas ne visu pajégumu;

ii) kiekvienas atitinkamas sistemos operatorius, derindamas su atitinkamu PSO, P-Q/P,___profilj nustato laikydamasis
$iy principy:

— P-Q/P,,, profilis neturi kirsti P-Q/P_,. profilio riby, kurias Zymi vidinis kontiiras 9 pav.,

— P-Q/P,,, profilio Q/P . intervalas kiekvienoje sinchroninéje zonoje nustatytas 9 lenteléje,
— P-Q/P,, profilio riby aktyviosios galios intervalas esant nulinei reaktyviajai galiai yra 1 santykinis vienetas,

— P-Q/P,, profilis gali biiti bet kokios formos ir apima gebéjimo uZtikrinti reaktyviaja galia salygas, kai aktyvioji
galia nuling,

— P-Q/P_, profilio kontiiras neturi kirsti 9 pav. nustatyto iorinio kontiiro;

iii) kai aktyvioji galia nesiekia didziausio pajégumo (P < P__), elektros jégainiy parko modulis turi gebéti uZztikrinti
reaktyvigja galig bet kuriame veikimo taske P-Q/P . profilio ribose, jeigu visi to elektros jégainiy parko modulio
blokai yra technikai prieinami, t. y. jie néra sustabdyti dél techninés prieZiaros arba gedimo; priesingu atveju,
atsizvelgiant  technines galimybes, reaktyviosios galios uZtikrinimo geba gali buti maZesné;

9 paveikslas

Elektros jégainiy parko modulio P-Q/P,_profilis
P[santykiniais vnt.]
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Vartojimas (aplenkiancioji srove) Gamyba (véluojancioji srove)
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Diagramoje pavaizduotos P-Q/P,,, profilio ribos, nurodant prijungimo tasko aktyviaja galia santykiniais vienetais,
kaip faktinés galios ir didZiausio pajégumo santyki, palyginti su reaktyviosios galios (Q) ir didZiausio pajégumo
(P...) santykiu. Vidinio kontiiro vieta, dydis ir forma yra orientaciniai.

max)

iv) elektros jégainiy parko modulis turi gebéti per tinkamg laikg pereiti j bet kurj veikimo taskg P-Q/P__ profilyje
pagal atitinkamo sistemos operatoriaus reikalaujamas tikslines vertes;

d) reaktyviosios galios reguliavimo rezimai:

i) elektros jégainiy parko modulis turi gebéti automatiskai uztikrinti reaktyviaja galig, naudodamas arba jtampos
reguliavimo rezimga, arba reaktyviosios galios reguliavimo rezima, arba galios faktoriaus reguliavimo rezima;

i) jtampos reguliavimo rezimo tikslais elektros jégainiy parko modulis turi gebéti prisidéti prie jtampos prijungimo
taske reguliavimo, uztikrindamas reaktyviosios galios mainus su tinklu taikant jtampos nuostatj, apimantj 0,95-
1,05 santykinio vieneto ne didesniu kaip 0,01 Zingsniu ir 2-7 % statumo intervalg ne didesniu kaip 0,5 %
zingsniu. Kai elektros tinklo jtampos verté prijungimo taske atitinka jtampos nuostatj, atiduodamoji reaktyvioji
galia turi bati lygi nuliui;

i) su nuostaciu gali baiti taikoma arba netaikoma nejautrumo sritis, pasirenkama i§ intervalo 0 — 5 % tinklo
jtampos santykiniy vienety atskaitos vertés ne didesniu kaip 0,5 % Zingsniu;

iv) po Suoliskojo jtampos pokycio elektros jégainiy parko modulis turi gebéti per atitinkamo sistemos operatoriaus
i§ 1-5 sekundZiy intervalo nustatyta laikg t, uZtikrinti 90 % atiduodamosios reaktyviosios galios pokytj ir per
atitinkamo sistemos operatoriaus i§ 5-60 sekundZiy intervalo nustatytg laikg t, uZtikrinti, kad reaktyvioji galia
nusistovety ties verte, nustatyta pagal statumg, taikant ne didesne kaip 5 % didZiausios reaktyviosios galios
leidZiamaja nuostoviosios biisenos reaktyviosios galios nuokrypa. Atitinkamas sistemos operatorius nustato laiko
specifikacijas;

v) reaktyviosios galios reguliavimo rezimo tikslu elektros jégainiy parko modulis turi gebéti nustatyti reaktyviosios
galios nuostatj bet kuriame 20 straipsnio 2 dalies a punkte ir 21 straipsnio 3 dalies a ir b punktuose nustatyto
reaktyviosios galios intervalo taske ne didesniu kaip 5 Mvar arba 5 % visos reaktyviosios galios Zingsniu (taikoma
mazesnioji verté) ir reguliuoti reaktyviaja galig prijungimo taske £ 5 Mvar arba * 5 % visos reaktyviosios galios
tikslumu (taikoma mazesnioji verté);

vi) galios faktoriaus reguliavimo rezimo tikslu elektros jégainiy parko modulis atitinkamo sistemos operatoriaus
pagal 20 straipsnio 2 dalies a punkta nustatytame arba 21 straipsnio 3 dalies a ir b punktuose nustatytame
reaktyviosios galios intervale turi gebéti reguliuoti galios faktoriy pagal tiksling galios faktoriaus verte ne didesniu
kaip 0,01 zingsniu. Atitinkamas sistemos operatorius nustato tiksling galios faktoriaus verte, leidZiamaja
nuokrypa ir laika, per kurj turi bati pasiekta tiksliné galios faktoriaus verté po staigaus atiduodamosios
aktyviosios galios pasikeitimo. Tikslinio galios faktoriaus leidZiamoji nuokrypa iSreiskiama ja atitinkancia reakty-
viosios galios leidZiamaja nuokrypa. Si reaktyviosios galios leidZziamoji nuokrypa isreiskiama arba absoliucigja
verte, arba elektros jégainiy parko modulio didZiausios reaktyviosios galios procentine verte;

vii) atitinkamas sistemos operatorius, derindamas su atitinkamu PSO ir elektros jégainiy parko modulio savininku,
nurodo, kuris i§ pirmiau nurodyty trijy reaktyviosios galios reguliavimo reZimo ir susijusiy nuostaciy variantas
turi baiti taikomas ir kokios papildomos jrangos reikia, kad atitinkamg nuostatj baity galima koreguoti nuotoliniu

bidu;

e) kalbant apie aktyviosios arba reaktyviosios galios uZtikrinimo pirmenybe, atitinkamas PSO nurodo, ar trik¢iy,
kurioms jvykus turi bati uztikrinamas atsparumas triktims, metu pirmenybé teikiama aktyviosios, ar reaktyviosios
galios uztikrinimuli. Jeigu pirmenybé teikiama aktyviajai galiai, ji turi biiti uztikrinama ne véliau kaip per 150 ms nuo
trikties pradzios;

f) kalbant apie galios svyravimy slopinimo valdyma, elektros jégainiy parko modulis turi gebéti padéti slopinti galios
svyravimus, jei taip nustato atitinkamas PSO. Elektros jégainiy parko moduliy jtampos ir reaktyviosios galios
reguliavimo charakteristikos neturi neigiamai paveikti galios svyravimy slopinimo.

22 straipsnis
Reikalavimai D tipo elektros jégainiy parko moduliams

D tipo elektros jégainiy parko moduliai turi atitikti 13 (i8skyrus 2 dalies b punkta ir 6 bei 7 dalis), 14 (i§skyrus 2 dalj),
15 (isskyrus 3 dalj), 16, 20 (i8skyrus 2 dalies a punktg) ir 21 straipsniuose i§vardytus reikalavimus.
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4 SKYRIUS

Reikalavimai jiirinio elektros jégainiy parko moduliams
23 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1.  Siame skyriuje pateikiami reikalavimai taikomi jiiroje esancius elektros jégainiy parko modulius prijungiant prie
tinklo kintamosios srovés jungtimi. Kintamosios srovés jungtimi prijungtas jiroje esantis elektros jégainiy parko
modulis, kurio prijungimo taskas yra ne jiroje, laikomas sausumos elektros jégainiy parko moduliu, todél turi atitikti
sausumos elektros jégainiy parko moduliams keliamus reikalavimus.

2. Juroje esantj kintamosios srovés jungtimi prijungto jurinio elektros jégainiy parko modulio prijungimo taska
nustato atitinkamas sistemos operatorius.

3. Kintamosios srovés jungtimi prijungti jurinio elektros jégainiy parko moduliai, kuriems taikomas $is reglamentas,
klasifikuojami pagal $ias jirinio tinklo prijungimo sistemy konfigairacijas:

a) 1 konfigiracija. Kintamosios srovés jungtis su vienu sausumoje esanciu prijungimo prie tinklo tasku, kai prie
sausumos sistemos prijungtas vienas arba daugiau jurinio elektros jégainiy parko moduliy, kurie tarpusavyje sujungti
juroje ir sudaro jarine kintamosios srovés sistema;

b) 2 konfigiiracija. Sudétingojo tinklo kintamosios srovés jungtys, kai tam tikras skai¢ius jarinio elektros jégainiy parko
moduliy tarpusavyje sujungti jiroje ir sudaro jiring kintamosios srovés sistema, o juriné kintamosios srovés sistema
prijungta prie sausumos sistemos dviejuose arba daugiau sausumoje esanciy prijungimo tasky.

24 straipsnis

Kintamosios srovés jungtimi prijungtiems jirinio elektros jégainiy parko moduliams taikomi daZnio stabilumo
reikalavimai

Visiems kintamosios srovés linija prijungtiems jirinio elektros jégainiy parko moduliams taikomi 13 straipsnio 1-
5 dalyse (i§skyrus 2 dalies b punktg), 15 straipsnio 2 dalyje ir 21 straipsnio 2 dalyje nustatyti daZnio stabilumo
reikalavimai.

25 straipsnis

Kintamosios srovés jungtimi prijungtiems jirinio elektros jégainiy parko moduliams taikomi jtampos stabilumo
reikalavimai

1. NepazZeidziant 14 straipsnio 3 dalies a punkto ir 16 straipsnio 3 dalies a punkto, kintamosios srovés linija
prijungtas jarinio elektros jégainiy parko modulis turi gebéti neatsijungti nuo tinklo ir veikti 10 lenteléje nustatytuose
tinklo jtampos intervaluose, iSreikstuose santykiniais vienetais, kaip faktinés ir atskaitos jtampos verciy santykiu, toje
lenteléje nustatyta laika.

2. Nepaisant 1 dalies nuostaty, Ispanijoje atitinkamas PSO gali reikalauti, kad kintamosios srovés jungtimi prijungti
jirinio elektros jégainiy parko moduliai neatsijungty nuo tinklo neribota laika, kai jtampa ilieka 1,05-1,0875
(santykiniais vienetais) intervale.

3. Nepaisant 1 dalies nuostaty, Baltijos sinchroninéje zonoje atitinkami PSO gali reikalauti, kad kintamosios srovés
linija prijungti jurinio elektros jégainiy parko moduliai neatsijungty nuo 400 kV tinklo Zemyninés Europos sinchroninéje
zonoje nustatyta laika, kai jtampa ilieka pastarojoje zonoje nustatytame intervale.
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10 lentelé
Sinchroniné zona hampOji;i’stevrigl;;(:)a“tyki' Veikimo trukmé
Zemyninés Europos 0,85-0,90 60 minudiy
0,9-1,118 (¥ Neribota
1,118-1,15 (% Nustato kiekvienas PSO, bet ne trumpesné kaip 20 minuciy ir ne il-
gesné kaip 60 minuciy
0,90-1,05 (*¥) Neribota
1,05-1,10 (*) Nustato kiekvienas PSO, bet ne trumpesné kaip 20 minuciy ir ne il-
gesné kaip 60 minuciy
Siaures Europos 0,90-1,05 Neribota
1,05-1,10 (¥) 60 minuciy
1,05-1,10 (** Nustato kiekvienas PSO, bet ne ilgesné kaip 60 minuciy
Didziosios Britanijos 0,90-1,10 (¥ Neribota
0,90-1,05 (**) Neribota
1,05-1,10 (**) 15 minuciy
Airijos ir Siaures Airi- 0,90-1,10 Neribota
jos
Baltijos 0,85-0,90 (¥) 30 minuciy
0,90-1,118 (¥ Neribota
1,118-1,15 (¥ 20 minuciy
0,88-0,90 (**) 20 minuciy
0,90-1,097 (**) Neribota
1,097-1,15 (*%) 20 minuéiy

(*) Santykiniy verciy baziné jtampa yra Zemesné nei 300 kV.
(**) Santykiniy verciy baziné jtampa yra 300—-400 kV.

Lenteléje nurodytas trumpiausias laikotarpis, kurj kintamosios srovés linjja prijungtas jarinio elektros jégainiy parko
modulis turi gebéti neatsijungti nuo tinklo ir veikti jvairiuose nuo santykiniy vienety atskaitos vertés nukrypusios
jtampos intervaluose.

4. Visiems kintamosios srovés jungtimi prijungtiems jarinio elektros jégainiy parko moduliams taikomi jtampos
stabilumo reikalavimai, nustatyti 20 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktuose ir 21 straipsnio 3 dalyje.
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5. Kintamosios srovés jungtimi prijungtiems jirinio elektros jégainiy parko moduliams taikomas 21 straipsnio
3 dalies b punkte nustatytas gebéjimas uztikrinti reaktyvigja galig veikiant didZiausiu pajégumu, i$skyrus 9 lenteléje
nurodytus reikalavimus. Vietoj jy taikomi 11 lenteléje nustatyti reikalavimai.

11 lentelé

8 paveiksle nurodyti parametrai

Didziausias nuostoviosios
Sinchroniné zona Didziausias Q/P,,,, intervalas bisenos jtampos lygio inter-

valas santykiniais vienetais
Zemyninés Europos 0,75 0,225
Siaurés Europos 0,95 0,150
Didziosios Britanijos 0™ 0,225

0,33 (*

Airijos ir Siaurés Airijos 0,66 0,218
Baltijos 0,8 0,22

(*) juroje esanciame prijungimo taske pagal 1 konfigiracija.
(**) jaroje esan¢iame prijungimo taske pagal 2 konfigiracija.

26 straipsnis

Kintamosios srovés jungtimi prijungtiems jirinio elektros jégainiy parko moduliams taikomi tvirtumo
reikalavimai

1.  Kintamosios srovés jungtimi prijungtiems jirinio elektros jégainiy parko moduliams taikomi 15 straipsnio 4 dalyje
ir 20 straipsnio 3 dalyje nustatyti tvirtumo reikalavimai.

2. Kintamosios srovés jungtimi prijungtiems jirinio elektros jégainiy parko moduliams taikomi 14 straipsnio 3 dalies
a punkte ir 16 straipsnio 3 dalies a punkte nustatyti atsparumo triktims reikalavimai.
27 straipsnis

Kintamosios srovés jungtimi prijungtiems jirinio elektros jégainiy parko moduliams taikomi sistemos atkiirimo
reikalavimai

Kintamosios srovés jungtimi prijungtiems jirinio elektros jégainiy parko moduliams taikomi 14 straipsnio 4 dalyje ir
15 straipsnio 5 dalyje nustatyti sistemos atkiirimo reikalavimai.
28 straipsnis

Kintamosios srovés jungtimi prijungtiems jirinio elektros jégainiy parko moduliams taikomi bendrojo sistemos
valdymo reikalavimai

Kintamosios srovés jungtimi prijungtiems jurinio elektros jégainiy parko moduliams taikomi 14 straipsnio 5 dalyje,
15 straipsnio 6 dalyje ir 16 straipsnio 4 dalyje nustatyti bendrojo sistemos valdymo reikalavimai.

Il ANTRASTINE DALIS
PRIJUNGIANT PRIE TINKLO TAIKOMA NAUDOJIMO LEIDIMO PROCEDURA

1 SKYRIUS
Naujy elektros energijos gamybos moduliy prijungimas
29 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Elektros energijos gamybos objekto savininkas atitinkamam sistemos operatoriui jrodo, kad uZtikrino atitiktj $io
reglamento Il antraStinés dalies reikalavimams, sékmingai uZbaigdamas kiekvieno prijungiamo elektros energijos
gamybos modulio naudojimo leidimo procediirg, aprasyta 30-37 straipsniuose.
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2. Atitinkamas sistemos operatorius paaiskina ir viesai paskelbia i$samig informacija apie naudojimo leidimo
procediirg.

30 straipsnis
A tipo elektros energijos gamybos moduliy naudojimo leidimas
1. Kiekvieno naujo A tipo elektros energijos gamybos modulio naudojimo leidimo procedira apima jrengimo
dokumento pateikimg. Elektros energijos gamybos objekto savininkas uZtikrina, kad i§ atitinkamo sistemos operatoriaus
gautas jrengimo dokumentas bity uzpildytas bitina informacija ir pateiktas sistemos operatoriui. Pateikiama po vieng

atskirg kiekvieno elektros energijos gamybos objekte esancio elektros energijos gamybos modulio jrengimo dokumentga.

Atitinkamas sistemos operatorius uZtikrina, kad reikiamg informacija elektros energijos gamybos objekto savininko
vardu galéty pateikti trecioji Salis.

2. Atitinkamas sistemos operatorius nustato jrengimo dokumento turinj, kuris turi apimti bent $ig informacija:

a) prijungimo vieta;

g

prijungimo data;

o
~

didziausias jrenginio pajégumas (kW);

=

pirminés energijos Saltinio tipas;

e) ar elektros energijos gamybos modulis priskiriamas prie besiformuojanciy technologijy pagal Sio reglamento VI
antrasting dalj;

f) nuoroda i jgaliotojo sertifikuotojo isduotus objekte naudojamos jrangos sertifikatus;

g) jei naudojama jrangos sertifikato neturinti jranga, informacija pateikiama pagal atitinkamo sistemos operatoriaus
nurodymus;

h) elektros energijos gamybos objekto savininko ir jrengéjo kontaktiniai duomenys ir parasai.

3. Elektros energijos gamybos objekto savininkas uZztikrina, kad apie visiSka elektros energijos gamybos modulio
eksploatavimo nutraukimg pagal nacionalinés teisés aktus biity pranesta atitinkamam sistemos operatoriui arba valstybés
narés kompetentingai institucijai.

Atitinkamas sistemos operatorius uZtikrina, kad tokj pranesima galéty pateikti treciosios $alys, iskaitant energijos
paklausos valdymo paslaugy teikéjus.

31 straipsnis
B, C ir D tipy elektros energijos gamybos moduliy naudojimo leidimas

Prijungiant kiekvieng naujg B, C arba D tipo elektros energijos gamybos modulj taikomoje naudojimo leidimo
procediiroje leidziama naudoti jgaliotojo sertifikuotojo i§duotus jrangos sertifikatus.

32 straipsnis
B ir C tipy elektros energijos gamybos moduliams taikoma procediira

1. Naudojimo leidimo tikslu, prijungiant kiekvieng nauja B arba C tipo elektros energijos gamybos modulj, elektros
energijos gamybos objekto savininkas atitinkamam sistemos operatoriui pateikia elektros energijos gamybos modulio
dokumentgy ir atitikties deklaracija.

Pateikiama po atskirg kiekvieno elektros energijos gamybos objekte esancio elektros energijos gamybos modulio
dokumentg.

2. Elektros energijos gamybos modulio dokumento forma ir jame pateikting informacija nustato atitinkamas sistemos
operatorius. Atitinkamas sistemos operatorius turi teise reikalauti, kad elektros energijos gamybos objekto savininkas j
elektros energijos gamybos modulio dokumentg jtraukty $iuos dalykus:

a) jrodyma, kad atitinkamas sistemos operatorius ir elektros energijos gamybos objekto savininkas susitaré dél
prijungimo taske taikomy apsaugos ir reguliavimo nuostaciy;

b) detalizuoty atitikties deklaracijg;
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c) i$samius elektros energijos gamybos modulio techninius duomenis, kurie yra svarbiis prijungimui prie tinklo, kaip
nurodyta atitinkamo sistemos operatoriaus;

d) igaliotojo sertifikuotojo i§duotus elektros energijos gamybos moduliy jrangos sertifikatus, kai jais remiamasi kaip
atitikties jrodymu;

e) C tipo elektros energijos gamybos moduliy imitacinius modelius pagal 15 straipsnio 6 dalies ¢ punkta;

f) atitikties bandymy ataskaitas, kuriose atitinkamo sistemos operatoriaus reikalaujamu i§samumo lygiu jrodomos
nuostoviosios biisenos ir dinaminés veikimo charakteristikos, kaip reikalaujama IV antratinés dalies 2, 3 ir
4 skyriuose, iskaitant faktiskai per bandymus iSmatuotas vertes;

g) tyrimy, kuriais jrodomos nuostoviosios biisenos ir dinaminés veikimo charakteristikos, kaip reikalaujama IV
antrastinés dalies 5, 6 ir 7 skyriuose, atitinkamo sistemos operatoriaus reikalaujamo i§samumo ataskaitas.

3. Atitinkamas sistemos operatorius, gaves i§samy ir tinkamg elektros energijos gamybos modulio dokuments,
elektros energijos gamybos objekto savininkui i§duoda galutinj naudojimo leidima.

4.  Elektros energijos gamybos objekto savininkas apie visiska elektros energijos gamybos modulio eksploatavimo
nutraukima pagal nacionalinés teisés aktus pranesa atitinkamam sistemos operatoriui arba valstybés narés kompeten-
tingai institucijai.

5. Kai taikoma, atitinkamas sistemos operatorius uZtikrina, kad apie B ir C tipy elektros energijos gamybos moduliy
atidavima eksploatuoti ir eksploatavimo nutraukima biity galima pranesti elektroniniu badu.

6.  Valstybés narés gali nustatyti, kad elektros energijos gamybos moduliy dokumentus i§duoty jgaliotasis sertifi-
kuotojas.
33 straipsnis
D tipo elektros energijos gamybos moduliams taikoma procediira

Kiekvieno naujo D tipo elektros energijos gamybos modulio naudojimo leidimo procediira apima:
a) itampos jjungimo leidima ([[L);

b) laikino naudojimo leidima (LNL) ir

¢) galutinj naudojimo leidima (GNL).

34 straipsnis
D tipo elektros energijos gamybos moduliy jtampos jjungimo leidimas

1. JIL elektros energijos gamybos objekto savininkui suteikia teis¢ jjungti itampa savo vidaus tinkle ir tiekti energija
elektros energijos gamybos moduliy pagalbiniams jrenginiams per prijungimo tasku nustatyta tinklo jungti.

2. Atitinkamas sistemos operatorius [IL i§duoda tada, kai baigiami parengiamieji darbai, jskaitant atitinkamo sistemos
operatoriaus ir elektros energijos gamybos objekto savininko susitarimg dél prijungimo taske taikomy apsaugos ir
reguliavimo nuostaciy.

35 straipsnis
D tipo elektros energijos gamybos moduliy laikino naudojimo leidimas

1. LNL elektros energijos gamybos objekto savininkui suteikia teis¢ ribotg laikotarpj naudoti elektros energijos
gamybos modulj ir gaminti elektros energija naudojant elektros tinklo jungti.

2. Atitinkamas sistemos operatorius LNL iSduoda tada, kai baigiamas duomeny ir tyrimy perZitiros procesas, kaip
reikalaujama Siame straipsnyje.

3. Duomeny ir tyrimy perzitros tikslais atitinkamas sistemos operatorius turi teise reikalauti, kad elektros energijos
gamybos objekto savininkas pateikty:

a) detalizuota atitikties deklaracija;

b) i§samius elektros energijos gamybos modulio techninius duomenis, kurie yra svarbis tinklo jungciai, kaip nurodyta
atitinkamo sistemos operatoriaus;
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c) igaliotojo sertifikuotojo iSduotus elektros energijos gamybos moduliy jrangos sertifikatus, kai jais remiamasi kaip
atitikties jrodymu;

d) imitacinius modelius, kaip nustatyta 15 straipsnio 6 dalies ¢ punkte ir kaip reikalauja atitinkamas sistemos
operatorius;

e) tyrimy, kuriais jrodomos numatomos nuostoviosios biisenos ir dinaminés veikimo charakteristikos, ataskaitas, kaip
reikalaujama pagal IV antrastinés dalies 5, 6 arba 7 skyriy;

f) i8samig informacija apie ketinamus atlikti atitikties bandymus pagal IV antrastinés dalies 2, 3 ir 4 skyrius.

4.  Illgiausias laikotarpis, kurj elektros energijos gamybos objekto savininkas gali iSlaikyti LNL statusg, yra 24 ménesiai.
Atitinkamas sistemos operatorius turi teis¢ nustatyti trumpesnj LNL galiojimo laikotarpj. LNL pratesiamas tik tuo atveju,
jei elektros energijos gamybos objekto savininkas padaré didele pazanga siekdamas visiskos atitikties. Like neiSspresti
klausimai aiskiai nurodomi prasant pratesti leidima.

5. Pratesti laikotarpj, kurj elektros energijos gamybos objekto savininkas gali iSlaikyti LNL statusa, ilgiau 4 dalyje
nustatyto laikotarpio gali bati leidZiama tuo atveju, jei praSymas taikyti leidZian¢ig nukrypti nuostatg pagal
60 straipsnyje nustatyta tos nuostatos taikymo procediirg atitinkamam sistemos operatoriui pateikiamas tam laikotarpiui
nesibaigus.

36 straipsnis
D tipo elektros energijos gamybos moduliy galutinis naudojimo leidimas

1. GNL elektros energijos gamybos objekto savininkui suteikia teis¢ naudoti elektros energijos gamybos modulj
naudojant elektros tinklo jungti.

2. Atitinkamas sistemos operatorius GNL iduoda tada, kai pasalinami visi suteikiant LNL statusa nustatyti nesuderi-
namumai ir uzbaigiamas duomeny ir tyrimy perZiiiros procesas, kaip reikalaujama Siame straipsnyje.

3. Duomeny ir tyrimy perZidros tikslais elektros energijos gamybos objekto savininkas atitinkamam sistemos
operatoriui pateikia:

a) detalizuota atitikties deklaracijg ir

b) naujausius atitinkamus techninius duomenis, imitacinius modelius ir tyrimy ataskaitas, kaip nurodyta 35 straipsnio
3 dalies b, d ir e punktuose, jskaitant faktines per bandymus iSmatuotas vertes.

4. Jei nustatomas su GNL iSdavimu susijes nesuderinamumas, pagal V antrastinéje dalyje aprasyta procediirg, pateikus
prayma atitinkamam sistemos operatoriui, gali biti leista taikyti leidZiancia nukrypti nuostatg. Atitinkamas sistemos
operatorius GNL i§duoda tuo atveju, jei elektros energijos gamybos modulis atitinka leidZian¢ios nukrypti nuostatos
taikymo sglygas.

Jei prasymas taikyti leidZiancig nukrypti nuostatg atmetamas, atitinkamas sistemos operatorius turi teise atsisakyti leisti
naudoti elektros energijos gamybos moduli, kol elektros energijos gamybos objekto savininkas ir atitinkamas sistemos
operatorius i§spres nesuderinamumo klausimg ir, atitinkamo sistemos operatoriaus nuomone, elektros energijos
gamybos modulis atitiks $io reglamento nuostatas.

Jei atitinkamas sistemos operatorius ir elektros energijos gamybos objekto savininkas nei§sprendzia nesuderinamumo
klausimo per pagrista laikotarpj, kuris bet kuriuo atveju negali bati ilgesnis kaip 3e$i ménesiai po pranesimo apie
praSymo taikyti leidzian¢ig nukrypti nuostata atmetimg gavimo, kickviena Salis gali perduoti §j klausima spresti
reguliavimo institucijai.

37 straipsnis
D tipo elektros energijos gamybos moduliy riboto naudojimo leidimas

1.  Elektros energijos gamybos objekty savininkai, kuriems buvo suteiktas GNL, atitinkama sistemos operatoriy
nedelsdami informuoja apie Sias aplinkybes:

a) objekte atlickamas didelis laikinas pakeitimas arba laikinai prarandamas pajégumas ir todél pakinta objekto veikimo
charakteristikos;

b) dél jrangos gedimo modulis neatitinka tam tikry taikomy reikalavimy.
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2. Elektros energijos gamybos objekto savininkas kreipiasi | atitinkamg sistemos operatoriy dél RNL, jei pagristai
mano, kad 1 dalyje apibudintos aplinkybés isliks ilgiau kaip tris ménesius.

3. Atitinkamas sistemos operatorius i§duoda RNL, kuriame aiskiai nurodoma 3i informacija:

a) neiSspresti klausimai, kuriais grindziamas RNL iSdavimas;

b) atsakomybé uz numatomo sprendimo vykdyma ir jo terminai ir

c) ilgiausias galiojimo laikotarpis, kuris negali bati ilgesnis kaip 12 ménesiy. Nustatytas pradinis laikotarpis gali bati
trumpesnis, taCiau atitinkamas sistemos operatorius gali ji pratesti, jei jam pateikiami tinkami jrodymai, kad padaryta

didelé pazanga siekiant uztikrinti visiska atitiktj.

4. RNL galiojimo laikotarpiu sustabdomas GNL galiojimas tiems elementams, kuriems taikomas RNL.

5. RNL galiojimo laikotarpis gali bati papildomai pratestas, jei pagal V antrastinégje dalyje aprasyta procediirg
prasymas taikyti leidZian¢ig nukrypti nuostata pateikiamas atitinkamam sistemos operatoriui tam laikotarpiui nesibaigus.

6. RNL galiojimui pasibaigus atitinkamas sistemos operatorius turi teis¢ atsisakyti leisti naudoti elektros energijos
gamybos modulj. Tokiais atvejais GNL automatiskai nustoja galioti.

7. Jei atitinkamas sistemos operatorius pagal 5 dalj nepratgsia RNL galiojimo laikotarpio arba jei jis pagal 6 dalj
atsisako leisti naudoti elektros energijos gamybos modulj RNL galiojimui pasibaigus, elektros energijos gamybos objekto
savininkas per 3e$is ménesius nuo prane$imo apie atitinkamo sistemos operatoriaus sprendima gavimo gali perduoti
klausimg spresti reguliavimo institucijai.

2 SKYRIUS

Sgnaudy ir naudos analizé
38 straipsnis
Reikalavimy taikymo esamiems elektros energijos gamybos moduliams sgnaudy ir naudos nustatymas

1. Prie§ taikydamas kurj nors i§ Siame reglamente nustatyty reikalavimy esamiems elektros energijos gamybos
moduliams pagal 4 straipsnio 3 dalj, atitinkamas PSO atlieka kokybinj su numatomu reikalavimo taikymu susijusiy
sanaudy ir naudos palyginima. Lyginant turi bati atsizvelgiama j esamas tinklo ar rinkos principais grindZiamas
alternatyvas. Kiekybinés sanaudy ir naudos analizés pagal 2-5 dalis atitinkamas PSO gali imtis tik tuo atveju, jei i§
kokybinio palyginimo matyti, kad tikétina nauda vir$ija galimas sgnaudas. Taciau, jei laikoma, kad i3laidos buty didelés
arba nauda menka, atitinkamas PSO turi nesiimti tolesniy veiksmy.

2. Atlikes parengiamaji etapa pagal 1 dalj, atitinkamas PSO atlieka visy reikalavimy, kuriuos ketinama taikyti
esamiems elektros energijos gamybos moduliams ir kuriy taikymas, kaip paaiskéjo per parengiamajj etapg pagal 1 dalj,
gali bati naudingas, kiekybine sanaudy ir naudos analizg.

3. Atlikes sagnaudy ir naudos analize, atitinkamas PSO per tris ménesius i§vadas apibendrina ataskaitoje:
a) kurioje pateikiama sanaudy ir naudos analizé ir rekomendacija dél bisimy veiksmuy;

b) i kurig jtraukiamas pasiilymas dél reikalavimo taikymo esamiems elektros energijos gamybos moduliams
pereinamojo laikotarpio. Tas pereinamasis laikotarpis negali biiti ilgesnis kaip dveji metai nuo reguliavimo institucijos
arba, kai tinkama, valstybés narés sprendimo taikyti reikalavima priémimo dienos;

c) dél jos viesai konsultuojamasi pagal 10 straipsnj.
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4. VieSoms konsultacijoms pasibaigus, atitinkamas PSO per $e$is ménesius parengia ataskaity, kurioje paaiskina
konsultacijy rezultata ir pateikia pasitilyma dél svarstomo reikalavimo taikymo esamiems elektros energijos gamybos
moduliams. Ataskaita ir pasitilymas pateikiami reguliavimo institucijai arba, kai taikoma, valstybei narei, o apie jy turinj
informuojamas elektros energijos gamybos objekto savininkas arba, jei taikoma, trecioji 3alis.

5. [ atitinkamo PSO pasialyma, kurj pagal 4 dalj jis pateikia reguliavimo institucijai arba, kai tinkama, valstybei naret,
jtraukiami Sie dalykai:

a) naudojimo leidimo procedira, pagal kurig esamo elektros energijos gamybos objekto savininkas jrodo reikalavimy
igyvendinima;

b) reikalavimy jgyvendinimo pereinamasis laikotarpis, kuriuo atsizvelgiama i elektros energijos gamybos modulio
kategorija, kaip nustatyta 5 straipsnio 2 dalyje ir 23 straipsnio 3 dalyje, ir visas kliatis, dél kuriy negalima
veiksmingai jgyvendinti jrangos pakeitimo ir (arba) modernizavimo.

39 straipsnis
Sanaudy ir naudos analizés principai

1.  Elektros energijos gamybos objekty savininkai ir STO, iskaitant USTO, padeda atlikti pagal 38 ir 63 straipsnius
atliekamg sgnaudy ir naudos analiz¢ ir pateikia batinus atitinkamo sistemos operatoriaus arba atitinkamo PSO prasomus
duomenis per tris ménesius nuo praSymo gavimo, nebent su atitinkamu PSO biity susitarta kitaip. Elektros energijos
gamybos objekto savininkui arba biisimam savininkui rengiantis atlikti sgnaudy ir naudos analizg, per kurig vertinama
galimybé taikyti leidzianc¢ig nukrypti nuostatg pagal 62 straipsnj, atitinkami PSO ir STO, jskaitant USTO, padeda atlikti
sanaudy ir naudos analiz¢ ir pateikia batinus elektros energijos gamybos objekto savininko arba biisimo savininko
prasomus duomenis per tris ménesius nuo prasymo gavimo, nebent su elektros energijos gamybos objekto savininku
arba blisimu savininku baty susitarta kitaip.

2. Atliekant sagnaudy ir naudos analiz¢ laikomasi iy principy:

a) atitinkamas PSO, atitinkamas sistemos operatorius, elektros energijos gamybos objekto savininkas arba biisimas
savininkas savo sgnaudy ir naudos analiz¢ grindZia vieno ar daugiau toliau i§vardyty parametry apskaiciavimu:

i) grynosios dabartinés vertés;
ii) investicijy grazos;

iii) grazos normos;

iv) islaidy atsipirkimo laiko;

b) atitinkamas PSO, atitinkamas sistemos operatorius, elektros energijos gamybos objekto savininkas arba biisimas
savininkas taip pat turi kiekybiskai jvertinti socialing ir ekonoming¢ nauds, t. y. kaip padidéja tickimo saugumas, ir
toks vertinimas apima bent $iuos dalykus:

i) su pakeitimu susijusj energijos tiekimo nutriikimo tikimybés sumazéjimg per visg pakeitimo gyvavimo laika;
i) tikéting tokio energijos tiekimo nutriikimo mastg ir trukme;
iii) su valandos trukmés tokiu energijos tiekimo nutrikimu susijusias islaidas visuomenei;

c) atitinkamas PSO, atitinkamas sistemos operatorius, elektros energijos gamybos objekto savininkas arba biisimas
savininkas kiekybiskai jvertina naudg elektros energijos vidaus rinkai, tarpvalstybinei prekybai ir atsinaujinanciyjy
energijos istekliy jsisavinimui, atsizvelgdamas bent j Siuos dalykus:

i) aktyviosios galios atsakg j daznio pokytj;

ii) balansavimo rezervus;
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iii) reaktyviosios galios uZtikrinima;
iv) perkrovos valdymag;
V) apsaugos priemones;

d) atitinkamas PSO kiekybiskai jvertina bitiny taisykliy taikymo esamiems elektros energijos gamybos moduliams
islaidas, jskaitant bent $ias islaidas:

i) tiesiogines reikalavimo jgyvendinimo ilaidas;
ii) islaidas, susijusias su priskiriamu galimybés praradimu;

iii) i8laidas, susijusias su techninés priezitiros ir naudojimo pakeitimais.

IV ANTRASTINE DALIS

ATITIKTIS

1 SKYRIUS

Atitikties stebésena
40 straipsnis
Elektros energijos gamybos objekto savininko atsakomybé

1. Elektros energijos gamybos objekto savininkas uztikrina, kad kiekvienas elektros energijos gamybos modulis per
visg objekto gyvavimo laikotarpj atitikty pagal §j reglamenta taikytinus reikalavimus. A tipo elektros energijos gamybos
moduliy atveju elektros energijos gamybos objekto savininkas gali remtis jrangos sertifikatais, iSduotais pagal Reglamenta
(EB) Nr. 765/2008.

2. Elektros energijos gamybos objekto savininkas apie visus planuojamus elektros energijos gamybos modulio
techniniy galimybiy pakeitimus, kurie gali paveikti modulio atitiktj reikalavimams, taikomiems pagal $j reglamenta,
atitinkamam sistemos operatoriui pranesa prie§ inicijuodamas tuos pakeitimus.

3. Elektros energijos gamybos objekto savininkas apie visus elektros energijos gamybos modulio veikimo incidentus ir
gedimus, kurie paveikia modulio atitiktj $io reglamento reikalavimams, nepagristai nedelsdamas pranesa atitinkamam
sistemos operatoriui.

4.  Elektros energijos gamybos objekto savininkas apie planuojamg bandymy tvarkarastj ir procediras, vykdytinas
tikrinant elektros energijos gamybos modulio atitiktj Sio reglamento reikalavimams, laiku (prie§ pradédamas vykdyti)
prane$a atitinkamam sistemos operatoriui. Planuojamg bandymy tvarkarastj ir procediras atitinkamas sistemos
operatorius patvirtina i§ anksto. Atitinkamas sistemos operatorius juos turi patvirtinti laiku ir negali nepagristai nesutikti
juos patvirtinti.

5. Atitinkamas sistemos operatorius gali dalyvauti atliekant tokius bandymus ir fiksuoti elektros energijos gamybos
moduliy veikimo charakteristiky duomenis.

41 straipsnis
Atitinkamo sistemos operatoriaus uZduotys

1. Atitinkamas sistemos operatorius vertina, ar elektros energijos gamybos modulis per visa elektros energijos
gamybos objekto gyvavimo laikotarpj atitinka pagal §j reglamentg taikytinus reikalavimus. Apie $io vertinimo rezultatg
praneSama elektros energijos gamybos objekto savininkui.

A tipo elektros energijos gamybos moduliy atveju atitinkamas sistemos operatorius gali remtis jrangos sertifikatais,
kuriuos $io vertinimo tikslu i§davé jgaliotasis sertifikuotojas.

2. Atitinkamas sistemos operatorius turi teis¢ reikalauti, kad elektros energijos gamybos objekto savininkas atlikty
atitikties bandymus ir modeliavimg pagal kartotiny bandymy plang ar bendraja programg arba po bet kokio jrangos
gedimo, keitimo arba pakeitimo nauja jranga, kuris gali paveikti elektros energijos gamybos modulio atitiktj Sio
reglamento reikalavimams.
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Apie ty atitikties bandymy ir modeliavimo rezultatus pranesama elektros energijos gamybos objekto savininkui.

3. Atitinkamas sistemos operatorius viesai paskelbia sgra$a duomeny ir dokumenty, kuriuos turi pateikti elektros
energijos gamybos objekto savininkas, taip pat reikalavimus, kuriy jis turi laikytis vykdydamas atitikties uZtikrinimo
procesg. Sara$e nurodoma bent §i informacija, dokumentai ir reikalavimai:

a) visi dokumentai ir sertifikatai, kuriuos turi pateikti elektros energijos gamybos objekto savininkas;

b) i§samis elektros energijos gamybos modulio techniniai duomenys, svarbis jo prijungimui prie tinklo;
¢) nuostoviosios biisenos ir sistemos veikimo dinamikos tyrimy modeliams keliami reikalavimai;

d) tyrimams atlikti reikalingy sistemos duomeny pateikimo terminai;

e) vadovaujantis IV antrastinés dalies 5 ir 6 skyriuose nustatytais reikalavimais elektros energijos gamybos objekto
savininko atliekami tyrimai, kuriais jrodomos numatytos nuostoviosios biisenos ir dinaminés veikimo charakte-
ristikos;

f) jrangos sertifikaty registravimo sglygos ir tvarka, jskaitant taikymo sritj;

) igaliotojo sertifikuotojo elektros energijos gamybos objekto savininkui i§duoty jrangos sertifikaty naudojimo salygos
ir tvarka.

4. Atitinkamas sistemos operatorius vieSai paskelbia, kaip paskirstoma elektros energijos gamybos objekto savininko
ir sistemos operatoriaus atsakomybé uz atitikties bandymus, modeliavimg ir stebéseng.

5. Atitinkamas sistemos operatorius gali visiSkai arba i§ dalies perduoti jam tenkancig atitikties stebésenos vykdymo
uzduotj tre¢iosioms Salims. Tokiais atvejais atitinkamas sistemos operatorius ir toliau uZtikrina, kad bty laikomasi
12 straipsnio, be kita ko, sudarydamas konfidencialumo susitarimus su uZduoties peréméju.

6.  Atitinkamas sistemos operatorius negali nepagristai nesutikti iduoti IIl antrastinéje dalyje nurodyto naudojimo
leidimo, jei atitinkamas sistemos operatoriaus ir elektros energijos gamybos objekto savininko sutarty atitikties bandymy
arba modeliavimo negalima atlikti dél priezas¢iy, priklausanciy nuo atitinkamo sistemos operatoriaus.

42 straipsnis
Bendrosios nuostatos dél atitikties bandymy

1. Elektros energijos gamybos objekte esanciy atskiry elektros energijos gamybos moduliy veikimo charakteristiky
bandymais siekiama jrodyti, kad laikomasi $io reglamento reikalavimy.

2. Nepazeisdamas Siame reglamente nustatyty minimaliyjy atitikties bandymo reikalavimy, atitinkamas sistemos
operatorius turi teise:

a) leisti elektros energijos gamybos objekto savininkui atlikti alternatyvius bandymus, jei tokie bandymai yra veiksmingi
ir jy pakanka jrodyti, kad elektros energijos gamybos modulis atitinka $io reglamento reikalavimus;

b) reikalauti, kad elektros energijos gamybos objekto savininkas atlikty papildomus ar alternatyvius bandymus tais
atvejais, kai atitinkamam sistemos operatoriui pateiktos informacijos, susijusios su atitikties bandymais pagal IV
antrastinés dalies 2, 3 arba 4 skyriaus nuostatas, nepakanka siekiant jrodyti atitiktj $io reglamento reikalavimams;

¢) reikalauti, kad elektros energijos gamybos objekto savininkas atlikty tinkamus bandymus siekdamas jrodyti elektros
energijos gamybos modulio veikimo charakteristikas, kai jame naudojamas alternatyvusis kuras arba kuro misiniai.
Atitinkamas sistemos operatorius ir elektros energijos gamybos objekto savininkas susitaria, kurios kuro rasys turi
bati isbandytos.

3. Elektros energijos gamybos objekto savininkas yra atsakingas uZ bandymuy atlikimg laikantis IV antrastinés dalies 2,
3 ir 4 skyrivose nustatyty salygy. Atitinkamas sistemos operatorius bendradarbiauja ir nepagristai nedelsia atlikti
bandymy.
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4.  Atitinkamas sistemos operatorius gali dalyvauti atliekant atitikties bandymus — vietoje arba nuotoliniu badu i§
sistemos operatoriaus valdymo centro. Tuo tikslu elektros energijos gamybos objekto savininkas pateikia stebéjimo
jranga, reikalingg visiems aktualiems bandymo signalams ir matavimo duomenims fiksuoti, taip pat uZtikrina, kad
objekte per visg bandymo laikotarpj biity reikiami elektros energijos gamybos objekto savininko atstovai. Atitinkamo
sistemos operatoriaus nustatyti signalai perduodami tuo atveju, jeigu sistemos operatorius pasirinktiems bandymams
nori naudoti savo jranga veikimo charakteristikoms fiksuoti. Atitinkamas sistemos operatorius dél savo dalyvavimo
sprendZia savo nuozitira.

43 straipsnis
Bendrosios nuostatos dél atitikties modeliavimo

1. Elektros energijos gamybos objekte esanciy atskiry elektros energijos gamybos moduliy veikimo charakteristiky
modeliavimu siekiama jrodyti, kad jvykdyti io reglamento reikalavimai.

2. Nepazeisdamas Siame reglamente nustatyty minimaliyjy atitikties modeliavimo reikalavimy, atitinkamas sistemos
operatorius gali:

a) leisti elektros energijos gamybos objekto savininkui atlikti alternatyvy modeliavimg, jei toks modeliavimas yra
veiksmingas ir jo pakanka jrodyti, kad elektros energijos gamybos modulis atitinka $io reglamento arba nacionalinés
teisés akty reikalavimus;

b) reikalauti, kad elektros energijos gamybos objekto savininkas atlikty papildoma ar alternatyvy modeliavimg tais
atvejais, kai atitinkamam sistemos operatoriui pateiktos informacijos, susijusios su atitikties modeliavimu pagal IV
antrastinés dalies 5, 6 arba 7 skyriaus nuostatas, nepakanka siekiant jrodyti atitiktj $io reglamento reikalavimams.

3. Siekdamas jrodyti atitiktj Sio reglamento reikalavimams, elektros energijos gamybos objekto savininkas pateikia
kiekvieno atskiro elektros energijos gamybos modulio, esancio elektros energijos gamybos objekte, modeliavimo
rezultaty ataskaita. Elektros energijos gamybos objekto savininkas parengia patvirtinta tam tikro elektros energijos
gamybos modulio imitacinj modelj ir ji pateikia. Imitaciniy modeliy taikymo sritis nustatyta 15 straipsnio 6 dalies ¢
punkte.

4. Atitinkamas sistemos operatorius turi teis¢ patikrinti, ar elektros energijos gamybos modulis atitinka $io
reglamento reikalavimus, pats atlikdamas atitikties modeliavima remdamasis pateiktomis modeliavimo ataskaitomis,
imitaciniais modeliais ir atitikties bandymo matavimy duomenimis.

5. Atitinkamas sistemos operatorius pateikia elektros energijos gamybos objekto savininkui tinklo imitacinj modelj ir
techninius duomenis, batinus, kad bity galima atlikti modeliavimg pagal IV antrastinés dalies 5, 6 arba 7 skyriy.

2 SKYRIUS

Sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy atitikties bandymai
44 straipsnis
B tipo sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy atitikties bandymai

1. Elektros energijos gamybos objekty savininkai atliecka B tipo sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy
atsako RJPD rezimu atitikties bandymus.

Uzuot atlike atitinkama bandymg, elektros energijos gamybos objekty savininkai, jrodydami, kad laikomasi atitinkamo
reikalavimo, gali remtis jgaliotojo sertifikuotojo iSduotais jrangos sertifikatais. Tokiu atveju jrangos sertifikatai pateikiami
atitinkamam sistemos operatoriui.

2. Atsako RJPD rezimu bandymui taikomi $ie reikalavimai:

a) irodoma, kad technikai jmanoma tolydzio moduliuoti elektros energijos gamybos modulio aktyviaja galia ir taip
padéti reguliuoti dazni, jei jis sistemoje smarkiai padidéty. Tikrinami reguliavimo nuostoviosios biisenos parametrai,
kaip antai statizmas ir nejautrumo sritis, ir dinaminiai parametrai, jskaitant atsakg i $uoliskaji daznio pokytj;
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b) bandymas atlickamas imituojant pakankamai didelius ir staigius daznio poky¢ius, kad buty aktyvinamas aktyviosios
galios pokytis, sudarantis bent 10 % didZiausio pajégumo, atsiZvelgiant i statizmo nuosta¢ius ir nejautrumo sritj. Jei
reikia, imituojamo daZnio nuokrypio signalai vienu metu duodami reguliavimo sistemy sukimosi greicio reguliatoriuje
ir apkrovos reguliatoriuje, atsizvelgiant j ty reguliavimo sistemy schemas;

c) laikoma, kad bandymas sékmingas, jei tenkinamos Sios salygos:

i) tiek dinaminiy, tiek statiniy parametry bandymo rezultatai atitinka 13 straipsnio 2 dalyje nustatytus reikalavimus
ir

ii) po atsako j $uoliskajj pokytj neatsiranda neslopstanciyjy svyravimy.

45 straipsnis
C tipo sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy atitikties bandymai

1. Be 44 straipsnyje apibidinty B tipo sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy atitikties bandymy, elektros
energijos gamybos objekty savininkai atlieka C tipo sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy atitikties
bandymus, nustatytus $io straipsnio 2, 3, 4 ir 6 dalyse. Jei elektros energijos gamybos modulyje yra numatyta paleidimo
po visuotinés avarijos galimybé, elektros energijos gamybos objekty savininkai taip pat atlicka 5 dalyje nurodytus
bandymus. Uzuot atlikes atitinkama bandyma, elektros energijos gamybos objekto savininkas, jrodydamas, kad laikomasi
atitinkamo reikalavimo, gali naudoti jgaliotojo sertifikuotojo iduotus jrangos sertifikatus. Tokiu atveju jrangos
sertifikatai pateikiami atitinkamam sistemos operatoriui.

2. Atsako RJND rezimu bandymui taikomi $ie reikalavimai:

a) irodoma, kad techniskai jmanoma tolydzio moduliuoti elektros energijos gamybos modulio aktyvigja galig veikimo
taskuose Zemiau didZiausio pajégumo ir taip padéti reguliuoti dazni, jei jis sistemoje smarkiai sumazéty;

b) bandymas atliekamas imituojant tinkamus aktyviosios galios apkrovos taskus, kad blity gaunamas pakankamai didelis
ir staigus Zemo daZnio pokytis ir taip biity aktyvinamas aktyviosios galios pokytis, sudarantis bent 10 % didziausio
pajégumo, atsiZvelgiant j statizmo nuostacius ir nejautrumo sritj. Jei reikia, imituojamo daznio nuokrypio signalai
vienu metu duodami j sukimosi grei¢io reguliatoriaus ir apkrovos reguliatoriaus atskaitos sistemas;

c) laikoma, kad bandymas sékmingas, jei tenkinamos Sios salygos:
i) tiek dinaminiy, tiek statiniy parametry bandymy rezultatai atitinka 15 straipsnio 2 dalies ¢ punktg ir
ii) po atsako j $uoliskajj pokytj neatsiranda neslopstanciyjy svyravimy.

3. Atsako D rezimu bandymui taikomi $ie reikalavimai:

a) jrodoma, kad techniskai jmanoma tolydzio moduliuoti elektros energijos gamybos modulio aktyvigja galia visame
veikimo intervale nuo didZiausio pajégumo iki minimalaus reguliavimo lygio ir taip padéti reguliuoti daznj. Tikrinami
reguliavimo nuostoviosios blisenos parametrai, kai antai statizmas ir nejautrumo sritis, ir dinaminiai parametrai,

jskaitant atsako j $uoliskajj daznio pokytj ir j didelius greitus daznio nuokrypius tvirtuma;

b) bandymas atliekamas imituojant pakankamai didelius ir staigius daZnio poky¢ius, kad bty aktyvinamas visg intervalg
apimantis aktyviosios galios atsakas | daznio pokytj, atsizvelgiant j statizmo nuostadius ir nejautrumo sritj, taip pat
gebéjimg faktiskai didinti ar mazinti atiduodamajg aktyviaja galig atitinkame veikimo taske. Jei reikia, imituojamo
daznio nuokrypio signalai vienu metu duodami i bloko arba elektrinés reguliavimo sistemai priklausancio sukimosi
grei¢io reguliatoriaus ir apkrovos reguliatoriaus atskaitos sistemas;

c) laikoma, kad bandymas sékmingas, jei tenkinamos Sios salygos:

i) visg intervalg apimancio aktyviosios galios atsako | daznio pokytj aktyvinimo dél Suoliskojo daznio pokycio laikas
yra ne ilgesnis nei reikalaujama 15 straipsnio 2 dalies d punkte;

i) po atsako i $uoliskaji pokytj neatsiranda neslopstanciyjy svyravimy;
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iii) pradiné delsa atitinka 15 straipsnio 2 dalies d punkta;

iv) statizmo nuostaciai patenka i 15 straipsnio 2 dalies d punkte nustatyta intervala, o nejautrumo sritis (slenkstiné
verté) yra ne didesné nei tame straipsnyje nurodyta verté;

v) aktyviosios galios atsako | daZnio pokytj nejautrumas bet kuriame susijusiame veikimo taske nevirsija
15 straipsnio 2 dalies d punkte nustatyty reikalavimy.

4. Daznio atkirimo valdymo bandymui taikomi 3ie reikalavimai:

a) jrodoma, kad elektros energijos gamybos modulis techniskai gali padéti valdyti daznio atkiirima, ir patikrinamas JD
rezimo ir daznio atktirimo valdymo bendras veikimas;

b) laikoma, kad bandymas sé¢kmingas, jei dinaminiy ir statiniy parametry rezultatai atitinka 15 straipsnio 2 dalies e
punkto reikalavimus.

5. Paleidimo po visuotinés avarijos galimybés bandymui taikomi $ie reikalavimai:

a) irodoma, kad i§jungtus elektros energijos gamybos modulius, kuriuose yra numatyta paleidimo po visuotinés avarijos
galimybé, techniskai jmanoma paleisti be iSorinio elektros energijos tiekimo;

b) laikoma, kad bandymas sékmingas, jei paleidimo trukmé nevirsija laiko, nurodyto 15 straipsnio 5 dalies a punkto iii
papunktyje.

6.  Persijungimo j veikimo savosioms reikméms rezimg bandymui taikomi $ie reikalavimai:

a) jrodoma, kad elektros energijos gamybos moduliai techniskai gali persijungti i veikimo savosioms reikméms rezimg ir
stabiliai veikti $iuo rezimu;

b) bandymas atlickamas esant elektros energijos gamybos modulio didZiausiam pajégumui ir vardinei reaktyviajai galiai
pries apkrovos atjungima;

c) atitinkamas sistemos operatorius, atsizvelgdamas i 15 straipsnio 5 dalies ¢ punkta, turi teise nustatyti papildomas
salygas;

d) laikoma, kad bandymas sékmingas, jei modulis sékmingai persijungia j veikimo savosioms reikméms rezima, stabiliai
veikia $iuo rezimu 15 straipsnio 5 dalies ¢ punkte nustatyta laikotarpj ir jj pavyksta vél sinchronizuoti su tinklu.

7. Gebéjimo uztikrinti reaktyvigjg galig bandymui taikomi $ie reikalavimai:

a) jrodoma, kad techniskai jmanoma uZtikrinti elektros energijos gamybos modulio aplenkianciosios srovés ir véluojan-
Ciosios srovés reaktyviaja galia pagal 18 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktus;

b) laikoma, kad bandymas sékmingas, jei tenkinamos Sios salygos:

i) elektros energijos gamybos modulis ne trumpiau kaip vieng valandg veikia didZiausia — tiek aplenkianciosios
sroves, tiek véluojanciosios srovés — reaktyvigja galia Siomis salygomis:

— minimaliu stabilaus veikimo lygiu,
— didZiausiu pajégumu ir
— aktyviosios galios veikimo taske tarp $iy — didZiausio ir maziausio — lygiy;

ii) jrodoma, kad elektros energijos gamybos modulis gali pasiekti bet kurig tiksling reaktyviosios galios verte
sutartame arba nusprestame reaktyviosios galios intervale.

46 straipsnis
D tipo sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy atitikties bandymai

1. D tipo sinchroniniams elektros energijos gamybos moduliams taikomi B ir C tipo sinchroniniy elektros energijos
gamybos moduliy atitikties bandymai, apibadinti 44 ir 45 straipsniuose.
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2. Uzuot atlikes atitinkamg bandyma, elektros energijos gamybos objekto savininkas, jrodydamas, kad laikomasi
atitinkamo reikalavimo, gali naudoti jgaliotojo sertifikuotojo iduotus jrangos sertifikatus. Tokiu atveju jrangos
sertifikatai pateikiami atitinkamam sistemos operatoriui.

3 SKYRIUS

Elektros jégainiy parko moduliy atitikties bandymas
47 straipsnis
B tipo elektros jégainiy parko moduliy atitikties bandymai

1. Elektros energijos gamybos objekty savininkai atlieka B tipo elektros jégainiy parky moduliy atsako RJPD reZimu
atitikties bandymus.

Uzuot atlikes atitinkamg bandyma, elektros energijos gamybos objekto savininkas, jrodydamas, kad laikomasi atitinkamo
reikalavimo, gali naudoti jgaliotojo sertifikuotojo iSduotus jrangos sertifikatus. Tokiu atveju jrangos sertifikatai pateikiami
atitinkamam sistemos operatoriui.

2. B tipo elektros jégainiy parko moduliy atsako RJPD rezimu atitikties bandymai atspindi atitinkamo sistemos
operatoriaus pasirinkta reguliavimo schema.

3. Atsako RJPD rezimu bandymams taikomi $ie reikalavimai:

a) irodoma, kad techniskai jmanoma tolydzio moduliuoti elektros jégainiy parko modulio aktyvigjg galig ir taip padéti
reguliuoti daznj, jei jis sistemoje padidéty. Tikrinami reguliavimo nuostoviosios biisenos parametrai, kaip antai
statizmas ir nejautrumo sritis, ir dinaminiai parametrai, jskaitant atsaka i Suoliskaji daznio pokyti;

b) bandymas atlickamas imituojant pakankamai didelius ir staigius daznio poky¢ius, kad buty aktyvinamas aktyviosios
galios pokytis, sudarantis bent 10 % didziausio pajégumo, atsizvelgiant j statizmo nuostacius ir nejautrumo sritj.
Atliekant $j bandymg, imituojamo dazZnio nuokrypio signalai vienu metu duodami  reguliatoriy atskaitos sistemas;

¢) laikoma, kad bandymas sékmingas, jei dinaminiy ir statiniy parametry bandymo rezultatai atitinka 13 straipsnio
2 dalyje nustatytus reikalavimus.

48 straipsnis
C tipo elektros jégainiy parko moduliy atitikties bandymai

1. Be 47 straipsnyje apibaidinty B tipo elektros jégainiy parko moduliy atitikties bandymy, elektros energijos gamybos
objekty savininkai atlieka C tipo elektros jégainiy parko moduliy atitikties bandymus, nustatytus 2-9 dalyse. UZuot
atlikes atitinkama bandyma, elektros energijos gamybos objekto savininkas, jrodydamas, kad laikomasi atitinkamo
reikalavimo, gali naudoti jgaliotojo sertifikuotojo i§duotus jrangos sertifikatus. Tokiu atveju jrangos sertifikatas
pateikiamas atitinkamam sistemos operatoriui.

2. Aktyviosios galios reguliuojamumo ir reguliavimo diapazono bandymui taikomi $ie reikalavimai:

a) irodoma, kad elektros jégainiy parko modulis techniskai gali veikti esant apkrovai, kuri yra mazZesné nei atitinkamo
sistemos operatoriaus arba atitinkamo PSO nustatytas nuostatis;

b) laikoma, kad bandymas sékmingas, jei tenkinamos $ios sglygos:
i) elektros jégainiy parko modulio apkrovos lygis islieka maZesnis nei nuostatis;
ii) nuostatis nustatomas laikantis 15 straipsnio 2 dalies a punkte i§déstyty reikalavimy;
iii) reguliavimo tikslumas atitinka 15 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytg reik§me.

3. Atsako RJND rezimu bandymui taikomi $ie reikalavimai:

a) irodoma, kad techniskai jmanoma tolydzio moduliuoti elektros jégainiy parko modulio aktyviaja galig ir taip padéti
reguliuoti dazni, jei jis sistemoje smarkiai sumazéty;
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b) bandymas atlickamas imituojant pakankamai didelius ir staigius daznio poky¢ius, kad aktyvinamas aktyviosios galios
pokytis sudaryty bent 10 % didziausio pajégumo, kai pradinis taskas — ne daugiau kaip 80 % didZiausio pajégumo,
atsizvelgiant { statizmo nuostacius ir nejautrumo sritj.

c) laikoma, kad bandymas sékmingas, jei tenkinamos $ios salygos:

i) dinaminiy ir statiniy parametry bandymo rezultatai atitinka 15 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nustatytus
reikalavimus ir

ii) po atsako j $uoliskajj pokytj neatsiranda neslopstanciyjy svyravimy.

4. Atsako JD rezimu bandymui taikomi $ie reikalavimai:

a) irodoma, kad techniskai jmanoma tolydZio moduliuoti elektros jégainiy parko modulio aktyvigja galia visame
veikimo intervale nuo didZiausio pajégumo iki minimalaus reguliavimo lygio ir taip padéti reguliuoti daznj. Tikrinami
reguliavimo nuostoviosios biisenos parametrai, kaip antai nejautra, statizmas, nejautrumo sritis ir reguliavimo
diapazonas, taip pat dinaminiai parametrai, iskaitant atsaka i Suoliskaji daznio pokyti;

b) bandymas atlickamas imituojant pakankamai didelius ir staigius daznio pokycius, kad biity aktyvinamas visg intervalg
apimantis aktyviosios galios atsakas j daZnio pokyti, atsizvelgiant i statizmo nuostacius ir nejautrumo sritj. Atliekant
§i bandyma tiekiami imituojamo daznio nuokrypio signalai;

¢) laikoma, kad bandymas sékmingas, jei tenkinamos $ios salygos:

i) visa intervala apimancio aktyviosios galios atsako j daznio pokytj aktyvinimo dél Suoliskojo daznio poky¢io laikas
yra ne ilgesnis nei nustatytoji 15 straipsnio 2 dalies d punkte;

ii) po atsako j Suoliskaji pokytj neatsiranda neslopstanciyjy svyravimy;
iif) pradiné delsa atitinka 15 straipsnio 2 dalies d punktg;

iv) statizmo nuostaciai patenka i 15 straipsnio 2 dalies d punkte nustatyta intervalg, o nejautrumo sritis (slenkstiné
verté) yra ne didesné nei atitinkamo PSO pasirinkta verté;

v) aktyviosios galios atsako j daznio pokytj nejautra nevirsija 15 straipsnio 2 dalies d punkte nustatytos ribos.
5. Daznio atkiirimo valdymo bandymui taikomi $ie reikalavimai:

a) jrodoma, kad elektros jégainiy parko modulis techniskai gali padéti valdyti daznio atkiirima. Patikrinamas JD rezimo
ir daznio atkiirimo valdymo bendras veikimas;

b) laikoma, kad bandymas sékmingas, jei dinaminiy ir statiniy parametry rezultatai atitinka 15 straipsnio 2 dalies e
punkto reikalavimus.

6.  Gebégjimo uztikrinti reaktyvigja galia bandymui taikomi Sie reikalavimai:

a) jrodoma, kad techniSkai jmanoma uZtikrinti elektros jégainiy parko modulio aplenkianciosios srovés ir véluojan-
Ciosios srovés reaktyvigja galig pagal 21 straipsnio 3 dalies b ir ¢ punktus;

b) bandymas atlickamas esant didziausiai — tiek aplenkianciosios srovés, tiek véluojanciosios srovés — reaktyviajai galiai;
tikrinami $ie parametrai:

i) veikimas virsijus 60 % didziausio pajégumo — 30 min;

ii) veikimas esant 30-50 % didZziausio pajégumo — 30 min;

iii) veikimas esant 10-20 % didziausio pajégumo — 60 min;
¢) laikoma, kad bandymas sékmingas, jei jvykdyti Sie kriterijai:

i) elektros jégainiy parko modulis, tikrinant kiekvieng 6 dalies b punkte nustatyta parametry, didZiausia — tiek
aplenkianciosios srovés, tiek véluojanciosios srovés — reaktyvigja galia veikia ne trumpiau nei reikalaujama;

ii) jrodoma, kad elektros jégainiy parko modulis gali pasiekti bet kuria tiksling reaktyviosios galios verte sutartame
arba nusprestame reaktyviosios galios intervale;

iii) veikiant reaktyviosios galios pajégumo diagramoje nustatytuose intervaluose nevykdoma jokiy apsaugos veiksmy.
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7.

[tampos reguliavimo rezimo bandymui taikomi $ie reikalavimai:

jrodoma, kad elektros jégainiy parko modulis gali veikti jtampos reguliavimo rezimu 21 straipsnio 3 dalies d punkto
ii-iv papunk¢iuose nurodytomis sglygomis;

atliekant jtampos reguliavimo rezimo bandyma tikrinami $ie parametrai:

i) taikomas statumas ir nejautrumo sritis pagal 21 straipsnio 3 dalies d punkto iii papunktj;
ii) reguliavimo tikslumas;

iii) reguliavimo nejautra ir

iv) reaktyviosios galios aktyvinimo laikas;

laikoma, kad bandymas sékmingas, jei tenkinamos $ios salygos:

i) reguliavimo diapazonas ir koreguojamas statizmas bei nejautrumo sritis atitinka sutartus arba nusprestus charak-
teristikos parametrus, nustatytus 21 straipsnio 3 dalies d punkte;

ii) jtampos reguliavimo nejautra pagal 21 straipsnio 3 dalies d punktg yra ne didesné kaip 0,01 santykinio vieneto;

iij) po Suoliskojo jtampos pokycio buvo pasiektas 90 % atiduodamosios reaktyviosios galios pokytis, nevirsijant laiko
ver¢iy ir leidziamyjy nuokrypy, nurodyty 21 straipsnio 3 dalies d punkte.

Reaktyviosios galios reguliavimo rezimo bandymui taikomi $ie reikalavimai:

jrodoma, kad elektros jégainiy parko modulis gali veikti reaktyviosios galios reguliavimo rezimu pagal 21 straipsnio
3 dalies d punkto v papunkti;

reaktyviosios galios reguliavimo rezimo bandymas papildo gebéjimo uztikrinti reaktyviaja galia bandymg;
atliekant reaktyviosios galios reguliavimo rezimo bandyma tikrinami $ie parametrai:
i) reaktyviosios galios nuostaciy intervalas ir prieaugis;
ii) reguliavimo tikslumas ir
iii) reaktyviosios galios aktyvinimo laikas;
laikoma, kad bandymas sékmingas, jei tenkinamos $ios salygos:
i) reaktyviosios galios nuostaciy intervalas ir prieaugis uZtikrinami pagal 21 straipsnio 3 dalies d punktg;
ii) reguliavimo tikslumas atitinka 21 straipsnio 3 dalies d punkte nustatytas salygas.
Galios faktorjaus reguliavimo rezimo bandymui taikomi $ie reikalavimai:

jrodoma, kad elektros jégainiy parko modulis gali veikti galios faktoriaus reguliavimo rezimu pagal 21 straipsnio
3 dalies d punkto vi papunktj;

atliekant galios faktoriaus reguliavimo rezimo bandymg tikrinami $ie parametrai:

i) galios faktoriaus nuostaciy intervalas;

ii) reguliavimo tikslumas ir

iii) reaktyviosios galios atsakas dél Suoliskojo aktyviosios galios poky¢io;

laikoma, kad bandymas sékmingas, jei tenkinamos visos $ios salygos:

i) galios faktoriaus nuostaciy intervalas ir prieaugis uZtikrinami pagal 21 straipsnio 3 dalies d punktg;

ii) reaktyviosios galios aktyvinimo dél suoliskojo aktyviosios galios poky¢io laikas nevirsija 21 straipsnio 3 dalies d
punkte nustatyto reikalavimo;

iii) reguliavimo tikslumas atitinka 21 straipsnio 3 dalies d punkte nurodyta reik§me.
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10.  Atitinkamas sistemos operatorius gali rinktis tik vieng i§ trijy reguliavimo bandymy, nurodyty 7, 8 ir 9 dalyse.

49 straipsnis
D tipo elektros jégainiy parko moduliy atitikties bandymai

1. D tipo elektros jégainiy parko moduliams taikomi B ir C tipo elektros jégainiy parko moduliy atitikties bandymai
47 ir 48 straipsniuose nustatytomis sglygomis.

2. Uzuot atlikes atitinkamg bandyma, elektros energijos gamybos objekto savininkas, jrodydamas, kad laikomasi
atitinkamo reikalavimo, gali naudoti jgaliotojo sertifikuotojo i§duotus jrangos sertifikatus. Tokiu atveju jrangos
sertifikatai pateikiami atitinkamam sistemos operatoriui.

4 SKYRIUS

Jurinio elektros jégainiy parko moduliy atitikties bandymas
50 straipsnis
Jiirinio elektros jégainiy parko moduliy atitikties bandymai

Jarinio elektros jégainiy parko moduliams taikomi atitikties bandymai, nustatyti 44 straipsnio 2 dalyje ir 48 straipsnio 2,
3,4,5,7,8ir 9 dalyse.

5 SKYRIUS

Sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy atitikties modeliavimas
51 straipsnis
B tipo sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy atitikties modeliavimas

1.  Elektros energijos gamybos objekty savininkai atlicka B tipo sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy
atsako RJPD rezimu modeliavimg. UZuot atlikes atitinkamg modeliavima, elektros energijos gamybos objekto savininkas,
jrodydamas, kad laikomasi atitinkamo reikalavimo, gali naudoti jgaliotojo sertifikuotojo i§duotus jrangos sertifikatus.
Tokiu atveju jrangos sertifikatai pateikiami atitinkamam sistemos operatoriui.

2. Atsako RJPD rezimu modeliavimui taikomi sie reikalavimai:

a) atlickant modeliavima jrodoma, kad galima moduliuoti elektros energijos gamybos modulio aktyvigja galia aukstu
dazniu pagal 13 straipsnio 2 dalj;

b) modeliuojama naudojant pakankamai didelius ir staigius auk$to daznio pokycius, kad bty pasiektas minimalus
reguliavimo lygis, atsizvelgiant { statizmo nuostacius ir nejautrumo sritj;

¢) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jeigu:

i) elektros energijos gamybos modulio imitacinis modelis patvirtinamas pagal atsako RJPD rezimu atitikties
bandyma, apibudintg 44 straipsnio 2 dalyje ir

ii) jrodoma atitiktis 13 straipsnio 2 dalyje nustatytiems reikalavimams.
3. B tipo sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy atsparumo triktims modeliavimui taikomi $ie reikalavimai:

a) atliekant modeliavima jrodoma, kad elektros energijos gamybos modulis yra atsparus triktims 14 straipsnio 3 dalies a
punkte i§déstytomis sglygomis;

b) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jei jrodoma, kad laikomasi 14 straipsnio 3 dalies a punkte nustatyto
reikalavimo.
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4. Aktyviosios galios atkiirimo po trikties modeliavimui taikomi Sie reikalavimai:

a) irodoma, kad galima atkurti elektros energijos gamybos modulio aktyviaja galia po trikties 17 straipsnio 3 dalyje
i8déstytomis salygomis;

b) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jei jrodoma, kad laikomasi 17 straipsnio 3 dalyje nustatyto reikalavimo.

52 straipsnis

C tipo sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy atitikties modeliavimas

1. Be 51 straipsnyje apibuidinto B tipo sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy atitikties modeliavimo,
atlieckamas C tipo sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy atitikties modeliavimas, i§samiai apibadintas 2-
5 dalyse. Uzuot atlikes visg modeliavimg ar jo dalj, elektros energijos gamybos objekto savininkas gali naudoti jgaliotojo
sertifikuotojo i§duotus jrangos sertifikatus, kurie turi baiti pateikiami atitinkamam sistemos operatoriui.

2. Atsako RJND rezimu modeliavimui taikomi $ie reikalavimai:

a) jrodoma, kad galima moduliuoti elektros energijos gamybos modulio aktyvigja galig Zemais dazniais pagal
15 straipsnio 2 dalies ¢ punktg;

b) modeliuojama naudojant pakankamai didelius ir staigius Zemo daznio pokycius, kad bity pasiektas didZiausias
pajégumas, atsizvelgiant j statizmo nuostacius ir nejautrumo sritj;

¢) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jeigu:

i) elektros energijos gamybos modulio imitacinis modelis patvirtinamas pagal atsako RJND rezimu atitikties
bandyma, apibadinta 45 straipsnio 2 dalyje, ir

ii) jrodoma atitiktis 15 straipsnio 2 dalies ¢ punkto reikalavimui.
3. Atsako JD rezimu modeliavimui taikomi $ie reikalavimai:

a) irodoma, kad galima moduliuoti elektros energijos gamybos modulio aktyvigja galia visame dazniy diapazone pagal
15 straipsnio 2 dalies d punktg;

b) modeliuojama imituojant pakankamai didelius ir staigius daznio poky¢ius, kad bty aktyvinamas visa intervalg
apimantis aktyviosios galios atsakas j daznio pokyti, atsizvelgiant | statizmo nuostacius ir nejautrumo sritj;

¢) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jeigu:

i) elektros energijos gamybos modulio imitacinis modelis patvirtinamas pagal atsako JD reZimu atitikties bandyma,
apibudintg 45 straipsnio 3 dalyje, ir

i) jrodoma atitiktis 15 straipsnio 2 dalies d punkto reikalavimui.
4. Izoliuotojo veikimo modeliavimui taikomi $ie reikalavimai:

a) jrodomos elektros energijos gamybos modulio veikimo charakteristikos izoliuotojo veikimo metu 15 straipsnio
5 dalies b punkte i§déstytomis salygomis;

b) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jei elektros energijos gamybos modulis, neatsijungdamas nuo izoliuoto rajono
dél perteklinio arba nepakankamo daznio, atiduodamajg aktyvigja galia padidina arba sumazina nuo ankstesnio
veikimo tasko iki naujo veikimo tasko aktyviosios ir reaktyvios galiy diagramoje, islaikant 15 straipsnio 5 dalies b
punkte nustatytas ribas.



L 112/58 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 4 27

5. Gebéjimo uztikrinti reaktyviaja galia modeliavimui taikomi $ie reikalavimai:

a) irodoma, kad galima uZtikrinti elektros energijos gamybos modulio aplenkianciosios srovés ir véluojanciosios srovés
reaktyvigjg galig, laikantis 18 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktuose iSdéstyty salygy;

b) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jei tenkinamos Sios salygos:

i) elektros energijos gamybos modulio imitacinis modelis patvirtinamas pagal gebé¢jimo uZtikrinti reaktyviajg galia
atitikties bandyma, apibiidinta 45 straipsnio 7 dalyje, ir

ii) jrodoma atitiktis 18 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punkty reikalavimams.

53 straipsnis
D tipo sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy atitikties modeliavimas

1. Be 51 ir 52 straipsniuose apibiidinto B ir C tipo sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy atitikties
modeliavimo, i§skyrus 51 straipsnio 3 dalyje nurodyta B tipo sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy
atsparumo triktims modeliavima, atlickamas D tipo sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy atitikties
modeliavimas, apibiidintas 2 ir 3 dalyse. UZuot atlikes visa modeliavimg ar jo dalj, elektros energijos gamybos objekto
savininkas gali naudoti jgaliotojo sertifikuotojo i§duotus jrangos sertifikatus, kurie turi bati pateikiami atitinkamam
sistemos operatoriui.

2. Galios svyravimy slopinimo reguliavimo modeliavimui taikomi $ie reikalavimai:

a) irodoma, kad elektros energijos gamybos modulio reguliavimo sistema (toliau — EES funkcija) yra pajégi slopinti
aktyviosios galios svyravimus 19 straipsnio 2 punkte nustatytomis salygomis;

b) regulivojant turi bati pasiekta, kad AIR su ESS funkcija uZtikrinty geresnj svyravimy slopinimg, esant atitinkamam
aktyviosios galios atsakui, nei vien tik AIR;

¢) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jei tenkinamos visos $ios salygos:

i) ESS funkcija slopina esamus elektros energijos gamybos modulio aktyviosios galios svyravimus atitinkamo PSO
nustatytame daZniy diapazone. Tas dazniy diapazonas turi apimti elektros energijos gamybos modulio vietinio
rezimo daZnius ir numatomus svyravimus tinkle;

i) elektros energijos gamybos modulio apkrovai staigiai sumazéjus nuo 1 iki 0,6 didZiausio pajégumo (santykiniais
vienetais), neatsiranda neslopstanciyjy elektros energijos gamybos modulio aktyviosios arba reaktyviosios galios

svyravimy.

3. D tipo sinchroniniy elektros energijos gamybos moduliy atsparumo triktims modeliavimui taikomi S$ie
reikalavimai:

a) jrodomas elektros energijos gamybos modulio atsparumas triktims 16 straipsnio 3 dalies a punkte i§déstytomis
salygomis;

b) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jei jrodoma, kad laikomasi 16 straipsnio 3 dalies a punkte nustatyto
reikalavimo.

6 SKYRIUS
Elektros jégainiy parko moduliy atitikties modeliavimas
54 straipsnis

B tipo elektros jégainiy parko moduliy atitikties modeliavimas

1. B tipo elektros jégainiy parko moduliy atitikties modeliavimas atlickamas kaip nurodyta 2-5 dalyse. UZuot atlikes
visa modeliavimg ar jo dalj, elektros energijos gamybos objekto savininkas gali naudoti jgaliotojo sertifikuotojo i§duotus
jrangos sertifikatus, kurie turi bati pateikiami atitinkamam sistemos operatoriui.
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2. Atsako RJPD rezimu modeliavimui taikomi $ie reikalavimai:

a) jrodoma, kad galima moduliuoti elektros jégainiy parko modulio aktyviaja galia aukstu dazniu pagal 13 straipsnio
2 dalj;

b) modeliuojama naudojant pakankamai didelius ir staigius auksto daznio pokycius, kad bty pasiektas minimalus
reguliavimo lygis, atsiZvelgiant i statizmo nuostacius ir nejautrumo sritj;

¢) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jeigu:

i) elektros jégainiy parko modulio imitacinis modelis patvirtinamas pagal atsako RJPD rezimu atitikties bandyma,
nustatyta 47 straipsnio 3 dalyje, ir

i) jrodoma atitiktis 13 straipsnio 2 dalyje nustatytam reikalavimui.
3. Greitosios trikties srovés tiekimo modeliavimui taikomi $ie reikalavimai:

a) jrodoma, kad elektros jégainiy parko modulis gali uztikrinti greitosios trikties srovés tiekimg 20 straipsnio 2 dalies b
punkte nustatytomis salygomis;

b) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jei jrodoma, kad laikomasi 20 straipsnio 2 dalies b punkte nustatyto
reikalavimo.

4. B tipo elektros jégainiy parko moduliy atsparumo triktims modeliavimui taikomi $ie reikalavimai:

a) atlickant modeliavima jrodoma, kad elektros jégainiy parko modulis yra atsparus triktims 14 straipsnio 3 dalies a
punkte iSdéstytomis salygomis;

b) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jei jrodoma, kad laikomasi 14 straipsnio 3 dalies a punkte nustatyto
reikalavimo.

5. Aktyviosios galios atkiirimo po trikties modeliavimui taikomi $ie reikalavimai:

a) jrodoma, kad galima atkurti elektros jégainiy parko modulio aktyviaja galia po trikties 20 straipsnio 3 dalyje
nustatytomis salygomis;

b) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jei jrodoma, kad laikomasi 20 straipsnio 3 dalyje nustatyto reikalavimo.

55 straipsnis
C tipo elektros jégainiy parko moduliy atitikties modeliavimas

1. Be 54 straipsnyje apibadinto B tipo elektros jégainiy parko gamybos moduliy atitikties modeliavimo, atliekamas C
tipo elektros jégainiy parko moduliy atitikties modeliavimas, nustatytas 2—7 dalyse. Uzuot atlikes visg modeliavima ar jo
dalj, elektros energijos gamybos objekto savininkas gali naudoti jgaliotojo sertifikuotojo i§duotus jrangos sertifikatus,
kurie turi bati pateikiami atitinkamam sistemos operatoriui.

2. Atsako RJND rezimu modeliavimui taikomi $ie reikalavimai:

a) irodoma, kad galima moduliuoti elektros jégainiy parko modulio aktyvigja galia Zemais daZniais pagal 15 straipsnio
2 dalies ¢ punktg;

b) modeliuojama imituojant pakankamai didelius ir staigius Zemo daZnio pokycius, kad bty pasiektas didZiausias
pajégumas, atsizvelgiant j statizmo nuostacius ir nejautrumo sritj;

¢) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jeigu:

i) elektros jégainiy parko modulio imitacinis modelis patvirtinamas pagal atsako RJND rezimu atitikties bandyma,
nustatyta 48 straipsnio 3 dalyje, ir

i) jrodoma atitiktis 15 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nustatytam reikalavimui.
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3. Atsako JD rezimu modeliavimui taikomi $ie reikalavimai:

a) irodoma, kad galima modeliuoti elektros jégainiy parko modulio aktyviosios galios moduliavimg visame dazniy
diapazone, kaip nurodyta 15 straipsnio 2 dalies d punkte;

b) modeliuojama imituojant pakankamai didelius ir staigius daznio poky¢ius, kad bty aktyvinamas visa intervalg
apimantis aktyviosios galios atsakas j daznio pokytj, atsizvelgiant i statizmo nuostadius ir nejautrumo sritj;

c) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jeigu:

i) elektros jégainiy parko modulio imitacinis modelis patvirtinamas pagal atsako JD rezimu atitikties bandyma,
nustatyta 48 straipsnio 4 dalyje, ir

i) jrodoma atitiktis 15 straipsnio 2 dalies d punkte nustatytam reikalavimui.

4. Izoliuotojo veikimo modeliavimui taikomi $ie reikalavimai:

a) irodomos elektros jégainiy parko modulio veikimo charakteristikos izoliuotojo veikimo metu 15 straipsnio 5 dalies b
punkte i§déstytomis salygomis;

b) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jei elektros jégainiy parko modulis, neatsijungdamas nuo izoliuoto rajono dél
perteklinio arba nepakankamo daznio, atiduodamajg aktyviaja galig padidina arba sumazina nuo ankstesnio veikimo
tasko iki naujo veikimo tasko aktyviosios ir reaktyvios galiy diagramoje, islaikant 15 straipsnio 5 dalies b punkte
nustatytas ribas.

5. Gebéjimo uztikrinti dirbting inercija modeliavimui taikomi $ie reikalavimai:

a) elektros jégainiy parko modulio modeliu jrodoma, kad modulis gali uZtikrinti dirbting inercija Zemo daznio atveju,
kaip nustatyta 21 straipsnio 2 dalies a punkte;

b) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jei jrodoma, kad modelis atitinka 21 straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas.

6.  Gebéjimo uztikrinti reaktyviaja galia modeliavimui taikomi $ie reikalavimai:

a) jrodoma, kad galima uztikrinti elektros jégainiy parko modulio aplenkianciosios srovés ir véluojanciosios srovés
reaktyviaja galig, kaip nustatyta 21 straipsnio 3 dalies b ir ¢ punktuose;

b) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jei tenkinamos visos $ios salygos:

i) elektros jégainiy parko modulio imitacinis modelis patvirtinamas pagal gebéjimo uztikrinti reaktyviaja galia
atitikties bandyma, nustatyta 48 straipsnio 6 dalyje, ir

ii) jrodoma atitiktis 21 straipsnio 3 dalies b ir ¢ punktuose nustatytiems reikalavimams.

7. Galios svyravimy slopinimo reguliavimo modeliavimui taikomi §ie reikalavimai:

a) elektros jégainiy parko modulio modeliu jrodoma, kad modulis geba slopinti aktyviosios galios svyravimus pagal
21 straipsnio 3 dalies f punkta;

b) laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jei jrodoma, kad modelis atitinka 21 straipsnio 3 dalies f punkte apibadintas
salygas.
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56 straipsnis
D tipo elektros jégainiy parko moduliy atitikties modeliavimas

1. Be 54 ir 55 straipsniuose nustatyto B ir C tipo elektros jégainiy parko moduliy atitikties modeliavimo, i§skyrus
54 straipsnio 4 dalyje nurodyta B tipo elektros jégainiy parko moduliy atsparumo triktims modeliavima, atlickamas D
tipo elektros jégainiy parko moduliy atsparumo triktims atitikties modeliavimas.

2. Uzuot atlikes visg 1 dalyje nurodyta modeliavima ar jo dalj, elektros energijos gamybos objekto savininkas gali
naudoti jgaliotojo sertifikuotojo i§duotus jrangos sertifikatus, kurie turi bti pateikiami atitinkamam sistemos
operatoriui.

3. Irodoma, kad elektros jégainiy parko modulio modeliu galima modeliuoti atsparumg triktims pagal 16 straipsnio
3 dalies a punkta.

4.  Laikoma, kad modeliavimas sékmingas, jei jrodoma, kad modelis atitinka 16 straipsnio 3 dalies a punkte nustatytas
salygas.
7 SKYRIUS

Jurinio elektros jégainiy parko moduliy atitikties modeliavimas
57 straipsnis
irinio elektros jégainiy parko moduliams taikomas atitikties modeliavimas
jegainiy p

Visiems jurinio elektros jégainiy parko moduliams taikomas atitikties modeliavimas, nustatytas 54 straipsnio 3 ir
5 dalyse ir 55 straipsnio 4, 5 ir 7 dalyse.

8 SKYRIUS

Neprivalomos gairés ir jgyvendinimo stebésena
58 straipsnis
Neprivalomos jgyvendinimo gairés

1. Ne véliau kaip per $eSis ménesius po $io reglamento jsigaliojimo ENTSO-E parengia ir véliau kas dvejus metus
teikia neprivalomas rasytines gaires savo nariams ir kitiems sistemos operatoriams, susijusias su $io reglamento aspektais,
dél kuriy turi bati priimami nacionaliniai sprendimai. ENTSO-E $ias gaires skelbia savo interneto svetainéje.

2. ENTSO-E, pateikdamas neprivalomas gaires, konsultuojasi su suinteresuotaisiais subjektais.

3. Neprivalomose gairése aiSkinami techniniai klausimai, salygos ir tarpusavio sgsajos, j kuriuos reikia atsizvelgti
laikantis sio reglamento reikalavimy nacionaliniu lygmeniu.

59 straipsnis
Stebésena

1. Vadovaudamasis Reglamento (EB) Nr. 714/2009 8 straipsnio 8 dalimi, ENTSO-E stebi, kaip igyvendinamas Sis
reglamentas. Stebésena visy pirma apima $iuos klausimus:

a) Sio reglamento jgyvendinimo nacionaliniy skirtumy nustatyma;

b) jvertinimg, ar Siame reglamente nustatytuose elektros energijos gamybos moduliams taikomuose reikalavimuose
pasirinktos vertés ir intervalai tebéra veiksmingi.

2. Agentira, bendradarbiaudama su ENTSO-E, per 12 ménesiy po $io reglamento isigaliojimo parengia aktualios
informacijos, kurig ENTSO-E turi pateikti agentirai pagal Reglamento (EB) Nr. 714/2009 8 straipsnio 9 dalj ir
9 straipsnio 1 dalj, sgrasa. Aktualios informacijos sgrasas gali bati atnaujinamas. ENTSO-E sukuria i§samy standarti-
zuotos formos skaitmeniniy duomeny archyva, kuriame saugoma agentiiros reikalaujama informacija.
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3. Atitinkami PSO ENTSO-E pateikia informacija, biiting atliekant 1 ir 2 dalyse nurodytas uzduotis.

Remdamiesi reguliavimo institucijos prasymu, skirstomyjy tinkly operatoriai perdavimo sistemos operatoriams pateikia
informacija pagal 2 dalj, taciau siekiant i§vengti informacijos dubliavimo tai netaikoma tais atvejais, kai $ig informacija
reguliavimo institucijos, agentiira arba ENTSO-E jau yra gave vykdydami atitinkamas jgyvendinimo stebésenos uzduotis.

4. Jei ENTSO-E arba agentiira nustato, kad srityse, kurioms taikomas $is reglamentas, atsizvelgiant i rinkos poky¢ius ir
patirtj, sukaupta taikant § reglaments, tikslinga toliau derinti $io reglamento reikalavimus ir taip skatinti rinkos
integracija, jie pasitilo $io reglamento pakeitimy projekta pagal Reglamento (EB) Nr. 714/2009 7 straipsnio 1 dalj.

V ANTRASTINE DALIS

LEIDZIANCIOS NUKRYPTI NUOSTATOS
60 straipsnis
Igaliojimai leisti taikyti leidZian¢ias nukrypti nuostatas

1. Vadovaudamosi 61-63 straipsniais, reguliavimo institucijos elektros energijos gamybos objekto savininko arba
basimo savininko, atitinkamo sistemos operatoriaus arba atitinkamo PSO prasymu gali leisti elektros energijos gamybos
objekty savininkams arba biisimiems savininkams, atitinkamiems sistemos operatoriams arba atitinkamiems PSO taikyti
nuostatas, leidZiancias nukrypti nuo vieno ar keliy $io reglamento reikalavimy, naujiems ir esamiems elektros energijos
gamybos moduliams.

2. Pagal 61-63 straipsnius leisti taikyti leidZian¢ias nukrypti nuostatas ir jas atSaukti gali kitos institucijos, o ne
reguliavimo institucija, jei tai taikoma valstybéje naréje.

61 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Kiekviena reguliavimo institucija, pasitarusi su atitinkamais sistemos operatoriais ir elektros energijos gamybos
objekty savininkais, taip pat su kitais suinteresuotaisiais subjektais, kuriems, jos nuomone, $is reglamentas daro poveiki,
nustato leidZian¢iy nukrypti nuostaty taikymo pagal 62 ir 63 straipsnius kriterijus. Tuos kriterijus ji paskelbia savo
interneto svetaingje ir apie juos prane$a Komisijai per devynis ménesius po $io reglamento isigaliojimo. Jei Komisija
mano, kad kriterijai neatitinka $io reglamento, ji gali reikalauti, kad reguliavimo institucija juos i§ dalies pakeisty. Si
galimybé persvarstyti ir i§ dalies pakeisti leidZianciy nukrypti nuostaty taikymo kriterijus nedaro poveikio jau taikomoms
leidZian¢ioms nukrypti nuostatoms, kurios ir toliau taikomos iki sprendime suteikti i§imtj nustatytos datos.

2. Jei reguliavimo institucija mano, kad dél pasikeitusiy aplinkybiy, susijusiy su sistemos reikalavimy kaita, batina
pakeisti leidZian¢iy nukrypti nuostaty taikymo kriterijus, vadovaudamasi 1 dalimi, ji gali juos persvarstyti ir i§ dalies
pakeisti ne dazniau kaip kartg per metus. Kriterijy pakeitimai netaikomi leidZian¢ioms nukrypti nuostatoms, dél kuriy
jau buvo pateiktas prasymas.

3. Reguliavimo institucija gali nuspresti, kad elektros energijos gamybos moduliai, kuriems praSoma taikyti leidZiancig
nukrypti nuostaty pagal 62 arba 63 straipsnj, $io reglamento reikalavimy, nuo kuriy praSoma leisti nukrypti, gali
neatitikti nuo praSymo pateikimo dienos iki tol, kol reguliavimo institucija priims sprendima.

62 straipsnis
Elektros energijos gamybos objekto savininko prasymas taikyti nukrypti leidZiancia nuostaty

1. Elektros energijos gamybos jrenginiy savininkai arba biisimi savininkai gali prasyti taikyti nuostatas, leidZiancias
nukrypti nuo vieno ar keliy $io reglamento reikalavimy, jy objektuose esantiems elektros energijos gamybos moduliams.

2. Pradymas taikyti leidZian¢ia nukrypti nuostatg pateikiamas atitinkamam sistemos operatoriui; jame nurodoma $i
informacija:

a) elektros energijos gamybos objekto savininko arba biisimo savininko ir kontaktinio asmens rysiams identifikaciniai
duomenys;

b) elektros energijos gamybos modulio ar moduliy, kuriems praSoma taikyti leidZiancig nukrypti nuostatg, apraymas;
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¢) nuoroda i $io reglamento nuostatas, nuo kuriy prafoma leisti nukrypti, ir i§samus praSomos taikyti leidZiancios
nukrypti nuostatos apraymas;

d) nuodugnus pagrindimas ir atitinkami patvirtinamieji dokumentai bei sagnaudy ir naudos analizé pagal 39 straipsnio
reikalavimus;

e) jrodymas, kad prasoma taikyti leidZianti nukrypti nuostata nedarys neigiamo poveikio tarpvalstybinei prekybai.

3. Per dvi savaites nuo prasymo taikyti leidZian¢ig nukrypti nuostata gavimo dienos atitinkamas sistemos operatorius
patvirtina, ar elektros energijos gamybos objekto savininko pra§ymas yra iSsamus. Jei atitinkamas sistemos operatorius
mano, kad praSymas néra i§samus, elektros energijos gamybos objekto savininkas arba baisimas savininkas per viena
ménesj nuo prasymo pateikti papildomos informacijos gavimo dienos pateikia reikalaujamg papildoma informacijg. Jei
per §j terming elektros energijos gamybos objekto savininkas arba biisimas savininkas prasomos informacijos nepateikia,
laikoma, kad pradymas taikyti leidZiancig nukrypti nuostatg atsiimtas.

4. Atitinkamas sistemos operatorius, derindamas su atitinkamu PSO ir susijusiu (-iais) gretimo (-y) skirstomojo (-yjy)
tinklo (-y) operatoriumi (-iais), praSymg taikyti leidZian¢ig nukrypti nuostatg ir pateikta sgnaudy ir naudos analize
jvertina atsizvelgdamas | reguliavimo institucijos pagal 61 straipsnj nustatytus kriterijus.

5. Jei leidZianc¢ig nukrypti nuostata prasoma taikyti prie skirstomojo tinklo, jskaitant uzdaruosius skirstomuosius
tinklus, prijungtam C arba D tipo elektros energijos gamybos moduliui, atitinkamo sistemos operatoriaus vertinimas
papildomas prasymo taikyti leidZian¢ig nukrypti nuostatg vertinimu, kurj atlieka atitinkamas PSO. Gaves atitinkamo
sistemos operatoriaus prasymg pateikti vertinimag, atitinkamas PSO jj pateikia per du ménesius.

6. Per 3eSis ménesius nuo praSymo taikyti leidZiancig nukrypti nuostata gavimo dienos atitinkamas sistemos
operatorius perduoda praSyma reguliavimo institucijai ir pateikia pagal 4 ir 5 dalis parengta vertinimg. Sis laikotarpis
gali biiti pratestas vienam ménesiui, jei atitinkamas sistemos operatorius siekia gauti daugiau informacijos i$ elektros
energijos gamybos objekto savininko arba bisimo savininko, ir dviem ménesiams, jei atitinkamas sistemos operatoriaus
atitinkamo PSO papraso pateikti prasymo taikyti leidZiancig nukrypti nuostatg vertinima.

7. Reguliavimo institucija sprendima dél pragymo taikyti leidZiancig nukrypti nuostatg priima per $esis ménesius nuo
praS§ymo gavimo dienos. Sis terminas, prie§ jam baigiantis, gali baiti pratestas dar trims ménesiams, jei reguliavimo
institucija pareikalauja daugiau informacijos i3 elektros energijos gamybos objekto savininko arba biisimo savininko ar i§

bet kurios kitos suinteresuotosios 3alies. Papildomas laikotarpis prasideda tada, kai gaunama visa informacija.

8.  Elektros energijos gamybos objekto savininkas arba biisimas savininkas papildoma informacija, kurios praso
reguliavimo institucija, pateikia per du ménesius nuo tokio prasymo gavimo dienos. Jei per §j terming elektros energijos
gamybos objekto savininkas arba blisimas savininkas praomos informacijos nepateikia, laikoma, kad praymas taikyti
leidZiancig nukrypti nuostatg atsiimtas, nebent nepasibaigus terminui:

a) reguliavimo institucija nusprendzia terming pratesti arba

b) elektros energijos gamybos objekto savininkas arba biisimas savininkas pranesa reguliavimo institucijai, pateikdamas
argumentuotg pareiskima, kad prasymas taikyti leidZianc¢ig nukrypti nuostatg yra i§samus.

9.  Reguliavimo institucija priima pagrista sprendimg dél prasymo taikyti leidZian¢ig nukrypti nuostata. Jei reguliavimo
institucija leidZia taikyti leidZianciag nukrypti nuostatg, ji nustato jos taikymo trukme.

10.  Reguliavimo institucija apie savo sprendimg pranesa atitinkamam elektros energijos gamybos objekto savininkui
arba blisimam savininkui, atitinkamam sistemos operatoriui ir atitinkamam PSO.

11.  Reguliavimo institucija gali atSaukti sprendimga leisti taikyti leidZianc¢ig nukrypti nuostata, jei pasikeité aplinkybés
ir jos taikyma pagrindziancios prieZzastys arba jei Komisija ar agentiira pateikia pagrista rekomendacija pagal
65 straipsnio 2 dalj.

12.  PraSymg pagal § straipsnj taikyti leidZiancig nukrypti nuostata A tipo elektros energijos gamybos moduliams
elektros energijos gamybos objekto savininko arba biisimo savininko vardu gali pateikti tre¢ioji salis. Toks prasymas gali
bati susijes su pavieniu elektros energijos gamybos moduliu ar keliais identiskais elektros energijos gamybos moduliais.
Pastaruoju atveju, jeigu nurodytas bendras didZiausias pajégumas, trecioji Salis vietoj duomeny, kuriuos reikia pateikti
pagal 2 dalies a punkta, gali pateikti savo duomenis.
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63 straipsnis

Atitinkamo sistemos operatoriaus arba atitinkamo PSO praSymas taikyti leidZian¢ia nukrypti
nuostaty

1. Atitinkami sistemos operatoriai arba atitinkami PSO gali prasyti taikyti leidZian¢ias nukrypti nuostatas prie jy
tinklo prijungty ar numatomy prijungti elektros energijos gamybos moduliy kategorijoms.

2. Atitinkami sistemos operatoriai arba atitinkami PSO savo praSymus taikyti leidZianc¢ias nukrypti nuostatas pateikia
reguliavimo institucijai. Pra§yme taikyti leidZian¢ig nukrypti nuostata pateikiami:

a) atitinkamo sistemos operatoriaus arba atitinkamo PSO ir kontaktinio asmens rysiams identifikaciniai duomenys;

b) elektros energijos gamybos moduliy, kuriems prasoma taikyti leidziancia nukrypti nuostaty, apraymas ir elektros
energijos gamybos moduliy bendra jrengtoji galia ir skaicius;

¢) Sio reglamento reikalavimas arba reikalavimai, nuo kuriy praSoma leisti nukrypti, ir i§samus pragomos taikyti
leidziancios nukrypti nuostatos apraSymas;

d) nuodugnus pagrindimas ir visi atitinkami patvirtinamieji dokumentai;
e) irodymas, kad praSoma taikyti leidZianti nukrypti nuostata nedarys neigiamo poveikio tarpvalstybinei prekybai;

f) sgnaudy ir naudos analizé, atitinkanti 39 straipsnio reikalavimus. Jei taikoma, sgnaudy ir naudos analizé atliekama
derinant su atitinkamu PSO ir gretimo skirstomojo tinklo operatoriumi (-iais).

3. Jeigu praSymg taikyti leidziancia nukrypti nuostata pateikia atitinkamas STO arba USTO, per dvi savaites nuo
pra§ymo gavimo dienos reguliavimo institucija papraso atitinkamo PSO jvertinti prasyma taikyti leidZiancia nukrypti
nuostatg atsizvelgiant j reguliavimo institucijos pagal 61 straipsnj nustatytus kriterijus.

4. Per dvi savaites nuo tokio prasymo jvertinti gavimo dienos atitinkamas PSO patvirtina, ar atitinkamo STO arba
USTO praSymas taikyti leidZianc¢ig nukrypti nuostatg yra i$samus. Jei atitinkamas PSO mano, kad prasymas néra i$samus,
atitinkamas skirstomojo tinklo operatorius arba uzdarojo skirstomojo tinklo operatorius prasoma papildomg informacija
pateikia per vieng ménesj nuo prasymo ja pateikti gavimo dienos.

5. Per $eSis ménesius nuo prasymo taikyti leidZiancig nukrypti nuostata gavimo dienos atitinkamas PSO reguliavimo
institucijai pateikia savo vertinima, jskaitant susijusius dokumentus. Sesiy ménesiy terminas gali biiti pratestas vienam
ménesiui, jei atitinkamas PSO siekia gauti daugiau informacijos i§ atitinkamo skirstomojo tinklo operatoriaus arba
atitinkamo uzdarojo skirstomojo tinklo operatoriaus.

6.  Reguliavimo institucija sprendimg dél praSymo taikyti leidZiancig nukrypti nuostatg priima per $esis ménesius nuo
praymo gavimo dienos. Jeigu praSyma taikyti leidZiancig nukrypti nuostata pateikia atitinkamas STO arba USTO, 3esiy
ménesiy terminas pradedamas skai¢iuoti nuo kitos dienos po to, kai gaunamas atitinkamo PSO vertinimas pagal 5 dalj.

7. 6 dalyje nurodytas Se$iy ménesiy terminas, jam nepasibaigus, gali bati pratestas dar trims meénesiams, jei
reguliavimo institucija papraso atitinkamo sistemos operatoriaus, pateikusio prasyma taikyti leidZian¢ia nukrypti
nuostatg, ar kity suinteresuotyjy Saliy pateikti daugiau informacijos. Tas papildomas laikotarpis pradedamas skaiciuoti
nuo kitos dienos po to, kai gaunama visa informacija.

Atitinkamas sistemos operatorius papildoma informacija, kurios praso reguliavimo institucija, pateikia per du ménesius
nuo prasymo gavimo. Jei per §j terming atitinkamas sistemos operatorius praSomos papildomos informacijos nepateikia,
laikoma, kad prasymas taikyti leidZiancia nukrypti nuostatg atsiimtas, nebent nepasibaigus terminui:

a) reguliavimo institucija nusprendZia terming pratesti arba

b) atitinkamas sistemos operatorius prane$a reguliavimo institucijai, pateikdamas argumentuotg pareiskimg, kad
praSymas taikyti leidZianc¢ig nukrypti nuostatg yra iSsamus.

8. Reguliavimo institucija priima pagrista sprendimg dél prasymo taikyti leidZiancig nukrypti nuostata. Jei reguliavimo
institucija leidZia taikyti leidZianciag nukrypti nuostatg, ji nustato jos taikymo trukme.
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9.  Reguliavimo institucija apie savo sprendima praneSa atitinkamam sistemos operatoriui, pateikusiam prasyma
taikyti leidZiancig nukrypti nuostat, atitinkamam PSO ir agentrai.

10.  Reguliavimo institucijos gali nustatyti papildomy reikalavimy, susijusiy su atitinkamy sistemos operatoriy
prasymy taikyti leidZiancig nukrypti nuostatg rengimu. Siuo tikslu reguliavimo institucijos atsizvelgia j perdavimo
sistemos ir skirstomojo tinklo atskyrimg nacionaliniu lygmeniu ir konsultuojasi su sistemos operatoriais, elektros
energijos gamybos objekty savininkais ir suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant gamintojus.

11.  Reguliavimo institucija gali atSaukti sprendimg leisti taikyti leidZiancig nukrypti nuostata, jei pasikeité aplinkybés
ir pagrindinés prieZastys arba jei Komisija ar agentiira pateikia pagrista rekomendacijg pagal 65 straipsnio 2 dalj.
64 straipsnis
Nuostaty, leidZianciy nukrypti nuo $io reglamento reikalavimy, registras

1. Reguliavimo institucijos tvarko visy leidZian¢iy nukrypti nuostaty, kurias jos leido arba neleido taikyti, registra ir
bent kartg per Sesis ménesius pateikia atnaujintg ir konsoliduotg registra agentiirai, o jo kopija perduodama ENTSO-E.

2. Registre visy pirma pateikiama:

a) reikalavimas ar reikalavimai, nuo kuriy nukrypti leidZiancia nuostatg leista arba neleista taikyti;
b) leidZiancios nukrypti nuostatos turinys;

¢) priezastys, dél kuriy leista taikyti leidZian¢ig nukrypti nuostata arba jos taikyti neleista;

d) leidziancios nukrypti nuostatos taikymo padariniai.

65 straipsnis
LeidZian¢iy nukrypti nuostaty taikymo stebésena

1. Agentiira, bendradarbiaudama su reguliavimo institucijomis arba atitinkamomis valstybés narés valdZios institu-
cijomis, stebi leidimo taikyti leidZian¢ias nukrypti nuostatas procedira. Tos reguliavimo institucijos arba atitinkamos
valstybés narés valdzios institucijos pateikia agentirai visg tuo tikslu reikalinga informacija.

2. Agentiira gali reguliavimo institucijai pateikti pagrista rekomendacija atSaukti leidima taikyti leidZian¢iag nukrypti
nuostaty, jei ji taikoma nepagristai. Komisija gali reguliavimo institucijai arba atitinkamai valstybés narés valdzios
institucijai pateikti pagrista rekomendacija atSaukti leidima taikyti leidZianc¢ig nukrypti nuostata, jei ji taikoma nepagristai.

3. Komisija gali praSyti agenttros pateikti 1 ir 2 daliy taikymo ataskaitg ir nurodyti priezastis, dél kuriy ji prasé arba
neprasé atSaukti leidimus taikyti leidZian¢ias nukrypti nuostatas.

VI ANTRASTINE DALIS

BESIFORMUO]ANC'IOMS TECHNOLOGIJOMS TAIKOMA PEREINAMOJO LAIKOTARPIO TVARKA
66 straipsnis
Besiformuojancios technologijos

1. Sio reglamento reikalavimai, i§skyrus 30 straipsnj, netaikomi elektros energijos gamybos moduliams, kurie Sioje
antrastinéje dalyje nustatyta tvarka priskiriami prie besiformuojanciy technologijy.
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2. Elektros energijos gamybos modulis gali bati priskiriamas prie besiformuojanciy technologijy pagal 69 straipsni,
jeigu:

a) jis yra A tipo;
b) jis yra rinkoje sitiloma jsigyti elektros energijos gamybos moduliy technologija ir

¢) tuo metu, kai pateikiama paraiska dél priskyrimo prie besiformuojanciy technologijy, sinchroninéje zonoje parduotas
elektros energijos gamybos modulio technologijos kiekis nevirija 25 % didZiausio bendro pajégumo didziausios
leidziamosios dalies, nustatytos pagal 67 straipsnio 1 dali.

67 straipsnis
Priskyrimo prie besiformuojanc¢iy technologijy slenkstiniy ver¢iy nustatymas

1. Sinchroninei zonai priklausanciy elektros energijos gamybos moduliy, priskiriamy prie besiformuojanciy
technologijy, bendro didziausio pajégumo didZiausia leidZiamoji dalis yra 0,1 % 2014 m. metinés didZiausios tos
sinchroninés zonos apkrovos.

2. Valstybés narés uztikrina, kad jy elektros energijos gamybos moduliy, priskiriamy prie besiformuojanciy
technologijy, bendro didZiausio pajégumo didziausia leidZiamoji dalis biity apskai¢iuojama padauginant sinchroninei
zonai priklausanciy elektros energijos gamybos moduliy, priskiriamy prie besiformuojanéiy technologijy, bendro
didZiausio pajégumo didZiausig leidziamaja dalj i§ valstybéje naréje 2014 m. pagaminto metinio elektros energijos kiekio
ir viso metinio elektros energijos, 2014 m. pagamintos atitinkamoje sinchroninéje zonoje, kuriai priklauso valstybé nare,
kiekio santykio.

Valstybiy nariy, priklausanciy skirtingy sinchroniniy zony dalims, atveju skai¢iavimai atliekami proporcingai kiekvienai
i$ ty daliy ir sudedami, kad bty apskaiciuota bendra tai valstybei narei tenkanti dalis.

3. Siam straipsniui taikyti naudojamy duomeny Saltinis yra ENTSO-E statistikos duomeny suvestiné, paskelbta
2015 m.

68 straipsnis
Paraiska dél priskyrimo prie besiformuojanciy technologijy

1. Per SeSis ménesius nuo Sio reglamento jsigaliojimo A tipo elektros energijos gamybos moduliy gamintojai gali
atitinkamai reguliavimo institucijai pateikti praSyma jy elektros energijos gamybos moduliy technologija priskirti prie
besiformuojanciy technologijy.

2. Pateikdamas prasymg pagal 1 dalj, gamintojas informuoja atitinkamg reguliavimo institucija apie bendrg
atitinkamos elektros energijos gamybos moduliy technologijos pardavimo apimtj kiekvienoje sinchroninéje zonoje tuo
metu, kai praSoma jg priskirti prie besiformuojanciy technologijy.

3. Gamintojas pateikia jrodyma, kad pagal 1 dalj pateiktas praSymas atitinka 66 ir 67 straipsniuose nustatytus
tinkamumo kriterijus.

4. Vertinti paraiskas dél priskyrimo prie besiformuojanciy technologijy, tvirtinti ir atSaukti priskyrima prie besifor-
muojanciy technologijy gali kitos institucijos, o ne reguliavimo institucija, jei tai taikoma valstybéje naréje.

69 straipsnis
Paraisky dél priskyrimo prie besiformuojanciy technologijy vertinimas ir tvirtinimas

1. Per 12 ménesiy po Sio reglamento isigaliojimo atitinkama reguliavimo institucija, derindama su visomis kitomis
sinchroninés zonos reguliavimo institucijomis, nusprendzia, kurie elektros energijos gamybos moduliai turéty bati
priskiriami prie besiformuojanciy technologijy, jei tokiy yra. Bet kuri atitinkamos sinchroninés zonos reguliavimo
institucija gali prasyti agentiiros pateikti iSanksting nuomoneg; ji pateikiama per tris ménesius nuo prasymo gavimo
dienos. Atitinkamos reguliavimo institucijos sprendime atsizvelgiama i agenttiros nuomone.
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2. Kiekviena sinchroninés zonos reguliavimo institucija skelbia elektros energijos gamybos moduliy, patvirtinty kaip
besiformuojancios technologijos, sarasa.

70 straipsnis

Priskyrimo prie besiformuojanciy technologijy atsaukimas

1. Nuo reguliavimo institucijos sprendimo pagal 69 straipsnio 1 dalj priémimo dienos visy elektros energijos
gamybos moduliy, priskirty prie besiformuojanciy technologijy, gamintojai kas du ménesius reguliavimo institucijai
pateikia atnaujintus modulio pardavimo per paskutinius du ménesius duomenis, suskirstytus pagal valstybes nares.
Reguliavimo institucija vieSai skelbia elektros energijos gamybos moduliy, priskirty prie besiformuojanciy technologijy,
bendro didziausio pajégumo duomenis.

2. Jei prie tinklo prijungty elektros energijos gamybos moduliy, priskirty prie besiformuojanciy technologijy, bendras
didziausias pajégumas virSija 67 straipsnyje nustatyta slenksting verte, atitinkama reguliavimo institucija priskyrima prie
besiformuojanciy technologijy atSaukia. Sprendimas dél atSaukimo skelbiamas viesai.

3. Nedarant poveikio 1 ir 2 daliy nuostaty taikymui, visos sinchroninés zonos reguliavimo institucijos koordinuotai
gali nuspresti atSaukti priskyrima prie besiformuojanciy technologijy. Atitinkamos sinchroninés zonos reguliavimo
institucijos gali praSyti agentiiros pateikti iSanksting nuomong; ji pateikiama per tris ménesius nuo pra§ymo gavimo
dienos. Jei taikytina, suderintame reguliavimo institucijy sprendime atsizvelgiama | agentiiros nuomong. Sprendima dél
atSaukimo paskelbia kiekviena sinchroninés zonos reguliavimo institucija.

Elektros energijos gamybos moduliai, priskirti prie besiformuojanciy technologijy ir prijungti prie tinklo prie§ atSaukiant
ju priskyrima prie besiformuojan¢iy technologijy, laikomi esamais elektros energijos gamybos moduliais, todél 3io
reglamento reikalavimai jiems taikomi tik pagal 4 straipsnio 2 dalj ir 38 bei 39 straipsnius.

VII ANTRASTINE DALIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

71 straipsnis

Sutardiy ir bendryjy salygy pakeitimai

1. Reguliavimo institucijos uZtikrina, kad visos atitinkamos sutar¢iy nuostatos ir bendrosios salygos, susijusios su
naujy elektros energijos gamybos moduliy prijungimu prie tinklo, baty suderintos su $io reglamento reikalavimais.

2. Visos atitinkamos sutariy nuostatos ir atitinkamos bendryjy salygy nuostatos, susijusios su esamy elektros
energijos gamybos moduliy, kuriems taikomi visi arba kai kurie $io reglamento reikalavimai pagal 4 straipsnio 1 dalj,
prijungimu prie tinklo, turi bati i§ dalies pakeistos, kad atitikty $io reglamento reikalavimus. Atitinkamos nuostatos turi
bati i§ dalies pakeistos per trejus metus nuo reguliavimo institucijos arba valstybés narés sprendimo, nurodyto
4 straipsnio 1 dalyje, priémimo.

3. Reguliavimo institucijos uZtikrina, kad sistemos operatoriy ir naujy arba esamy elektros energijos gamybos
objekty, kuriems taikomas 3is reglamentas, savininky nacionaliniuose susitarimuose, kurie yra susij¢ su elektros energijos
gamybos objekty prijungimo prie tinklo reikalavimais, visy pirma nustatytais nacionaliniuose tinklo kodeksuose, biity
atsizvelgiama | Siame reglamente nustatytus reikalavimus.
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72 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Nedarant poveikio 4 straipsnio 2 dalies b punkto, 7, 58, 59 ir 61 straipsniy ir VI antradtinés dalies taikymui, 3is
reglamentas taikomas praéjus trejiems metams po paskelbimo.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. balandzio 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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